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Csikos és kanasz.

A nap nyugovora széllt. Esteledett a rengeteg giksamely a magyar alfold kiralynéjat,
Szeged véarosat kdrnyezi. A latéhatar nyugotjan ewygizzovords fény volt 1athaté azon a
helyen, melyen a nap eltint, mig keleten mar sumpt@ telihold ezlstds fénye. A belathatat-
lan siksagon néma csend uralkodott. A napp&iel utdn hivos estiszél keletkezett, mely a
Dorozsmatdl Félegyhaza felé vezetszaguton oriasi porfellegeket vert fel.

Torténetink kezdetén, 1846-ban, Magyarorszagbanvudtak vasutak és igy az orszaguta-

kon bonyolédott le az egész kereskedelmi forgaldmorszagutak épp azeért sokkal élénkebb
képet nyujtottak, mint most és az orszagutak meseédmtalan csardaban mérték a fuvarosok
részeére a jo bort.

A Dorozsmatél Félegyhaza felé vezetrszaguton mintegy éranyi tavolsadgban Dorozsméatol
volt a keczeli csarda. Nagy és hosszu éplilet wltengeteg udvarral, melynek kézepén ott
volt a nagy kocsiszin. A csarda korcsmahelyiség®razagut felé volt és ott is volt nagy
utczai ajtaja, mig a tagas istallok a kocsiszinikéoltak épitve. Az udvarra is nyilt egy ajté a
korcsmabdl és ez ajtdé mellett volt a pinczébe eagt. Mint minden nagyobb csardabdl, a
keczeli csardabol is négy nagy kapu vezetett assitah

A keczeli csardanak mar évek 6ta nem volt @érlOtt allt a hatalmas épilet néman, el-
hagyatottan. Nem volt abban csardas, nem tért hbldavaros se. Mintegy tiz évvel eétl
Virdg Jbzsef fuvaros hozta a csardaba Boskowitzdddmzdag szentesi gabonakere$ked
ki Félegyhaza felé igyekezve, a csardaban meghasardaban akkoriban Keczeli Matyas,
egy kisteleki ember volt a korcsmaros. Mikor Boskava vendégszobaba ment aludni, Virag
Jozsef elbeszélte Keczelinek, hogy az a szent&k msilyen gazdag ember, most is 40,000
forintot visz magaval. Keczeliben felébredt a kag@g és rabirta Viragot, hogy segitsen a
zsid6t agyonitni, majd aztan a pénzen osztozkodnak.

Virag belement a dologba és tényleg agyonutottékirddoltak a Boskowitzot. De az osz-
tozkodasnal a két gyilkos 6sszeveszett és Kecadihjval iszonyu Utést meért czinkostarsa
fejére. Virag aléltan foldre rogyott, Keczeli pedigzsidétol elrabolt pénzzel futdsnak eredt.
Pestre és onnan Bécsbe akart szdkni. De a blnhtalége.

Ejfél felé Dorozsma fél pandurérjarat jott Keczeli csardajahoz. A panduroknakifelta
szokatlan csend a csardaban. Benéztek és otakalaitisi vértocsaban a kinjaban nydssorg
Viragot, ki miutan a pandurok kimostédk a sebét ékobzték, elmondta a torténteket. A
pandurok Uldoébe vették Keczelit és a Kis-Teleki hataron el igték. Keczelit a térvény-
szék itélete alapjan felakasztottak. Virag Jozsefeévi sulyos bortonre itélték. A bortdnben
meg is halt. E borzalmas gyilkossag 6ta a csafdaéttem talalt béjte.

1846 julius 24-én volt. A keczeli csarda mellelied6d6 arokban két ember hevert egymassal
beszélgetve. A holdvilag fénye mellett lathatjulalghikat. Az egyik kis vézna, pupos ember
volt, hatalmas bozontos hajjal. Arcza a czigadnyaknhs szinét mutatta. A kis cziganynak
nagy egyenes orra, kis fekete bajusza és egy pdorionyugtalanul csillogo fekete szeme
volt. E szempar az egész arcznak a ravaszsaggehedtn.

A czigany mellett oOriasi termetl ember Ult az amkbEgyike volt azon oriasoknak, akik a
vallain hatalmas nagy fej volt. Arczvonasai ren#legaltak, haja barna és géndor, orra alatt
nagy bozontos bajuszt viselt. Sziirke szemei a bavwierengtek és csak néha-néha villantak
fel, amikor aztan irtézatos kegyetlenség mutatkozaendesen jésagos arczon. Az 6rias, kit
Veszelka Janosnak hivtak, kandsz volt és a Csomye@yei kanaszok viseletét hordta.



- Mar tébbsz6r mondtam Peti, ne gyanusitsd mindigaadort, szolt Veszelka kedvtelenl,
tudod, hogy bardtom, s ha bebizonyitani nem tuddd amit réla mondasz, akkor hallgass
inkabb.

- Bebizonyitani? - nevetett a czigany, hja, ha #rbabizonyitani tudnam, ha tetten érhetném,
mint a boélcs urak a térvényszéeknél mondjak, aklammnnék kendhez, hanem leszurnam.

- Ha mernéd, nevetett az 6rias, de Sandor nemlé&el.t

- Igen, mert tudja, hogy gyenge vagyok, vigyorgmttzigany. Ha oly és volnék, mint
kend...

- Akkor sem félnedled. O bator, mint az oroszlan és ha nem is olyafs enint én, mégis
sokkal igyesebb nalam, szolt Veszelka.

- Hat kend is fél el a R6zsa Sandortol?

- En nem félek senkit, felelt egyszerii biiszkeséggel az 6riés.

- Es mégsem szeretne kikezdeni Sandorral? - gudgtil®eti.

- Nem, mert baratom.

- Baratja, aki a kedvesét elcsabitotta, szOlt ndegsinynyal a czigany.
- Bizonyitsd be, vagy sz6t se tobbets#rdorgott haragosan Veszelka.

- Kell-e jobb bizonyiték, mint az, hogy a mult ¢jjéttam az anyam viskojabal kisurranni. Mit
keresett ott? Bizonyara nem az anyamnak udvarol.

- Te megbsmerted?
- J6 szemem van, vigyorgott a czigany, és nekirobafra szire van, mint senki masnak.
- Hat megdsmerted? - kérdezte turelmetlendl Veszédkos, szdl)!

- Az éjszaka sotét volt, de az a szir, amelyearddttcsak a R6zsa Sandor szirje volt, felelt
kitéréen Peti.

- Es az anyad hazabol jott ki?

- Onnan! En utana akartam menni, de nem volt naanpuska, se kés és tudod, hogy én
gyonge ember vagyok.

- Azaz gyava, nevetett az oérias.

- Még az éregapam sem volt gyava - dormogott adezigde nem vagyok bolond, hogy ott
kikezdjek, ahol biztos a vereségem.

- No jél van, szolt Veszelka, de aztdn honnan tutiody az az ember R6zsa Sandor volt?
- Mondtam mar, hogy megdsmertem a szilydialtott a czigany.

- Sotét éjszakaban? - gunyolddott Veszelka.

- Eles szemem van, felelt a czigany, aztan bizayoisé szereztem, hogy Sandor volt.

- Bizonysagot? - kialtott Veszelka felugorva, mif@izonysagot - szdlj!

- No j6 - szdlt a czigany, majd szolok. Mivel égyger nélkil nem mehettem utana annak az
embernek, hat bementem anyam hazaba. Csak egy sapnbzenne es igy mindjart feltunt,
hogy nem lattam Orzsit a szobaban. Hiszen tudjd Keogy szerettem.

- Igen, a Bvéredet, szolt megueéhangon Veszelka.



- Mi nem kutatjuk a szerelemben a rokonsagot, ffei@llat vonva a czigany, elég az hozza,
hogy Orzsi a szerémn volt és csak akkor hagyott el, mikor kenddel nsegérkedett. Nohat
nekem feltiint, hogy Orzse nem volt a szobaban édsakérdésem anyamhoz az volt: Hol
van Orzse? Anyam zavarba jott és hebegve felelled/ieolt itt, felment a padlasra, ott alszik
a szénan!

- Hat, sz6 ami sz, nem szép a baratjanak a kede&s@bitani, csunya dolog ez, szolt a
czigany, de most, hogy mar megtortént, oda se nékeed! Gyongyhaz, ha leszakad lesz
mas és aztan, ki tudja mennyire csabitéttaz Orzse.

- Verje meg az Isten!
- Kit, az Orzsit? - kérdezte a czigany.

Az drias felelni akart, de e pillanatban az orstaguddobogas hallatszott. Lovas jott Kis-
Telekl vagtatva. A lovas még nem volt lathatd, de a dssrgjben lovanak dobogasa mar
hallhato volt. A czigany felugrott és felkialtott.

- Egy lovas! Talan perszekutor! Nem mennénk beaadéba? Nem szeretek az ilyen néppel
talalkozni.

- Nem félek 8lUk, felelt Veszelka, nem bantottam én senkit, gimitl félnem.

Messzire, lent a lathataron porfelleg lett lathatdely nagy gyorsasaggal kozeledett. A
czigany a balkezét a szemei felé tartotta és meraegett a porfelleg felé. Egyszerre aztan
megragadta Veszelkat és felkialtott:

- Verjen meg a devla, ha neh

- Kicsoda? kérdezte Veszelka.

- Rézsa Sandor! Dorozsmara nyargal!

- Dorozsmara? - kialtott duhodsen az orias, eskishogy nem fog odaérni.
Evvel kezébe kapta a fokosat.

A lovasember tényleg Rézsa Sandor, a dorozsmabgsiklt. Mint a szélvész vagtatott pom-
pas pejménjén az orszaguton Dorozsma felé. AzcHjkos sas szeme mar nagytavolsagbodl
meglatta az utkbzepén mozdulatlanul all6 embesdts tartva, hogy utonélléval lesz dolga
kezébe fogta hosszu karikas ostorat, az alfoldiossrettenetes fegyverét. De amikor aztan
kozelebbre j6tt R6ézsa Sandor, folismerte az ut pémealldo emberben legjobb baratjat,
Veszelka Jancsit €s mar tavolrol rakiltott:

- Utbol Jancsi, nincs &@m!

- Megallj! Egy kis beszédem van veled! - ordito#sZelka a kozelédRdzsa Sandorra.
Rdézsa Sandor ki akart térni, de Veszelka fenydegiszolt:

- Allj meg Rézsa Sandor, vagy a fejedhez dobomébat!

Rézsa Sandor hatalmas rantassal kozvetlenll Vesz#dkos ékt megdllitotta a lovat,
konnyedén leugrott és kihivolag kérdezte:

- Itt vagyok! Mit akarszdlem Jancsi?

- Leszamolni akarok veled, szolt az orias vesajbsingon.

- Ugy? Jol van! - felelt R6zsa, de kérlek hagyjakeolnapra, ma siég dolgom van.
- Ugy? Surgs dolgod van? Talan a szdmhoz sietsz? gunyolddott az 6rias.



- Eltalaltad, Jancsi és most Isten veled, sietakdlt R6zsa a lova felé fordulva.
- Egy lépést se tovabb - kialtott Veszelka és fgrydeg emelte meg a baltgjat.
- Megbolondultal Jancsi? Mi lelt? kérdezte ROzsadBé

Az érids, mint egy tigris, hatalmas szokéssel odatti@z ifjuhoz és torkdnal ragadva, fékte-
len duhvel mondta:

- Gazember! Te tegnap az Orzsinél, a kedvesemti@ll vilit kerestél ott? Szdlj, vagy meg-
fojtalak!

Es Veszelka vasmarkaval fojtogatni kezdte az ifik@s torkat, aki latva, hogy ennek fele
sem tréfa, nem sokaig teketodriazott, hanem hirtelgrhatalmasat rugott Veszelka gyomra-
hoz, hogy ez visszatantorgott és kinjaban eleresRdbzsa Sandor torkat, mindkét kezével a
gyomrahoz kapott. R6zsa Sandor daczosan odaaltelkesszemei elé és mereven a szemei
k6zé nézve, nyugodtan kérdezte:

- Hat mit akarszdlem Janos?

- A szerebmnél voltél...

- Nem, az anyjanal, felelt nyugodtan a csikos, e mondattam vele.
- Hazudsz! - orditott Veszelka, az Orzsinél voltal.

- Nem szoktam hazudni.

- Igen, hazudsz gazember, Orzsinél voltal és eméghalsz! - orditott az 6rids és a magasra
emelt baltajat a kezébe forgatva rohant a csikiés Ez Ugyesen kitért a halalt okoz6 csapas
elél, megragadta az orias karjat és oly hatalmasavadsafelfelé, hogy Veszelka kiejtette a
baltat a kezéll. Rézsa Sandor villamgyorsasaggal felkapta a haéles erejéevel messzire a
csérdan atdobta és lovéra ugorva szolt:

- Majd ha kijézanodol, akkor szamolok veled, maseh veled!
- Nem ugy Séandor! - kialtott Veszelka, itt marasdagy leblek, mint a veszett kutyat.

Es Veszelka hirtelen pisztolyt emelt R6zsa Sand®@eaezzel is porul jart! A csikos, mied
még Veszelka elslithette volna a fegyvert, karikséterédval kicsapta kezéba pisztolyt és
lovat megsarkantyuzva tovabb szaguldott.

Az oOrias egy pillanatig mintha megdermedt volnagnat nézett a csikosnak, majd oklébe
szoritott kézzel utana kialtott:

- Ezért lakolsz Sandor! Ezért még lakolsz!

- Ugy-e igazam volt? - kérdezte Peti czigany, kirégétlenll kozeledett Veszelkahoz, ugy-e,
hogy nem ragalmaztam?

- Hat te mit olalkodol itt? - kérdezte diihOsen \&tka.

- Hat csak segitségére akartam kendnek lenni, nidktam, hogy az a Sandor ugy a gyom-
raba bokatt.

- Lédulj innen, takarodj! - orditott Veszelka, vagam a csardaban.
- Kend utana lovagol a Sandornak? kérdezte rdegfgaynyal a czigany.

- Lovagoljon az istennyila, dérmogott az érias. Ykegszamolok én még vele és aztan jaj lesz
neki.

Es Veszelka gyors lépésekkel a csardaba ment, ahczigany kovette.



.Falu végén van egy haz - czigany lakik benne!l szthagyar nota.

Dorozsman is volt egy ugynevezett ,czigany-var@sfiennyiben négy vagy 6t cziganyoktol
lakott viskot varosnak lehet nevezni. A cziganyriue falunak Szeged felé nezégen
allottak.

Elkilonitve a tobbi viskoktdl allott egy még ezekmeszegényebb, alacsonyabb és ha lehet-
séges még a tobbieknél is piszkosabb hazikd, mBlgedzsman csakis a Kolompar-haznak
neveztek, mert lakéi az 6reg Czigany Panna és éeangzép Orzse, a Kolompar csaladhoz
tartoztak, amely csalad az egész Magyarorszagomlelterjedve. Altalanosan a Magyar-
orszagon laké magyar cziganyok legtdbbnyire a Kgiédnés Lakatos csaladokhoz a temes és
torontal megyei német cziganyok a Stettner és Webaladokhoz tartoznak, mig az olah
cziganyok a Kalamara, Marimbogu, Csozedan és Laselrocsaladokbol szarmaznak.

A Kolompar hazban, daczara a &éfjeli 6ranak még égett a mécs a szobaban. Aalaszt
mellett ott Ult egy kis rovid pipabdl pipalva azegrCzigany Panna, migsdle allt Orzsi, a
leanya és turelmetlendl hallgatta anyja szavait.

- Mondtam mar Orzsi, hogy nem a nagy Farao ledmakairal6 a szerelmeskedés a sapadt
arczuakkal, verje megket a devla. Barna lednynak barna legény illik. \danyi, hogy sok,
egyik szebb, mint a masik, csak valasztani keldjawaz ég, hogy mi jar az eszedben, hogy

mindig utdnuk bolondulsz mintha nem is tartoznéjankhoz. Ebbb a Janos tetszett neked,
most hogy vele vagy, megint a csikds Sandor tetszeedig annak mar van fehér kedvese.

- Van, felelt Orzsi, hogy a djevla arbur (legrosszadrdog) vigyestet a legmélyebb
gyehennaba! (pokolba.)

- A mi leanyaink mindig sokkal is blszkébbek voltakint hogy a fehér legények utan
szaladtak volna, sz0lt egy kis sziinet utan Pammalkaidején én is szép csinos leany voltam.

- Tudom, tudom, vagott tiirelmetlenil kozbe Orzgépsleany voltal és egy valodi grof jart
utanad.

- Bizony, egy valddi grof, szolt vigyorogva az Oegszony.

- Ugyan hallgasson mar kend anyam asszony, kigtddany és oda sietett a piczike kis
ablakhoz, hol forr6 homlokéat az Giveghez tamaskiveizett a fekete €jszakéba.

Az Oreg asszony a pipajabdl kiverte a dohanyt, lupégtoltotte a pipajat, ragyujtott €és aztan
nagy fustfellegeket fujt a levége. Majd az asztalkdhoz ment, az asztalfiokbol tkiegy
jatszma piszkos, zsiros kartyat €s nagy nyugalonankaktyavetéshez kezdett.

- Ugy hiszem, ma éjjel mar nem jon Dorozsmara,t$zlk hangon Orzse.
- Es ha jon is, nem hozzad jon, szdlt gunyosarreg ézigany asszony.

- Nem - nem én hozzam jon, sohajtott Orzse, pedityisa szeretem! Hej, ha magamhoz
birnam babonéazni - ha olyan valddi czigany italirték neki adni - jaj édes kedves anyam
asszonyom, miért nem akar kend nekem olyant iésdriteni?

- Kellene? - kérdezte Panna nevetve, elhiszem! hiajplyan italt tudnék késziteni, valddi
czigany italt, mintéseink készitettek, italt, mely a szerelemre kényszehej, de gazdag
asszony lennék, arany hintban mennék, tiveg hdakaék.

- De hiszen te készitsz ilyen italt! kialtott amga

- Bolond vagy, nevetett a czigartyrkésziteni készitek, de nem hasznalt az még sekkin
bliktri az leanyom, - semmi mas.

- De én szeretem Sandort - kidltott a leany.



- De 6 nem szeret! - felelt az anya.
- Igen, mert mast szeret! - Mit tegyek, hogy szeza8 - kialtott kétségbeesetten a leany.

- Mindenekebtt 1égy okos, szOlt az 6reg asszony. Magad monlddgly most mast szeret, ha
az nem volna, talan téged szeretne? - miért nerép By vagy, kevesen vannak a fehér
leanyok kozt, akik nalad szebbé#at 6 mast szeret; ha ez a mas nem lenne...

- Ha meghalna? kérdezte gyorsan Orzse.
- Meghalna? Nem kell mindjart a halalra gondolan tsak nem akarod megoini?
- Ha utamban van, meg én! sziszegett Orzsi villsrgmekkel.

- Nem ér az semmit leanyom, nem ér az egy pipardateem. Nem érnél evvel el semmit
sem, - és a fehér orvos rajénne a dologra és &itatet akasztanak a nyakadba.

- De szabadulni akarokle, kialtott Orzse.

- Persze hogy akarnal, nevetett Panna, elhiszegy, &karnal, de hogyan.
- Tudom, hogy te halalt hozo italt birsz kevernittsgott Orzse.

- Hallgass, Orzs, mondtam mar, nem ér az semmit.

- Hat mit tegyek?

Az dreg asszony gondolkozott. Egy kis szlinet utagarelé mormogott:

Rézsa Sandor szereti ezt a Szumrak Annuskat, mgseme fényétéo nem hallgatna rea,
barmit is mondananak neki az Annuskardl. Ezt adkgtedig csakis a féltékenység valaszt-
hatja el egymastol. Annuskat csak latasbéol 6smeneomdhatom szép leany.

- Nalam is szebb? - kérdezte gyorsan Orzse.

- Na - tudod leanyom, az izlés dolga - kinek éksz kinek a barnaneki a sdke kell - szolt a
czigany asszony.

- En azt az Annuskéat megfojtom!

- Te hozzé4ja sem fogsz nyulni, majd talalok én wélla- te - ugy-e te haragban vagy Petivel?
- Verje meg a...

- Csitt, sz6lt parancsol6 hangon az 6reg assza@yyseot sem Peti ellen. - J6 és okos fiu az.

- Igen, agyon akar veretni Veszelka altal, szokek& hangon Orzse, avval fenyeget, hogy
Veszelkanak elarulja, hogy Sandor itt volt az éjjel

- Jaj Istenem, sikoltott a czigany asszony, tébkedene!

- Le akartam szurni a kutyat a Sandor késéved, eésebb volt nalam, diihéngott Orzse.
- Hala az égnek, kialtott az 6reg asszony. Monda&mit Orzse.

- Hallom, szélt a leany.

- Békdlj ki Petivel.

- Inkdbb meghalok! kialtott Orzse.

- Ne légy bolond, Peti okos fiu, Peti segithet rieke

- Miben? - kérdezte Orzse.

- Abba, hogy a két szerelmes dsszevesszen, neaatBtjadnyasszony.



- Nem hiszem, hogy ez lehetséges volna, szolt hatigon Orzse, hogy is birna ezt megcsi-
nalni?

- Bizd ezt csak batran a Petire, nagyon okos éssrafiu az. Majd kitalal az valamit.
- Hat -6 még nem pletykalt a Veszelka Jancsinak?
- Mondd csak Orzse, hiszen te a Jancsit szerdttad@zte Panna.

- Szerettem - de most mar nem szeretem, most ao8&mbretem. Nekem is szabad hiitlen-
nek lenni, ugy, mint a legények hitlenek. Elég szgyok hozza.

- Hat kibékulsz Petivel?

- Ha kend jénak gondolja - sz4lt a leany, nem banom

E pillanatban kivull Iépések hallatszottak. Az hallatszott:

- A Sandor! a Sandor! kialtott Orzse és mint a\sZss rontott ki az ajton at az utcza felé.

Eppen a kapuhoz ért, mikor Rozsa Sandor az utcAdal@npar-haz mellett paripajan el-
vagtatott. A leany utdna nézett és a bamulattabekitatva mormogott:

- Istenem, milyen szép legény!
Azutan pedig szemei felvillogtak és Okleit a fadléfemelve, fenyegéhangon mormogta:
- Az enyém leszel Sdndor és ha annak a Szumrakrakrma szivét kellene is kitépnem!

If;s Orzse villogé szemekkel, lihegve sietett a hahlbhaz 6reg asszony mar pildes tért.
Orzse is vetézni kezdett és éppen el akarta oltani a mécsekprmemét I6dobogas hallat-
szott az utczardl. Orzse kisietett. A kapuban kal&btt Veszelka Janos oriasi alakjaval.

- Janos - te? kialtott ijedten Orzsi.

- En vagyok. Mit ijedsz meg? felelt az 6rias. Edgy eszédem van veled.
- Velem? lly kéé éjszaka?

- Velem késnek tartod az iét, - de massal...

- Mit akarsz ezzel mondani - Janos? kérdezte fellab haraggal Orzse.
- Ki volt nalad tegnap é€jjel?

- Te pimasz! kiéltott a leany.

- Rozsa Sandor volt nalad - orditotta az orias.

A cziganyleany hangosan felkaczagott:

- Ah - Rézsa Sandor - ezért faj a fejed kedvesslkam? kialtott metszgunynyal Orzse, -
hat bizony itt jart - de sajnos nem nalam.

- Ne hazudj, - mert megfojtalak!

- Mintha félnék éled - te bamba! nevetett Orzse.

- Te szereted Sandort?

- Minek tagadjam - szeretem.

- O nalad toltotte az éjszakat! kialtott déihelfojtott hangom Veszelka.
- Barcsak igaz volna! felelt merészen Orzse.

- Ne tagadj te hitlen - én mindent tudok! kialitiszelka.
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- Ezt rosszul tudodj nem volt nalam, szélt s6hajtozva Orzse.

- Hat ezt ki felejtette nalad? kérdezte fogcsikbrgavVeszelka és a kezében villogtatta a
Rézsa Sandor bicskajat.

- Ah - hat itt volt a gazember - ezért majd leszimkoele!

- Sandor itt volt ndlam és megkért, hogy mondjaki p@&endt. Szolt most az agyabdl az
Oreg cziganyasszony, ki eddig néman hallgatta lehesést.

- Hazudtok mindketten, orditott Veszelka, régédotm mar, hogy R6zsa Sandor utanad jar!
- Es aztan? kialtott most Orzse. Kinek van hozzzeRdHa nem tetszik, tegyen kend rola.

- Hallgass, te kigyo, mert megfojtalak! dihongo#syelka.

- Elég gyava kend ehhez! gunyolddott Orzse.

- Nem bantlak. Orzse, de kérlek, szélj ez egysgazat! - Nalad volt Sandor?

- Hatha volt, azt hiszi kend, hogy én kendnek ezairaara kotném? nevetett Orzse.

- Ah - hat itt volt a gazember - ezért majd leszimkoele.

- Mintha 6 félne kendil?

- Megfojtom e két kezemmel, orditott Veszelka, nogigim 6t és téged is!

Es féktelen diihében Veszelka egy szokéssel otteterdrzse mellett a leany nyakat vas
markaval koérilfogta és a kétségbeesetten kialteadyt fojtogatni kezdte.

- Sz4lj, - itt volt-e Sandor? kidltott Veszelka.
A leany horgott és nem birt felelni. Veszelka piliéra lazitotta ujjait €s ismét kérdezte:
- Itt volt-e Sandor?

Orzsi az alkalmat felhasznalva mint egy kigyd olyyéisen kisiklott Veszelka kezélbés
segitségert sikoltozva futott az ajto felé! Vesaelkana sietett és a leanyt az ajténal a hajanal
megkapva visszahurczolta a szobaba.

- Segitség! Segitség! sikoltott Orzsi.

- Hallgass, mert agyon szurlak! sziszegett Veszélkamagasra emelt kezében villogtatta
Ro6zsa Sandor kését.

- Segitség! sikoltott Orzsi.

Veszelka nem szOlt, hanem halalos dofésre emettet kA leany melle folétt latva a villogd
kést, a kétségbeesés erejével kialtott:

- Segitség! Segitség!

E pillanatban a tavolbdl kozeléddédobogas hallatszott, az ajté felnyilt és a ko
megjelent R6zsa Sandor, ki nyugodt mély hangondzated

- Itt segitségeért kialtottak? Mi torténik itt? Mitivelsz Janos?

Az oOrias messzire I6kte magatol a félig alélt ldady féktelen dihében Rézsa Séandor felé
rontva sziszegte:

- JOkor jossz Sandor, most leszamolok veled!

11



Rdzsa Sandor visszahtkkent és a karikasostorakataoit, de csakhamar belatvan, hogy ezt
az alacsony szobaban fegyverll hasznalni nem leetszire eldobta magatdl az ostort és
fegyver nélkil vart Veszelka tamadasara.

Veszelka Janos magasra emelt baltaval rohant R&ésdor felé. Az éridsi ember a haragtdl
kigyulladt arczczal, vérben forgd szemeivel a viddegyetlenségét és vérszomjat mutatva a
duhel elfojtott hangon kidltott:

- Most meghalsz gazember!

- Még nem, Janos! felelt R6zsa Sandor és ugyszd@vamols6 masodperczben kitért a mar
feje fOlott suhogd balta &, mire Veszelka az lUresbe vagva megbotlott ésimeap foldre
rogyott. Ezt a pillanatot felhasznalta az ifju @&k A villam gyorsasagaval rea vetette magat
oriasi ellenfelére és ezt féldre teperve, a jobbékel atkarolta Veszelka torkat és azt fojto-
gatni kezdte. Az 6ridas hidba védptt és igyekezett az ifju vasmarkabdl kiszabadulni
Veszelka arcza kékult és mar fuldokolni kezdethdsian hérogve szolt:

- Ereszd a torkomat, gazember!

- Mar olyan bolond nem vagyok, nevetett R6zsa Saéddkényelmesen rea térdepelt az orias
mellére.

- Megfulladok! horgott Veszelka.

Ro6zsa Sandor lazitotta a kezét és mikor latta, Adggzelka most mar Iélegzeni bir, komoly
hangon monda:

- S most mondd meg nekem Jancsi, megbolondultait.akarsz tedem?
- Elszeretted a kedvesemet! kialtott Veszelka!

- Az nem igaz, felelt R6zsa Sandor és ha igen,t-tddltlen szerétvégett képes volnal
baratodat megdlni? Szégyeld magadat!

- Téled Sandor ezt nem vartam, tudod mennyire szeredizra kigyot! kialtott Veszelka.

- Hallod Jancsi, tudod, hogy én sohasem hazudokn@&t hatalmamban vagy €s nincs rea
szikségem, hogy mentegessem magamat. Eskiiszémyan amlékére, hogy én az Orzsit
soha sem szerettem, nala soha sem voltam, velielegleges sz6t sem beszéltem...

- Hat a késed hogyan jutott ide? kialtott Veszelka.
- Itt felejtettem az 6regasszonynal, amikor velesjidit mondattam.
- Hat nem szereted Orzsit?

- Nem én, felelt Rézsa Sandor, van nekem kedveg&édmaz a vildg 6sszes kincséért sem
lennék hitlen.

Orzse e szavaknal mélyen felséhajtott, Veszelkagpdd most mar meg volt gyddve
Sandor baratja artatlansagarol, az odmaszked hangon kialtott:

- Aldjon meg az Isten e sz6ért Sandor, - de masek@ajtas, ereszd mar el a torkomat.

- Eleresztem, ha megigéred, hogy tobbé nem viselkegly, mint egyrult vadallat. - Es ha
megigéred, hogy megkdveted az Orzsit, kit oly ssdyomegsertettél.

- lgen, - megkovetem, - de most mar ereszsz elbzsR Sandor kieresztette markabdl
Veszelka torkat és gyorsan felallt. Az érids neleéek felemelkedett és oriasi tenyerét az ifju
csikdsnak nyujtva, baratsagos hangon monda:

- Kész6ndm Sandor, hogy megnyugtattal!
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Es Orzsi felé fordulva Veszelka halk hangon suttogt

- Orzsi, megbocsathatsz?

- Menjen kend, nem akarok kewthallani sem, felelt durczasan Orzsi.

- Kérlek Orzsim - magamon kiviil voltam, tudod, haggnnyire szeretlek.

- Bocsass meg kérlek, majd szép selyeméehdzok neked a mindszenti vasarrol.

- Kell is nekem a kend fejkefif! sz6lt megvet hangon a szép cziganyleanygld agyon
akarja utni az embert és aztan - mondja csak Kemalalta fel annyira kendet?

Az 6rias hallgatott és foldresitott szemekkel néaetga elé. Orzsi pedig a labaval a foldre
dobogva ismét kérdezte:

- Hat mondja mar meg, ki lovalta fel kendet?
- No, ha mar tudni akarod - a Peti beszélte neleiminnen latta az €jjel kijonni a Sandort.
- A gyalazatos! kialtott Orzsi, csak jojjon az itkkaparom a szemét!!

Rézsa Sandor és Veszelka Janos kibékilt és azsikbs magaval vitte oriasi baratjat,
amikor latta, hogy Orzsi vele éppenséggel nem &laékiilni. Rzsa Sandor kellemetlen
meglepetéssel vette észre, hogy a szép cziganylaglappsan beléje szeretett és a csikds
elhatarozta magaban, hogy legetskalommalészintén megmondja Orzsinek, hogyea ne
szamitson, mert, Rézsa Sandor, csakis egy leanyt szeret e kerdégovi, még pedig
Szumrak Annuskat, ki ellen a vilag 6sszes kincssgart kdvetne el hitlenséget.

Rézsa Sandor és Veszelka tavozasa utan rovid néeg csend uralkodott a szobaban. Orzse
az ablaknal allva duhdsen nézett az utczara, miyeg cziganyasszony mély gondolatokban
elmerllve pipazva ult az agyon.

- Lam, lam, szolt végre az 6reg asszony gunyosaetve, ugy 6sszevesznek ezek a rajakok,
(fehérek) hogy az ember azt hiszi, hogy egyik aiknak a fejét leharapja - és végre mint jo
baratok tAvoznak. Ez csak a rajakokkal eshetik Mege megoket a devla. A mi néplinknél
mar ver folyt volna, ha két ifju annyira 6sszestaaik, mint ezek.

- Igen, 6k mint jo baratok tavoztak és én két szék kozgthad ald estem. Most segitsen kend
anyamasszony, segitsen, mert gréghk.

- Magad vagy az oka, szOlt az 6éregasszony, miéalendulsz ugy a rajakok utan!
- Anyam, érdriilten szeretem ezt a Sandort.

- Igen, mer6 hallani sem akar rélad!

- Mit tegyek, hogy felém forditsam a szivét?

- Mondtam mar, békiilj ki Petivel.

- Ezzel a nyomorult gazemberrel? Soha! kialtothsedélyesen Orzse.

- Peti okos és ravasz embérsegitségedre lehetne neked abban, hogy Rézsa rfamaigad-
hoz hoditsad!

- Nem értem, hogyan tudna ezt? felelte meghaingon a leany.

- Magam sem tudom még most, de ha Peti fiammal tedggok gondolkozni, bizonyara
megtalaljuk ra a modot.

- Es mi &ron békiiljek ki vele?
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- Azt mar vele alkudd ki, vigyorgott a czigany amsy, ingyen bizony nem fog segitségedre
sietni.

- O azt az éarat fogjastem kérni, amit neki sohasem fogok megadni, sustegeany.

- Bolond! nevetett a vén banya, persze, te hercéretinképzeled magadat és varsz, hogy -
egy rajak princz jojjon érted, pedig bizony fehélld manap mar az ilyen princz!

- Rézsa Sandor csak csikds és nem princz, kiditettvedélyesen Orzse.

- Elég bolond vagy, hogy utana bolondulsz, de ezdplgod. En csak annyit tudok, hogy Peti
nélkidl nem eszel a Rézsa Sandor szeretineb

- Es ha kibékiilok Petivel?
- Akkor majd csak kifundalunk valamit, hogy...
- R6zsa Sandor belémszeret? kérdezte hevesen Orzse.

- Azt nem, mert az lehetetlen, felelt a cziganyasgz R6zsa Sandor sokkal is jobban,
hevesebben szereti azt a leanyt, minthétgy elfordulna.

- De hat mit érek aztan Petivel?

- Azt, hogy Sandor elforduljon attdl a leanytélt dghetetlennek tartom, de nem tartom
lehetetlennek azt, hogy a leany elhagyja Sandantahami hitlenségen éri.

- De ha Sandor a vilagért sem lenne hiitlen hokgidtett Orzsi.

- Arra nincs is semmi sziikség, elég az is, hogyhaa hitlennek véli - és mi majd olyan
helyzetet teremtlink, hogy az a kevély és biszkeylea

- Ah, most mar értem! kialtott Orzse, ha az a kitéy leany megcsalva véli magat...
- Akkor kiadja az utat az artatlan kedvesének, @iggtt a vén asszony.

- Hallja kend anyamasszony, ez egy pokoli terv,tcnék én anyamhoz! Hat legyen meg az
akarata, anyamasszony - kibékulok Petivel és gajamnak a rajak leanynak!

Ezzel a jegyé visszafordult Dorozsma felé, mig piltea mentek.

14



A falu jegyzoje.

Egy nappal az elbeszéltek utan két ember haladhégyal beszélgetve a dorozsmai-szegedi
orszaguton Szeged felé. Az egyik kinézése szemnekikelsbb, nagy sovany, szikar uri
ember volt és varosi 6ltdzetben jart. Keskeny, &a@yczat, melyben egy folyton nyugtalan
fekete szurés szempar csillogott, révidre nyiroftrszakall fedte. - Ezen uriember arcz-
kifejezése kemény,6s kegyetlen jellemre mutatott és arczkifejezéség rkéllemetlenebbé
tette az, hogy a jobb szemén egy kissé kancsal Jokib kezében nehéz ezist kézfogatu
ostort tartott, melylyel Kercsey Andor, ez volt ave az uri embernek, dd6zben idegesen
veregette a labszarat. Kercsey Andor egyike vdkgmazdagabb féldbirtokosoknak egész
Csongradmegyében és csak Dorozsma és Szeged ikdsib mint 4000 hold félddel birt.

A gazdag foldbirtokos nem igen j6 kedvében leheistkiséfjének beszédét gyakran diihds
felkialtasokkal szakitotta félbe.

A Kercsey Andor mellett jaré6 ember kissé pupos, @rmmber volt, ki nagy tajték pipabdl
folyton hatalmas flstfellegeket puffogatott a leMegy Ruhazata félig varosi, félig pedig a
jémabdu alféldi paraszt ruhazata volt. Nagy alazdteszélt a gazdag foldesurhoz, oly alazat-
tal, mint hozza, a szegény falusi jeglyiz illett. Radkdczy Janosnak hivtak a foldesurletiel
halado embert, és Dorozsma kdzségnek volt a {ggyz

Radkoczy éppen befejezett egy mondatot, mikor Ksrasndor hirtelendl megallt és rika-
csol6é hangon felkialtott:

- Egy szoval, jegy& ur, nem vagyok megelégedve. A dolog semmiképpentsdad. Maga
ugylatszik, nagyon tgyetlenil kezdte a dolgot.

- De kérem, nagysagos uram -

- Hallgasson, jegyzuram! rikacsolt a féldes ur, hallgasson és ne egggse magat. On nem
halad sem annal a makacs leanynal, sem pedig an@dékozott legénynél.

- De mit tev legyek, nagysagos uram, rimankodott a jég¥n mar mindent megkiséreltem.

- Mi tevo legyek?! utanozta gunyosan Kercsey a jégyili tevo legyek? Ha én azt tudnam,
akkor nem fordultam volna a furfangosnak 6smeryzégiramhoz. Vagy azt gondolja, hogy
én Onnek 1000 pefidforintot igértem volna, ha magam érintkezhetndkémynyal, vagy a
leany szileivel?

- Jaj, nagysagos uram, csak a leany szileit nesamkogalma sincs nagysagos uramnak,
milyen nehézségekkel jar az ily gazdag kalomiststagnyaku paraszt csaladdal ily kényes
ugyrol targyalni. Enhez ész és furfang kell.

- Igen, dormogott Kercsey, és ez maganak nincs!

- Eddig még ezt senki sem Adllitotta, felelt ravasasolygassal a jeg§z Van itt €sz, van
furfang is, csakhogy felette nehéz a feladat, ngelyd nagysagos ur engem megbizni kegyes-
kedett.

- Hat mondja mindjart, hogy nem bir e feladatnakgfakelni, akkor mas, okosabb embert
fogok vele megbizni.

- Hja - ha ez egy szegény paraszt ember lennejtstiba jegysd és folytatta a beszédjét,
mintha nem is hallotta volna a nagysagos ur szaskior konnyu volna vele elbanni - de
Szumrak Maté kurta nemes - gazdag ember is, haegyed szesszibdja van - és az a leany az
egyetlen gyermekik, szemuk fénye.
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- Es mégis az enyém kell hogy legyen; én azt aytddimi akarom, még ha a pokollal is kell,
hogy szOvetkezzek.

- Arra nem lesz sziikség nagysagos uram, nevgeya, csak egy kis tirelmet kérek.

- Turelmet! turelmet! kialtott bosszusan Kercsey, én éveimben mar nincs az embernek
tirelme. Csak nem varhatok, mig az a csikds azremoebtt n6ul veszi azt a gyonyori szép
leanyt.

- Bizony nagysagos uram, ez kdonnyen megtorténketndgysagod meg neméei azt a
kamaszt - szolt nyomatékosan Radkdczy, mikozbenrmggtoltotte a pipajat.

- Megebzni? En megélzzem azt a nyomorult csikés bojtart? Talancsak akanja evvel azt
mondani, hogy én, Kercsey Andor kérjem a leany t&zé

A jegyz6 e kérdésnél éppen az aczéllal verte a kovat, pg@yjat meggyujthassa. A mar tizet
fogott tapl6t jobb hivelyk ujjaval a dohanyra stauita €s teljes erejéb szivott a hosszu
pipaszaron, ugy hogy ha akart volna is, nem fetethgolna. Ezért is csak a fejével bolintott
igenkleg a foldbirtokos felé, aki erre diihdsen felkitlto

- Hallja kend jegyé uram, kend egy sult bolond!

- Nem én nagysagos uram, felelt nyugodtan a jggyz

- De csak nem vehetem azt a paraszt vénust fel@ségu

A jegyz6 a véllait felhuzva nyugodtan felelt:

- Ki mondja, hogy a nagysagos ur az Annuskat fegléséegye!
- De hiszen kend éppen azt mondta.

- En azt mondtam, hogy a nagysagos ur kérje a lkénét.

- Nohat.

- Nos, ez még nem azonos avval, hogy a nagysagagye a leanyt feleségiil.
- De mi a manonak ez a komédia?

A jegyz6 nevetett.

- Nagysagos uram, ez a komédia nagyon szikségesadisagod mint kérlép be az oreg
Szumréak hazaba - az mar nagymsl Ggyére nézve. Hogy a leany nagysagodat kikosaraz
fogja - az biztos.

- Teringettét, jegyd kialtott Kercsey.

- De ez nem baj - folytatta nyugodtan Radkdczy széeét, addolog az, hogy egy két héten
at ki és bejarhat az 6reg Szumrak hazaba és e#eadtt majd taladlunk modot arra, hogy
nagysagod akarata teljesuljon.

- Hogyan? kérdezte mohon Kercsey.

- Bizza azt csak én ream, nagysagos uram, majadmptom, hogy van még ebben a kopo-
nyaban egy kis ész. Nézze csak, nagysagos uraniregzSzumrak szereti a leanyat, mint a
szemefényét és semmi aron sem fog annak akaragfleakzegulni. Ami Szumraknét illeti,
ez egy felette hiu asszony, aki teljesen nagysdmelett lesz, mert hiusagaban mad felett
tisztelve fogja magat érezni, hogy egy nagysagauyosa lesz. A leany persze az szereti azt
a csikést, hiszen R6zsa Sandor a legszebb és légnebb legény az egész vidéken, és a
Sandor is jobban szereti az életénél a szép Szulmaat. No - de aztan, minek is volnék én
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tanult ember, - jegyz- ha nem birnék két szerelmest egymastol elszakits ha egymashoz
lennének is forrdzva.

- No erre kivancsi vagyok jeg§zuram. Kivancsi vagyok miként fogja ezt véghez vinn
kidltotta Kercsey.

- Miként? Ah - nagysagos uram, ugy hiszem, hogy iggnnyen. Természetes, hogy minde-
nek ebtt bizom a féltékenységikbe. Régi tapasztalat ar. daszerelem bolondit - és
mennyivel jobban szereti egy par egymast, anngkéhyebb mindegyik koztik. Ami most
mar a legényt, R6zsa Sandort illeti - Babizonyara rossz szemmel fogja nézni Nagysagod
latogatasait Szumrakék hazaban - és ha nagysagasdége altal csak annyit ér el, hogy
Annuska szivesen tarsalog nagysagoddal, akkor isamféltékenység o6rdoge fogja marni
Rézsa Sandor szivét. De féltekenynyé kell tenni uskat is - és erre egy mesteri fogast
komponaltam. Ehhez segitségiil veszem a CziganyitQaz¥eszelka kedvesét. Ez az Orzse
szép, mint egy czigany angyal és ravasz és rosgatansatan maga. lgen-igen - igy sikerdlni
fog - nagysagos uram bizza csak ream a dolgot Haefimatos lesz Szumrak Maté hizaba -
kezeskedem a sikerért. Csak egy kis pénzre varségéahn.

Kercsey Andor megallt és a tarczajabol kivett kédzast, melyeket a jegyzek atadott.
Beszélgetés kozben mar a szegedi hatarba érkeztakszagut mindinkabb népesebb lett és
Kercsey arczan lathaté volt, hogy nem igen szivestte, hogy a népek a hirhedt dorozs-
mai jegydvel beszélgetésben latjak. Ezt Radkoczy is észesvezért miutan a kapott pénzt
gondosan a belamellényzsebében elhelyezte, nagy alazatossaggalano

- En mér holnap este bejelentem nagysagod latagasasimrakéknal és holnaputan hajnal-
ban jelentést teszek nagysagodnak.

- J6l van jegyé uram - s ha mindent ugy végez, amint akarom, akieon maradok én az
igért 1000 forintnél - tudja kend jol, hogy nem yalg én fukar ember. - Nos - hat csak
igyekezzék jegy& uram!

- Isten aldja meg nagysdgos uram - ami csdent telik, azt megteszem. Jé éjszakat
nagysagos uram!

Ezzel aztan a vén cziganyasszony is, Orzse isKelicsey gyorsan haladt a lakasa felé.

! Sz6veghiany(az elektronikus valtozat szerk.)
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Elokelo kéré.

A tadgas dorozsmai templom-téren a nagy piaczorttdlsumrak Matyas, a leggazdagabb
szabad paraszt birtokos tdgas haza. A haz mar gdidsejével is éhydsen tunt fel a tobbi
szegényes haz kozott és mindig tagra nyitott kamuwja mutatott, hogy a tulajdonosa
vendégszerétember lehet.

A hosszu udvar végén szépen apolt kert tertlt elymek egy lugasaban ott talaljuk néhany
nappal az elbeszéltek utan Szumrak Matyast a ketaes parasztot, Zsuzsanna asszonyt,
Matyas gazda feleségét es leanyukat, Szumrak Aanuski abban a hirben allott, hogy nincs
szebb leany néla egész Csongradmegyében.

Szumrak Matyas nagy, tagbaszakadt kortlbelll negytvéves férfi volt, kinek napbarnitott
arczabdl csak ugy sugarzott a magyar parasztemi@rzdéte és josaga. Szumrak Matyas
daczara negyvenét évének és kisszbe vegyllt bajuszanak még mindig szép emberniék vo
mondhato, olyannak, akinek 8kmél szerencséje szokott lenni.

Matyas gazda a lugasban Ult a feleségével, egyidg@liil harmincz6t-negyvenéves sapadt
arczu asszonynyal, kinek ruhdzata és modora isnautatott, hogys nem paraszt asszony €s
nem szereti, ha annak tartjak. Szumrakné Gelertsérsanna sovany vézna asszony volt,
kinek finoman metszett hosszu orra és keskeny, imiietbigyesztett ajka bliszkeségggés
kevélyseget mutatott. Hajdanaban szép lehetethatt még a legjobb baratja sem mondhatta
ennek. Még a szegény Szumrak Matyas sem, aki peididig arra igyekezett, hogy feleségé-
nek kellemeteset mondjon. Szumrak Matyasné nemdsady nem volt szép asszony, de
kellemes asszony sem volt. Ez mar a jéghideg, éskdk szemeih kilatszott, melyek
amugy sem szép arczanak nagyon is rideg kifejdailsstnodztek. Mintha az arczéara lett
volna irva: ,Ennek az asszonynak nincs lelke” olyagrasztéan hatott Szumrakné arcza
mindenkire, akireéd a sziirke szemeit szegezte. Es ehhez az arczkisbjez még hozzajarult,
hogy rikacsol6 hangjaval folyton perlekedett és yglddott. Kdztudomasu volt, hogy
Szumrakné nem igen szokta sz6hoz hagyni azt, akalerus szandékkal allott szoba.

Szumrdkné nagy nemesi csaladbodl szarmazott. A mémtisGelencsérek egykor leggazda-
gabb féldbirtokosok voltak Csongradmegyében, dewpéaletmddjuk lassanként felemésztette
az oriasi csaladi vagyont. Szumrakné atyja, Getamgshaly, még igen tekintélyes vagyont

Orokolt atyjatél, de rossz gazda volt, kit csaknigékan lehetett birtokan, Pusztafabianon
talalni, de annal gyakrabban a szentesi kaszinQy waszegedi fekete sas kavéhaz jaték-
asztalai mellett, hol lassankint egész vagyon&siette.

Gelencsér Mihaly aztan Mindszentre ment, hol a e@yanél hivatalt kapott. Mint megyei
tisztviseb nésilt és feleségével ismét tekintélyes vagyonhoattjukét évi hazassag utan
Gelencsérné egy leanygyermeknek adott életet, li@nyénappal azutan meghalt. Gelencsér a
leanykajanak egy dajkat fogadott és a leanyka ¥eliését teljesen erre bizta. Hat éves volt a
gyermek, amikor Temesvarra vitte és az ottani eské@hikéknek adta at. llyetén gondoskodva
gyermekédl, Gelencsér Mihaly ismét elkezdte hajdani életratbdRrovid id mulva elvesz-
tette leAnya vagyonat és most a ezl ember tokéletesen visszavonult a vilagtol és-telje
sen kis hivatalanak élve, néha heteken at el sgyhahivatalos helyiségét, melynek egyik
szobajat lakadsnak rendezte be. Igy multak éveks Zsuzsa befejezte a temesvari zardaban
tanulmanyait és a nem szép, de rendkivil okos, mastfelrétt leany turelmetlendl varta a
pillanatot, melyben a zord zardafalaktol megszabadu
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Egy napon aztan Gelencsér Mihaly levelet kapotte¥&ilomena zardashoknstol, amely-
ben a énokrd felkérte, hogydjjon el Zsuzsanna leanyaért. Gelencsér Mihalywéllaagyon
kellemetlenil lepte meg. O mar majdnem megfeledkemedl, hogy leanyanak beszamo-
lassal tartozik arra nézve, hogy hova forditottagyonat.

A teljesen vagyontalan Gelencseéréadkns levelével bement az alispan hivatalaba és meg-
mutatta a levelet, segélyt kért az alispantdl égedalmet arra, hogy a leanyat maganal
tarthassa. Az alispan engedett az elszegényedétrekérelmének, és az alispantdl kapott
segélylyel Gelencsér Mihaly fuvarost fogadott, akielhajtatott Mindszenit Temesvarra.

Mikor harom napi utazas utan Gelencsér Temesvatréséa zardaba ment, @ébkns nagy
oréommel fogadta. Rogton felhivatta Zsuzsannat. pa és lednya szemkozt alltak egymassal.
A leany visszaborzadt atyjatol, kinek kilsején csay sugarzott a nagy szegényseg. Az
apéara kinosan hatottéte allé uri modon ki6ltozott lednya, kit a zardahagy, aminté azt
annak idején kivanta ésdéektesen meg is fizette - damanak nevelték. Mit jegzd most
ezzel az élkels fényes urigvel?

A fénokns észrevette a kinos helyzetet, ugy amint észrewetas, hogy a neéhany éevotl
még gazdag ember, teljesen elszegényedett. Attéatdhogy még a zardaban fogja hagyni az
elszegényedett ember a leanyat, sietett az apaegd kozt kbzbenjarni.

- Kedves Zsuzsanna, szolt kenetteljes hangon Filank@okns, ime megérkezett a kedves
atyad, 6leld meg!

Es kezénél fogva odavezette a leanyt, ki most aztaastedl eltanult uri mozdulattal
minden ben& meghatottsag nélkil megolelte a gyermekkora &ta laéott apjat.

Zsuzsanna bucsuzott a zérda iskolai béth Még csak ezt a napot, ezt az éjjelt tolti
korikben - és aztan haza megyen, anyjatol 6rokdtikara!

Gelencsér Mihaly az éjjelt a nagy korcsmaban tidtédz alom kerllte a szemeit és nyug-
talanul hevert az agyan, folyton azon gondolkoziotlgy miképen igazolja leanyaddl a
mostani helyzetet.

Nem talalt médot red. Koran reggel 0ltozkodott ékaogsijaval elhajtatott a zardahoz.
Zsuzsannat éppen akkor keltette feloadkns. A leany 6ltozkodott és kivitette kofferjeit a
kocsihoz. Mikor aztan bucsut vett @ébkntél és baratti kiséretében kiment a zardabol az
utczara, visszariadt az egyszeri parasztkocsidatta

- Fidon papa! kialtott a leany nagy utalattal, biszz egy parasztkocsi. Ezen megyink mi
Mindszentig?

- Ezen leanyom - nincs mas! felelt halk hangon Gedér Mihaly.
- Nincs mas? Hat a hintéonk?
- Azt eladtam.

- Méltoztassék csak felllni, j6 Ulést készitetterkisasszony részeére, szolt tirelmetlendl a
kocsis.

- Fogja kend be a szajat! kialtott diih6sen Zsuzsawapjahoz fordulva, halk, de hatarozott
hangon monda:

- Ezen én nem utazok!
- Nincs mas kocsim, leanyom, sz6lt épugy Gelencsér.

- Hat Isten veled kedves leanyom, szélt nagy édasinokns. Aldjon meg a boldogsagos
szliz és Jézus Krisztus urunk kisérje minden lépésed
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Zsuzsanna érezte, hogy csak nevetségessé tenng hemgém szallna a kocsira €s igy meég
egyszer kezét csokolta anbkasszonynak, felllt a kocsira, hol apja melletyét foglalt. A
kocsis egyet csettentett az ostoraval és a koasbajott a zarda ajtajatél, honnanéadk-
asszony és az oltalmaba bizott baranykak még sakeéigkendt lobogtattak utana.

Mikor aztan a kocsi kirobogott a varosbél és mamé&svar utolsé hazai is eltiintek a lovak
altal felvert nagy porfellegben, a leany egysz&ireddig néman atyja mellett Ult, kérdezte az
atyjat:

- Most mondja csak apam, mit jelent ez?

- Mi, leanyom? tudakolta Gelencsér.

- Ez! Ez az 0n 6ltozete, ez a kocsi, mit jelentsen

- Azt, hogy szegények vagyunk leanyom, szegények, amtemplom egere.

- Hogyan? Hiszen van nekem vagyonom! kiéltott Zaons.

- Volt - de mar nincs, suttogta Gelencseér.

- Ellumpolta! sziszegett a leany.

Gelencsér Mihaly lesutott szemekkel hallgatta |é@ak e szavat, a leany pedig elfordult az
apjatél és a harom napig tarté uton tébbé egysadtszolt hozza.

Késs este volt mar, mikor Mindszentre érkeztek. A kdmsiobogott a megyehaz tagas udva-
raba, melyen még szamos hajdu sirgott-forgott. &gy megyei hajdu odasietett a kocsihoz
a kocsirdl lesegitette a leanyt. Gelencsér Mihdtpzben leugrott a kocsirdl, felnyitotta
szobajanak ajtajat és odakialtott az 6reg hajduhoz:

- Mihaly bacsi, hozassa ide a leanyom podgyaszaz&anna nem fidive az apjaval, ott
maradt a kocsi mellett, mig a szolgak az utoléd@hbdjét vitték a szobaba, aztan egy huszast
nyomott az 6reg Mihaly markaba és bement a szolmablgnek ajtajat maga utan becsapta.

Korul nézett és mikor azt a nyomorusagos berentlé&és, hangos sirasra fakadt.
Majd odafordult az atyjahoz és a délhieszketve kérdezte:

- Mi ez? Ez legyen a lakdsom?

- Igen, ez a lakasunk, felelt Gelencsér Mihaly.

- En nem maradok itt, sz6lt hatarozott hangon aylea

Gelencsér Mihaly a vallait vonta és hallgatott.

- Vegyen nekem egy szobat a vendégh, kialtott Zsuzsanna, holnap visszamegyek a
zardaba.

- Nincs pénzem.

A leany az egyik &rondhoz sietett, felnyitotta azt és kivett onnag kig dobozt, melyet neki
a fonokns tavozasa étt adott volt at, e szavakkal:

- Ezt az édes atyad adta at nékem dénegs végett, most hogy félt leany vagy, atadom
neked. Anyad ékszere volt ez leanyom, emlékeztewgauig boldogult anyadra.

Zsuzsanna minden érzelgés nélkil kivett a kazdtednogyonyori szép gyémant nyakéket és
két gyémantokkal kirakott nehéz arany karpereczeteBeket atyjanak odaadta, ridegen
monda:

20



- En nem maradok itt. Reggel visszamegyek TemesvRendeljen nekem kocsit. Ezt pedig
értékesitse és hozza nekem ide, amit érte kapethelrsaljon meg - mert...

Gelencsér Mihaly elsapadt leanya tekintetgte5z6 nélkil vette at az ékszereket és tavozni
készilt. Mikor mar az ajténal volt, a leany utamngthtt:

- Ha pénzt kapott, kuldjén nekem vacsorat, aztagyjoa magamra reggelig - nem akarom
latni.

Gelencseér kitantorgott. Kint az ajt@#lmegallt és keservesen zokogni kezdett. E¢yuichn
erét vett magén és halk hangon mormogott:

- Igaza van, nem érdemlem masképpen.

Ezzel kisietett a varmegye hazabol. Auticzatol eltérve, egy szik kis utczdba ment, hgl eg
Karfunkelstein Lazar nevi zsido egy kis korcsmébta Benyitott a korcsmaba, hol egyeddl
taldlta a korcsmarost. Hosszabb targyalas utarfd@ért elzdlogositotta a leanya ékszereit.
Hazafelé indult. Mikor a nagyvendéginellett elhaladt, kihallatszott a cziganybandagyena
poharak csoérrenése. Dinom-danom volt bent. Eszeétmit jGelencsér Mihalynak, hogy a
leanya parancsolta, hogy vacsorat kuldjon neki. @&dgntehat a vendéijle, hova mar évek
Ota nem tette be a ldbat. Nagy hahotdval fogadidkornal és kartyaasztalnal mulatozok
felugrottak, korulfogtak és 6ssze-vissza kialtattak

- Szervusz Misi! Nini a Gelencsér Misi! Hat te mélgz? Isten hozott! Gyere, igyal pajtas!
Evek ota nem lattalak.

Gelencsér Mihaly szeme felvillant. Néhany pillamatlva ismét egész mas ember letheel
Felébredt benne a régi Gelencsér Mihaly, elfekgjtetegénységét, nyomorat, leanyat, sorban
ivott a régi pajtédsaival és mikor aztan egy karsgsahoz hivtak, csakhamar helyet foglalt az
asztalnal és jatszani kezdett.

Es mintha leanya pénzében valami vardz$ett volna, oly szerencsével jatszott Gelencsér
Mihaly. A kéartya jott, amint akarta, a pénz halmdati fol ebtte. Gazdag emberekkel
jatszott, ott volt a két szentesi nabob, SarkadjyNdihaly és Noétarius Boldizsar a milliomos
czigany lokupecz, ott volt a csongradi hajotulaplenEszes Matyi, ott volt a szegedi
Licatmann Henrik, az alféld leggazdagabb zsidé gakereskedje, ott volt Pitti Janos,
Csory Balint és Fiuredi Antal és szamos mas gazdutpiftokos €s szenvedélyes kartyas
ember. Mindszenti vasar volt éppen és mindenki g@hzzel jott a vasarra. Es mindenki
ahhoz az asztalhoz (lt, melynél Gelencsér Mihabzjitt és csak Gelencsér Mihalytelhal-
mozodott a rengeteg sok kérmdczi arany és a nagigdbdMajdnem tizezer forint fekidt mar
Gelencsér ékt, ki csak ugy nagyban hozatta a jatsz6 kompaészére a legfinomabb
italokat. A cziganybanda huzta a legszebb nétgitsz6asztalhoz csak nagy garmadaszamra
hoztak a pinczérek a tizes, édes tokajival tolib#geket €s mig a tébbi ivott és énekelt,
Gelencsér Mihaly nyugodtan, mozdulatlanul osztatkartyat és behuzta a nyereségeét.

Lassankint egyik jatsz6 a mésik utan tavozott eékggztaltol és mindegyik odakialtott a tobbi
vendéghez:

- Evvel a Gelencsér Misivel ma nem lehet jatszamnyira szerencsével jatszik.

Mar pitymallott; lassan-lassan reggel lett. Az sfojatékos is felkelt és Gelencsér Mihaly mar
dsszeszdmolni kezdte a nyereséget, mikor Noétaraldi&ar, a szentesi l0kupecz lépett a
jatszdasztalhoz.

- Na, most mar hadd probaljam én is a szerencsén@t! Notarius és odallt az asztalhoz.
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De néki sem volt szerencséje. Szazast szazas esditett. De kitarthatta. Volt nala pénz, sok
pénz, és duplazni kezdte a téteket. Es aztan namasakat, hanem ezreseket rakott egy-egy
kartyara, de hasztalanul, a szerencse hi maraén&e&rhez, ki koérll egész sereg ember
allott és bamulattal nézte, hogy szaporodik a regaye.

Hét orat Utott az 6sdi kakuk oOra és a jatek Gekemés Notarius k6zott még mindig folyt.
Annyira lekotozte ez a jaték a rédzfigyelmét, hogy nem vették észre, hogy az ajtgp e
utiruhaban leg urileany lépett be, aki egyenesen adkéelé tartott.

- Bocsasson! szolt a ledny hatarozott, majdnemnpaddd hangon és utat tort maganak, mig
hirtelentl ott termett Gelencsér Mihaly mellett. hirtelenl egy kenét dobott a Gelencseér
elott fekvo pénzre, jobb kezét a kefre tette és rideg hangon kialtott:

- Ez a pénz az enyém!

Es miebtt Gelencsér Mihaly, ki megdermedve tsmerte fehyéé megakadalyozhatta volna,
Zsuzsanna a rengeteg sok pénzt a ékadsavarva, kézitadskajaba tette és atyjahoz feadul
hidegen monda:

- Magamhoz vettem anyam vagyonat. Isten 6nnel dtyam
Es ezzel az ajto felé fordult.
- Zsuzsanna, kialtott Gelencsér, Zsuzsanna leanyom!

A ledny azonban meg sem fordult, kinyitotta az tajfélszallt a kint varakoz6 kocsira és
elhajtatott. Gelencsér Mihaly szo6 nélkil felaliifjzette a zsebében volt pénéla szamlat és
haza tantorgott a megyehazba. Ott bezarkézott lsdgdma. Néhany percz mulva a szobabdl
durranas hallatszott és mikor Mihaly, a galés® hajdu az ajtot felfeszitette, Gelencsér
Mih&lyt szétroncsolt homlokkal holtan fekve taléigy vértdcsaban.

Zsuzsanna pedig MindszetitSzegedre hajtatott és néhany honappaltgsnegvett az dreg
Kercseybl egy Dorozsma hataraban fékkis birtokot, mely azékt az anyjaé volt. Ott
maradt és gazdalkodni kezdett. Kis kastélyaban rgyakegjelent az ifju Kercsey Andor és a
vidéken mar azt beszélték, hogy Kercsey Andiil iogja venni Gelencsér Zsuzsannat. De
ebl®l nem lett semmi. Kercsey csak egyszerre elmarddiséélybdl, nem is jart tobbé oda
soha. Helyébe egy szegedi ifju Iépett, ki aztanyhag csapta Gelencsér Zsuzsannanak a
szelet. Honapokon at majdnem naponként ellatog@athay Dez§, szegedi Ugyved, a
dorozsmai kastélyba, majdnem naponként lattdk @sé¥nZsuzsannat Darnayval séta-
lovagolni - de eljegyzésre most sem kerllt a s@arnBy hirtelen elmaradt, ugy mint annak
idején elmaradt Kercsey Andor.

Gelencsér Zsuzsanna végre is ispanjara, Szumragabtat bizta a birtokat és egy napon
aztan Pestre utazott. Csak két év mulva tért vi€dganost mar nem volt vendégszéretem
nyitotta portajat a vendegeknek. Elzarva a vilagithl a kastélyaban és senki mast nem
fogadott, mint Szumrak Matyast, az ispanjat. Esrepyon azzal lepte meg Dorozsma lakéit a
falu papja, hogy kihirdette, hogy Szumrak Matygemlezte Gelencsér Zsuzsannat. Néhany
héttel kéébb az oltar elé 1éptek és Gelencsér Zsuzsanna &kuvtatyasne lett.

Hazassaguk nem volt igen boldog. Zsuzsanna assEagével sajat labara allitotta férjét, de
éreztette is vele, hogy mennyire leereszkedett,omik kezével szerencséltette. Szumrak
Matyas tlrt és szenvedett. Mar arra is gondoltyhalgalik feleségéd, ki tele volt hiusaggal,
és akiben minden volt, csak lélek nem. De aztakhzsaar elejtette ezt a dolgot - mert a
golya odaszallt a haz tajékara. Es most edseithelyredllt a hazi béke is.
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Zsuzsanna asszony egy leanykanak adott életeetiEaztan a kapocs, mely a laza hazassagot
Osszetartotta. Rendkivil szép lednyka volt a kigkéynkit apja is anyja is szeretett a maga
maodja szerint.

Mikor Annuska hét éves volt, az dreg pap kezdtardtdsat. Szépen haladt és gydnyorien
fejlédott Zsuzsanna asszony a temesvari zarda iskoldrtaaadni, de ezt a férj ellenezte.
Egyszerl paraszt eszével éppenséggel nem birttnibetének tomesse aé& kisleanyanak
fejecskéjébe azt az istentelenill sok haszontatdoméanyt. Es e tekintetben Szumrak Matyas
akaratos és makacs maradt és feleségének egy tseppengedett.

- De csak nem nevelhetem leanyomat parasztassadnymankodott Zsuzsanna asszony.
- Miért ne? felelt nyugodtan Szumrak, vagy annpio&dog voltal te, mint urilany?

Ez hatott és Zsuzsanna asszony egy ideig elhatigi® késbb sem birta akaratat keresztil
vinni. Egymasutan harom rossz esztendeje voltpkart nem termett semmi, a féld még a
befektetett magot sem adta vissza. Zsuzsanna gssztén a sok szalmabdl és szénabol
akarta potolni a rossz termést és férje tanacsaé@t marhat vasarolt, hogy a légehizzon.

A sok marha szépen hizott is, de aztan egyszeiitétkia marhavész és tbnkre tette a gulyat.
Most mar Zsuzsanna asszony kénytelen volt birtdkéwy részét eladni, hogy addssagat
torleszthesse. Az, ami megmaradt, nem volt tobhf egy kozonséges kis parasztbirtok. Igy
aztan Zsuzsanna asszony a szukéé&gnyszeritve maga hagyott fel nagyravagyo temiebs
Annuska a szillei szemetlfelnétt, mint szép falusi viragszal.

Tizenhét éves volt, mikor anyjaéskzor kezdett arrdl gondolkozni, amin az anyak adeg-
sebben szoktak gondolkozni: a leany kihazasitasBsimost ismét felébredt &gyés tobb-
szOr hangoztatta férje &@t, hogy 6 sohasem fogja tirni, hogy egyetlen leanya valdittt
ment legény felesége legyen és majd maga te#an. llyenkor aztan Matyas gazda jésagos
mosolygaséaval igy felelt:

- Ejnye no Zsuzsa lelkem, mit t6rod ezen is a fefedralan csak nem akarod leanyodat oly
emberhez kényszeriteni, akithem szeret? Légy nyugodt, €s ha az jon, akit neegsakkor
mi sem fogunk utjat allni a szerencséjének.

Zsuzsanna asszony aztan rendesen elhallgatottaksntagaban fogadkozottésen, hogy
6rkddni fog leanyara, hogy ne 6smerkedjék meg valagnforma paraszt legénynyel, akihez
sohasem adna.

De Zsuzsanna hialdakddott. Aminek jonni kellett, az jott. Annuska asarnapi tanczokon a
nagy korcsmaban megdsmerkedett atyja egyik rokonBézsa Sandorral, ki daczara ifjusa-
ganak, maris szamadd csikos bojtar volt a gréf KaByorgy kondorosi birtokan, mely
birtok Dorozsma és Kis-Telek kozott terjedt el. ifla megszerette a remek szépségi lanyt és
ennek is felette megtetszett a szép, dalias ledélgb csak vasarnaponként lattak egymast a
tancznal, késbb a falu kutjanal talalkoztak esténként, végréama Sandor mint rokon ella-
togatott Szumradk Méatyas hazaba, hol szivélyeseadidds ugy, hogy Sandor ott mindennapi
vendeég lett.

Szumréak Matyas drvendve sejtette, hogy misthK az ifjak kozo6tt és rajta volt, hogy Sandor
minél gyakrabban j6jjon. Zsuzsanna asszony is esttee hogy a csikos bojtar sem@zsem

a férje kedvéért oly gyakori vendég és mivel neib@jtar’ sehogysem tetszett volnének,
nagyon igyekezett a legényt tavol tartani a haztol.

Ha Sandor j6tt, mindig valami Urligy alatt elklldte Annat és aztan a leany tavollétében
csipds megjegyzésekkel igyekezett a legényt sértegetiisa Sandort élsdében nagyon is
bosszantottdk a megjegyzések, de Szumrak Maty&zegynig Zsuzsa asszony a konyhaban
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jart, figyelmeztette Sandort, hogy ne vegye zokbrasszony epés beszédijeit, j0 asszony az
maskép, csak banni kell tudni vele...

Igy aztan Sandor hallgatagon tlrte Zsuzsa asszamgsait, naponként eljétt Szumrakéekhoz,
hol Matyas gazda mar tirelmetlendl varta, mikojddgandor lednya kezét kérni.

A lugasban egyiitt volt a Szumrak csalad vacsor@r®imrak Matyas mosolyogva nézett a
vele szemkdzt @l Annuskara, aki étt érintetlendl allt még az étel.

- Mi az Annus? Nem eszel? - kérdezte Matyas gazda.
- K&sz6ndm édes apam, nincs étvagyam.

Egy kis szlinet utan Annuska az ablakhoz sietetéZatt €s helyére visszatérve halk hangon
monda:

- Mily soka késik ma Sandor!
- Bizonyara dolga akadt, felelt Szumrak Matyasagért majd eljord még.

- No, éntlem elmaradhat, szolt most mérgesen Zsuzsannamgssaougy sem foghatom fel,
hogy mire val6 ez a sok latogatas.

- Hiszen tudod Zsuzsanna, hogy Sandor rokonomt ezifiapité hangon Matyas gazda.

- Ugy, - a rokona kendnek? - gunyolédott Zsuzsahaa,akkor csak azt nem foghatom fel,
hogy miért nem latogatott el ez a kedves rokon&tae oly gyakran, mint mostanaban.

- De kedves anyam, hiszen &iel. - mondta Annuska hebegve - dteh Sandor...

- Hallgass, kialtott mérgesen Zsuzsanna asszonkomid ahhoz, amit mi beszélunk, jobb
volna, ha egy kissé a konyhaba néznél, hogy mitetmék a cselédek.

A szép leany felelni akart, de apja egy intésénallgjatott és szd nélkil a konyhaba ment.
Zsuzsanna asszony pedig alig, hogy a ledny tayokemhényen az asztalra Ut6tt és rideg
hangon mondta:

Ennek véget kell vetnem. Nem tudom mit jelentsea eaponkénti latogatas? Csak nem hiszi
kend, hogy én a leanyomat egy csikos legényhez adom

- De ha az Annuska szereti Sandort?

- Csak merje! kialtott hevesen Zsuzsanna, majdr&iwmea fejéBl az ilyen otrombasagokat.
Hiszen szégyelnink kellene magunkat, ha leanyomath, nem is akarok az ilyesmire
gondolni!

- Pedig j6 lesz ezzel foglalkozni, szoOlt Matyasdmzszokatlan hatérozottsdggal, mert én ugy
hiszem, hogy az ifjak szeretik egymast.

- Abbdl nem lesz semmi - inkabb beadom az Annuteneesvari zardaba apaczanak.

- Hoh¢, kidltott dihésen Szumrak Matyas, szot dwbdd erél asszony, mert kilénben
kifogyok a tirelem8l.

- No és aztan? - kérdezte métgrnynyal Zsuzsanna asszony, tan fenyegetni akalke

- Nem szokasom, felelt & hangon a férfi, de én csak azt mondom, hogy Gedmt, hogy te
a lanyon zsarnokoskodjal.

- En csak az Annus javat tartom szeitteds ezért csak azt mondom, hogy @tabhazassag-
bdl nem lesz semmi.

- De, ha az Isten ugy akarja, akkor lesz, szoln8au és felallt a helyér.
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- Kllénben is, szolt Zsuzsanna a leany csak mobkttizenhét éves és ugy vélem, hogy
egyebre meg varhat, mig alkalmas k§on.

- Igen varhatna, ha akarna, dormogott Szumrak Mage ugy hiszem, hogy mar nem akar az
sokaig varni.

- lgen? Nem akar? - mert oly pompasan neveltechaytelat - szolt mérgesen Zsuzsanna
asszony.

Szumrak Matyas felelni akart, de e pillanatban &zardl kinyitottak a kerti ajtét és meg-
jelent Radkéczy jegye

- Nini a jegy® ur, szo6lt Szumrak Matyas, mi jot hoz kend, jeggyram?

- Isten hozta, jegyrur, szolt Zsuzsanna asszony, de ritka vendéqédtink. Tessék helyet
foglalni. - Annus! Annus!

Annuska megjelent a konyha ajt6 kiisz6bén, ahondaki@ltott anyjanak:
- Tessék parancsolni, édes anyam!

- Szép leanyom, hozz egy lveg bort, itt a jégye, szOIt Zsuzsanna asszony és Radkdczyhoz
fordulva mondta:

- Tessék mar helyet foglalni. Mi jét hozott?

- Hoztam-e j6t? Nem tudom, de hoztam valami ritkdgdt, szolt fontoskodva a jegyz
mikdzben odadlt az asztalhoz.

- Ejnye jegysd uram, most mar tényleg kivancsi vagyok, szolt imy&suzsanna.

- ROgton kielégitem a kivancsisagéat kedves szomagédonyom, szOlt Radkoczy. Hat tudja
kérem, én abban jarok, hogy... hat hogy is mondjarhja nagy dolog az.

E pillanatban Annuska érkezett egy nagy Uveg borral
- Adjon Isten j6 estét jegyauram, de ritka vendég nalunk.

- Sok a dolog hugocskam, nevetett a jég§zg aztan hiszen olyan szép lettél... no... hagyls
ugyse félnék, hogy beléd szeretnék...

A ledny elpirult és tele toltdtte a poharakat. SkAkmMatyas észrevette lednya zavarat és
szelid hangon mondta:

- Menj csak leanyom a konyhaba, egy kis beszéldinkavan, a jegyé urral.

Annuska j6 éjszakat kivant a jegyrek és a konyhaba sietett. Szumrak Matyas pedigrpbh
emelt és szivélyes hangon mondta:

- Isten éltesse jegyairam!

Koczintottak. Szumrak Matyas aztan a poharakat tismégtoltdtte és most jokedvien
ismételte a kérdést.

- Mi j6t hozott jegyd uram?

Radkoczy jegyé egy kissé kohogott €s aztan a konyha felé nézweeggyzédés hangjan
mondta:

- Ejnye de szép leany lett a kend Annuskaja!
- Hat megjarja, szolt szelid mosolygassal Szumrakyists, szép is, okos is.
- Bizony, nagyon szép ledny, ismételte a jégwty szép leény...
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- Hogy parjat ritkitja, mondta Zsuzsanna asszony.

- Gondolom, mennyi kéje lesz az Annuskéanak, szolt egy kis sziinet utfgyw, persze
nem csuda ha van, gyényori szép leanyzo!

- Ugyan kérem, hova gondol jegymram, szOlt Szumradk Matyas, hiszen a leany mélg csa
tizenhét éves.

- Es aztan, nem tolakodik &m a &émnyira egy egyszerii kis parasztleanyért, szdiygsan
Zsuzsanna.

- Parasztleany? kialtott a jegyaNo de kérem nagysagos asszonyom, ez tulzasnragge €s
a kedves anyja nemesek.

- Ah, ami azt illeti, az Annuska is nemes, de ugysaitetett, mint egy parasztleany, mondta
sb6hajtva Zsuzsanna.

- Anndl jobb, legaldbb nem lesznek a leanynak tulggnyei, nevetett a jeg§z De most
kérem Matyas gazda és kérem kedves nagysagos gssrdreszéljunk eét komolyan.

- Mir6l? kérdezte Szumrak Matyas.

- Hat az Annuskardl, felelt a jegyzMondja csak Matyas gazda, van-e mar a lanynakokpm
kersje?

- Komoly kéb? - kérdezte csudalkozva Szumrak Matyas. Itt vé@aador, a hugom fia, a
Ro6zsa Sandor.

- A csikés bojtar? kérdezte kicsiblgg a jegys, ezt csak kend nem veszi komolyan.

- Es miért ne? - kérdezte Szumrak Matyas.

- Hat ugyan kérem, kozénséges csikds bojtar.

- En is azt mondom mindig, szo6lt most Zsuzsannapeta akar ream hallgatni, csuffa akar
tenni azzal a csikés bojtéarral.

- Sdndor és Annuska szeretik egymast, szolt SzuMédkas.

- Majd elfelejti a leany a Sandort, ha hozZadimberrel megdsmerkedik. Mas &gérnincsen
az Annuskanak? - kérdezte Radkdczy.

- Nincs. Miért kérdezi ezt jegyauram? - kérdezte Szumrak.
- Hat... mert... hat tudja Matyas gazda, nekemkégyynegbizasom van.
- Megbizas? - kérdezték egyszerre Szumrakek.

- Igen. Egy dlkel6 gazdag uri ember, aki mér tul van az ifjonczévedgkomoly szandékkal
érdekbdik az Annuska irant.

- Csakugyan? - kérdezte nagy érdelssel Zsuzsanna asszony és mondja csak kedves jegy
uram, ki az az uri ember?

- Nagyséagod is, Matyas gazda is igen jOl ismergdy ragyon gazdag, @eld, nemes fold-
birtokos a legjobb években.

- Ah, hat egy 6reg ur? - gunyolddott Szumrak.

- Dehogy is 6reg ur! szolt tiltakozé hangon a jegyzNem 6reg ur az. De kuldémben, hiszen
O0nok ismerik az illett.

- No, hat mondja mar ki, jeg§auram, ki az a csodaember?
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- Nos hat ha tudni akarja Matyas gazda, az a% ilehki mas, mint nemes Kercsey Andor!
- Kercsey? kialtott elsdpadva Zsuzsanna asszony.

- Ah, ez a madarijes#? nevetett Szumrak Matyas.

- Hat igaz, hogy nem szép ember, de azt is szamaitésll venni, hogy milliomos!

- Es ur, ebkels ur, szolt Zsuzsanna asszony.

- Persze, hogy ur! - nevetett Szumrak, kilénbedstaered, Zsuzsa, hisz annak idején, mint
hallottam, a te ké&d is volt!

- Kikérem magamnak az ilyen buta tréfat, rikacsafirgesen Zsuzsanna, dsmerni 6smertem,
de azért nem volt a kém.

- De ha az lett volna, - kérdezte komoly hangom32ilk - hozz4& mentél volna?
- Talan, szolt Zsuzsanna, de az mar oly rég volt.

- Nem mentél volna hozza még akkor, husz &t sle, kidltott Szumradk és most odaadnad
neki a leanyodat! Anya vagy?

- Miért ne? - felelt Zsuzsanna, inkabb adom Keroskymint annak a bojtarnak.

- De kérem, szolt most Radkoczy, hiszen nem sziglsséqiatt heveskedni, nemes Kercsey
Andor ur az Onok engedelmével holnap idelatogatkDds, megnézi az Annuskét, beszélni
fog vele és ha megtetszik Annuskanak...

- Csak nem ment el a leanyom esze! - nevetett S#umr

- Hat kérem, szdlt a jeg§znem lehet azt éte tudni. Beleszeretett mar nem egy leany egy
néla sokkal éregebb emberbe! Kulonben is én elegetm a megbizdsomnak! Nemde Ondk
megengedik, hogy Kercsey Andor ur -

- Szivesen latjuk! - sz6lt Zsuzsanna.
- Aki egyszer a portam kiszobét atlépi, az a veanegzolt komolyan Szumrak.

- Koészonbm a szives fogadast, monda Radkéczy ésnheqreggyzédve, hogy kellemes
embernek fogja talalni Kercseyt, ha egyszer megdsedett vele.

- Hja, kedves notarius uram, nevetett Szumrak, releem, hanem a leanyomnak tessen, ha
mar haztliznésbe jon.

E pillanatban érkezett a kertbe R6zsa Sandor.

- Isten hozott Sandor! - kialtott a konyhaajtob@iniska €s mindent ott hagyva, a legényhez
sietett és szivélyesen kezet nyujtott neki.

- Adjon Isten j6 estét Annuskam, szolt a csikésany kezét megszoritva, aztan a lugas felé
sietett és szivélyesen Udvozolte Szumrak Matyadeleségét és még ezekkel beszélget
jegyzot.

- Szervusz, szélt leereszketlangon a jegyy egész nagy legény lettél, midta nem lattalak.
Na, van-e mar kedvesed?

- Van am, tartsa meg a j6 Isten, szélt R6zsa Sanvdor kedvesem és remélem, hogy nem-
sokéra feleségem lesz!

- Ejnye, de koran gondolsz #@stilésre, Sandor 6csém, szolt a jéggrmnyolodva, hisz alig
hogy kikelt a bajuszod. Hany éves is vagy?

- Huszonkeét éves lettem Sandor napjan.
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- Es hozzad ith a kedvesed? - kérdezte a jegjyz
- Nem is a jegyé& urhoz, felelt ingertilten Rdézsa Sandor.

- Ejnye, de hetykén beszélsz, Sandor 6csém, Kidttétgesen a jegyz hiszen én csak azt
kérdeztem, hogy - na de nem is kérdezlek tobk#eremes ember nem érti a tréfat.

Néhany perczczel kékb a jegysd tavozott. Sandor Annuskaval beszélgetve sétadirtbén,
mig Zsuzsanna nagy buzgdésaggal beszélgetett fégévigyekezetbt terveinek megnyerni.
Szumrak Matyas nem igen tudott megbaratkozni eekdwel, ugy hogy végre Zsuzsanna
dihdsen ott hagyta a férjét és rikacsolé hangjéneajahoz hivta Annuskat.

A leany Rézsa Sandor karjan sietett az anyjahgaakancsolé hangon mondta:

- Anna, beszélni valom van veled, gyere ds a szobamba, annyit mar most is mondok,
holnap este ékel6é vendégunk lesz.

- Csakugyan anyam? - kérdezte Annuska, és ki legyexz alkeld vendég? Osmerem?

- Nem 6smered lednyom, szélt most az odaérkezeth@k, nem 6smered, de mert mintdkeér
jon...

- Mint kér6? - hebegett elsapadva Annuska. Hozzamoj@nj senki, van mar nekem, aki a
kezemet kéri, ugy-e Sandor?

Rdézsa Sandor felelni akart, de Zsuzsanna asszayyrsan odaszolt a leanyhoz:
- Ezt te még nem érted Anna, gyere velem a szobaba!

Es karjanal fogva Annuskat, bement a hazba.

Rézsa Sandor egy ideig utanuk nézett, aztan Szmozdkrdult és kérdezte:

- Mit jelentsen ez, Matyas bacsi?

- Ne to6dj vele Sandor, a feleségem bogara eékéld vot keres!

- Es kend ezt turi?

- Mit csindljak, hiszen 6smered Zsuzsa nénit!

- De hiszen én szeretem Annuskat és...

- Annuska viszont szeret! Nemde? No ne félj Sanltiszen még nem kapta &m meg Kercsey
uram a leanyom kezét.

- Hat Kercsey Andor a ké?

- Az!

A legény felkaczagott.

- Hallja kend, Matyas bacsi, most mar nyugodt v&gptidl az ebkelé kérstol nem félek.

Két nappal az elbeszéltek utan Radkdczy jéggmét ellatogatott Szumrakékhoz. De ezuttal
nem jott egyedul, hanem elhozta magaval KercseyoAnd. Elhozta pedig jo Urlgy alatt.
Forr6 meleg délutan volt, mikor Radkoczy jedyaerontott Szumrakékhoz és kérte, hogy
engedjék nagysagos Kercsey Andor urat, kb fizvatalaban adsegél egy kissé rosszul lett,
egy kis pihetire a hazukba hozni.

- En, monda a ravasz jedyzszegénységes kis agglegényi maganyomban nerrhaiant a
nagysagos urnak a sziikséges segélyt €és habar nuistan érzi magat...
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- Kérem, kedves jegyzuram, szolt Szumrakné, egy szot sem tébbet, tessak ide hozni
Kercsey urat, vagy talan elkildém a kocsit érte.

- Arra mar nincs szilkség, felelt a je§yhiszen csak néhany Iépésre van innen és joblalesz
szegény nagysagos urnak, ha gyalog teszi meg faz uta

Ezzel aztan a jegyzgyorsan tavozott. Szumrak hazaban pedig, aholsésuma asszony ugy

is mar napok ota elkészilt a gazdagokeréltd fogadasara, most nagy surgés-forgas kelet-
kezett. Zsuzsanna asszony eczetet friss vizet dibzatpatikaba kildott pez&gporokeért és a
hideg borogatdsoknak egy egészen uj |8peépetett szét. Azonkivil pedig a pincééb
felhozatott a legjobb borabdl és rogton egy parkésiis kivégeztetett, hogy szolgalhasson a
pacziensnek egy betegnek valo kis vacsoraval.

Es aztan megjelent a jegykarjan a beteg vendég. Mar nem igen latszott mjbetegség
nyoma sem, de azért az mégis csak igen ovatoeldprgarkalt. Kercsey Andor barna arcza
egy kissé sapadtabb volt, mint rendesen szokotti,lenikor most az ajtdé kiszobén allé
Szumrakék elé lépett:

- Nagysagos asszonyom, szoOlt a jégyzan szerencsém nagysagos Kercsey Andor urat be-
mutatni.

- Isten hozta, nagysagos uram, szolt Zsuzsannarassz foldre sitve szemeit, sajnalattal
hallottam...

Kercsey Andort mintha e hang meglepte volna, Erndelegyenesedett, sotét szurdés szemeit
mereven szegezte az asszonyra, aztan a jobbkegaéhla szivére téve, halk hangon monda:

- Istenem, istenem, 6, milyen véletlen!

Zsuzsanna latva Kercsey meghatottsagat és zavtwagat, gyorsan férjére mutatott és
monda:

- Férjem, Szumrék Matyas.

- Orvendek a szerencsének, szolt halk hangon Keégsé&ezet nyujtott Szumrak Matyasnak.
Aztan kortltekintett a szobaban és ismét Zsuzsasszonyra nézve mormogott:

- Alig valtozott, alig valtozott!
- Méltdztassék itt a divanon helyet foglalni, miadjkészitek pez€g vizet.

- Sohase faradjon, kedves nagysagos asszonyonh Keagkey, a divanra ulve, mar jobban
érzem magamat, egy fél 6ra mulva mar haza mehetek.

- Abbdl nem lesz semmi, sz0lt Zsuzsanna. Tessék asdivanra fekudni és hideg boroga-
tasokat rakni!

Es az ajtéhoz sietve kikialtott:

- Annus! Annus! Hozd mar azt a friss vizet a botagaknak.

- En pedig ugy latom, hogy itt felesleges vagyakilsRadkdczy, most méar haza mehetek.
- Nagysagos uram, nemde ha jobban érzi magat, Hééggat hozzam.

- Igen, igen, jegy& uram, majd bejovok. Isten 6nnel.

A jegyz6 tavozott. Az udvarban talalkozott Annuskaval, gy @agy talban vitte a vizet a szo-
baba. A szép leany nagyon sapadt volt és egégmtesinyira reszketett, hogy majdnem
Kiejtette kezébl a talat, mikor a szoba kiiszobét atlépte.

Kercsey Andor meghokkent a leany szépsggét
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Mélyen meghajtotta magat a szép leariyteds halk hangon bemutatva magat, monda:
- Kercsey Andor vagyok, nagysagos kisasszony!

Annuska arcza egy pillanatra elpirult, aztan iseiépadt, szemei mintha segitséget kerestek
volna, fordultak az anyja és az atyja felé. Végagynzavaraban egy kissé parasztosan békolt,
és hogy csak valamit mondjon, kérdezeé:

- Jobban érzi mar magat, nagysadgos uram?
- Igen is, kedves kisasszony, felelt Kercsey, jpeén magamat, miéta ont lattam!
- On egy szegény leanyon mulat, uram, ez nem sziép 6

- De kedves nagysam, én egészen komolyan bestée&pp olyan kedves kisasszony, mint
nagysagos anyja volt az 6n koraban!

Es Zsuzsanna asszonyhoz fordulva, magéat mélyenajteghmonda:

- Szakasztott masa 6nnek, asszonyom, ilyen vodtkéior...

Es Kercsey nagyot séhajtott.

A hiu asszony meghatottan bolintott a fejével, mztdeanyahoz fordult és gydongéden monda:
- Eredj leanyom a konyhaba, nézz a vacsora utan.

Annuska egy halas pillantast vetett az anyjara ysgn tavozott a szobabdl. Szumrak
Matyas pedig, mintha sejtette volna, hogy felesggeedil akar maradni a vendéggel, felallt a
helyé6l és mentegéteg monda:

- Bocsasson, nagysagos uram, a j0szag utan keleméz

Ezzel kiment az udvarra. Egy pillanatig mély csemnalkodott a szobaban. Kercsey gondol-
kozva nézett a foldre, végre felemelte a fejétz&ssainte bamulat hangjan monda:

- Istenem! Milyen szép leany az On leanya!
-Szépis, jois!
- Es mennyire hasonlit az anyjahoz? Ha visszaemééks.

- Kérem, nagysagos uram, monda tettetett szégyeskelzZsuzsanna asszony, hagyjuk ezt,
ami mult, az mult!

- Bizony az mult - 6rokre mult, sohajtott Kercs@gedig nem én vagyok az oka annak, hogy
ez igy tortént. On j6l tudja, nagysagos asszonywgy €n mennyire szerettem.

- De Kercsey...

- A legforrébb vagyam volt, hogy 6nt feleségemmbBessen. Hogy ezen vagyam nem telje-
sult, ez nem rajtam mult. Boldogult atyamnak maseievoltak, az 6n boldogult atyja halalos
ellensége volt az édesatyamnak és igy ez hallamiad&art arrol, hogy én a gyulélt Gelencsér
Mihaly leanyat Ul vegyem. Engedelmeskedtem, mert ezzel tartoztgémemak. De semmi
aron sem vettem volna mastrfeleségul, agglegény maradtam. A j6 Isten annakdaja,
hogy mennyit szenvedtem én a lefolyt tizenkilencakatt, melyekben az egyetlen vigaszom,
gyonyorém az volt, hogy folyton énre gondoltam!rsst a véletlen az 6n hazaba vezet és itt
taldlkozom az 6n leanyaval, az 6n képmaséaval.

Kercsey e hosszu hizélgszavak utan, melyet mint egy kitiszinész elmondott, hirtelen
elhallgatott és arczat ismét tenyerével takarta.
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- Szegény baratom, séhajtott Zsuzsanna asszonyyiezenvedhetett, de azt hiszi, hogy én
boldogabb voltam? Nem!

Zsuzsanna asszony nem fejezhette be a panaszatSmuenrak Matyas éppen ismét a szo-
baba Iépett. Kercsey Szumrak beléptekor gyorsagyehesedett és Zsuzsanna asszonyhoz,
ki a férje beléptekor a vizestalhoz sietett, hangasonda:

- Sohse bantsa nagysagos asszonyom, kbszéntmgésaea jol érzem magamat, megyek is
mindjart.

- De bizony azt csak nem teszi nagysagos uramt, @t Szumrak, ha jél érzi magat, akkor
tessék itt maradni vacsorara, majd aztan befogstdiaza viszem a nagysagos urat.

- Kbész6ndm a szivességét, kedves Szumrak uramjiméssdolgom van a jegynél, de ha
megengedi, holnap eljovok megkdszonni a szivélyagadast - és akkor, ha megkinal,
szivesen maradok vacsorara.

Kercsey tényleg tavozott. Masnap nagy surgés-fovgisSzumrakéknal. Zsuzsanna asszony
egész napon at a legnagyobb lelkesedéssel besaékd¢y Andorrdl és mikor egyszer néhany
perczig egyedul maradt férjével, szinte rajongasisétiott fel:

- Ah, ez a Kercsey! Milyen férfi! Ez lesz ém, vagy senki mas!
Mire aztan Szumrak Matyas nagy nyugalommal felelt:
- No, én nem banom, de ebbe mar aztan az Annusksihede beleszolasa!

31



Amit a kartyak hazudnak.

Kercsey Andor masnap tényleg ismét ellatogatotinBakiékhoz és igérete szerint ott maradt
vacsorara. Mint gondolhatd, Zsuzsanna asszony kiegaért, a vacsora kitéivolt és a ked-
ves vendég sokaig maradt az asztalbontas utarielkete kavénal, kedélyes beszélgetésben
Szumrakékkal kiket szinte meghdditott elmésségedgekitlid Otleteivel. Még Annuskénak

is megtetszettek a szellemdus vilaglatott férfeskt®lései és mivel ez a szép leany irant sem-
miféleképpen sem mutatkozott tolakodonalt, iskdbb egy kissé tartozkodban viselkedett,
épp azeéert Annuska gyorsabban, mint Zsuzsanna asseorelte, megszokta Kercsey tarsa-
sagat és majdnem orult, mikor Kercsey tavozaskagkénte szilettl az engedelmet, hogy
ismét ellatogathasson hozzajuk.

Mindig szivesen latjuk, kedves Kercsey, legyen csakél tbbbet szerencsénk! mondotta
Zsuzsanna asszony bucsuzaskor.

Es Kercsey Andor mar két nap mulva ismét eljothégin megint két nap mulva és végre
mindennapi vendég volt. Az 6éreg Szumrak nem sajtireit, egyszeriien dolga utan nézett,
ha a nagysagos ur a hazdban volt. Annal jobbarteéreagat Zsuzsanna asszony, ki mar
magat, mint Kercsey anyosa érezte.

Es Annuska?

A szép leany joforman megbaratkozott KercseyvelnNszerette, de szerette a tarsasagat.
Mint minden paraszt ledny, Annuska is felette holt.\Hizelegve érezte magat az altal, hogy
a gazdag és @telo foldesur csapta neki a szelet. Szeretni, szivezpévével, csak Rozsa
Sandort szerette, de azért egy cseppet sem ré&etiseyvel egy kissé pajzankodni. Hiszen
ez oly kellemetesen, oly érdekesen tudott csevegrember orakhosszaig hallgathatta.

Akinek az uj vendég Szumrakék hazdban egy csempettstszett, az természetesen Rbzsa
Sandor volt. Az ifju csikos folyton ndvekédyyanuval nézte Kercsey latogatasait, tiszta lelké-
ben felébredt a féltékenység felkorbacsolt szeryedéémképeket teremtettek a lelkében és
kételkedett kedvese szeretetében. Kint a tagasgpusem igen t@dott, mint rendesen a rea
bizott joszaggal, naphosszakon at fekidt a subégragra nyitott szemeivel, mintha a
mérhetetlen tavolsagon akart volna keresztul l@@zett maga elé. Ha pedig esteledett, alig
varta be a lovak itatdsat, aztdn a lovakat a kasdkelngette, felllt Csillag lovara és mint a
szeélvész elvagtatott Dorozsmara, Annuskahoz, kifaron szeretett.

Azelétt Annuska mindig a kert keritésénél leste Sandkez8sét és ha tavolrdl latta a lova
altal felvert porfelleget, messzire elébe futottkézével simogatta az izzadd Csillag hatat.
Most mar Annuska nem sietett elébe, neki varni &sarsokéig varni kellett, mig Annuska
kijott, €és ha jott, akkor is csak néhany pillanatigradt, mert bent mar vart rea az a gyulolt,
elokelé uri vendég.

Ah, mennyire gyul6lte R6zsa Sandor ezt a vendéget!

Ma este is Rb6zsa Sandor tlrelmetlentl varta Anriuské&rtkeritésnél. Az ifju ott allt mozdu-
latlanul az akaczfahoz kotott lovahoz tamaszkodvaszAnte Osszerezzent, mikor a hosszu
varakozas utan végre meghallotta a kertajtd nyésdagy

Tényleg Annuska volt az, ki éppen a kertajtajars@id €s konnyed léptekkel sietett R6zsa
Sandor felé. Annuska a kezét nyujta Sandornakieélges hangon monda:

- Isten hozott Sandor! Csakhogy eljottél.
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Az ifju egy pillanatig haragosan nézett a leangan halk, tompa hangon monda:
- Sokaig varattal Annus, mar hazafelé akartam foidu
- Nem johettem ébb, vendégink van.

- Tudom. Kercsey Andor, a foldesur, nagyon érde&gg uriember, nemi olyan paraszt,
mint...

- S&ndor! Te rossz kedvben vagy!

- Hogyne lennék! Hisz most mar a féldesur napomtaidég nalatok és te Annus, amint
latszik, nagyon szereted a tarsasagat.

- Nem én, Sandor, szolt a leany és kozelebb |&dtdorhoz, egy cseppet sem szeretek a
tarsasagaban lenni, de gondold csak Sandor, éirszindégét csak nem keriilhetem.

- De mit keres az az ember naponként nalatok?

- Nem tudom, nem sejtem, Sandor!

- De bizony sejtem én, sziszegett R6zsa Sandoratsgik, hogy az urnak te read faj a foga.
- Hova gondolsz Sandor, alig hogy beszél velemesty egy-két szot.

- De aztan mit keres nalatok?

- Nem tudom, Sandor magam sem latom szivesenzéaynem is mennék be a szobaba, ha
édes anyam nem hivna.

- Ugy-e, hogy édesanyad akarja, hogy bent legyéldze az édesanyad &rmolt mindig,
engem nem szeretett latni, hallani sem akart anagy bebliink egy par legyen, de az a nagy
ur, - ah - az mas! Pedig én csak azt mondom, nésnelje Kercsey a szemeit hozzad emelni,
mert szétzuzom a fejét, megfojtom e két kezeimmeifsem tirném...

- De Sandor, kialtott reszketve Annuska, mi lgly, még nem lattalak, félekled!

- Rosszat sejtek Annus, adja a j6 Isten, hogylssgien ne valdsuljanak. Ha éjjel alszom, mar
napok 6ta nem latok almaimban mast, mint vért, i&rbnyu sok vért és feldult boldogsagot
- és latom kedves vendégteket, miként hizeleg amgigdniként igyekszik, neked kedvesked-
ni, €s ha gondolom, hogy ez az ember czéljat digéhakkor fekezhetetlen vad dih fog el.

- De Sandor, szélt a leany sirva, tudod, hogy mearsgeretlek.

- Tudom, tudom, hogy szeretsz te, hisz te j6 vagyié te édes, kedves, de itt van a te tehetet-
len, minden erélyt nélkilézapad, itt a te ggoés hiu anyad és az azleblé uriember és ki-
tudja, hogy lesz-e tebenned elé§ ellent allni anyad parancsanak, adkel6 ur kérelmeinek

€s csabitasainak?

- Sandor, te sértegetsz - eskiiszom azséénre.

- Ne eskudj, Annus, szolt keserll kaczagassal Sandért lennél te jobb, mint a tébbiek,
hiszen asszony vagy te is.

A leany felelni akart, de e pillanatban kihallatéza kertldl Zsuzsanna asszony rikacsolo
hangja, ki a kertben kereste a leanyat.

- Annus! Annus! Hol vagy mar megint? kialtott Zsazsszony, jer hamar, kedves vendégink
kérdesskodik utanad.

- Hallod, suttogott R6zsa Sandor, mar kétdépdik utanad.
- Mennem kell Sandor, édes anyam hi. -
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- Hat ered;)!
- Es ezt igy mondod, Sandor! Ezt én nem érdemelisten veled, Sandor!

- J6 mulatast kivanok, Annuska, nos meég itt vagedsss hiszen az anyad hi! gunyolodott
Sandor.

- Istenem! istenem, mittévegyek, rimankodott a leany.

- Mondtam én mar neked tegnap is, hogy mit tégitpgatt R6zsa Sandor és hevesen meg-
szoritotta a leany kezét, jer velem.

- Nem hagyhatom sziimet.
- Miért nem? Ha szeretsz - és hiszen mindig aztdodnhogy szeretsz.
- Jobban, mint az életemet, szo6lt a leany, kagpgngéden az ifju nyaka koré fonva.

- Ha szeretsz, akkor jer velem, j6 emberem nékdastaleki Htisztelend ur, az megesket
benniinket és ha megeskudtink, akkor vége lesz araghdavagyo terveinek.

- Anyam sohasem bocsatana meg.

- Majd megbocsat.

- Annus! Annus! kialtott most ismét Zsuzsanna asgzde most mar a kertajtonal.

- Engedj Sandor, az anyam.

- Annus, még egyszer mondom, jer velem, baj lebdlebszdlt halk hangon Rézsa Sandor.
- Nem hagyhatom az atyamat, anyamat, Sandor éskddsk enged)!

- Eljéssz holnap este?

- JOvOk Sandor, j6 éjszakat!

Es a leany besietett a kertbe, hol Kercsey éppesuzott sziiled.

Ro6zsa Séandor felllt a lovara és lassan haladt & &lek felé vezét utban. Gondolataiban
elmeriilve csak akkor vett észre egy az utjabanfétii, mikor a lova egyszerre csak félre
ugrott. E pillanatban kilénben megszolalt az utegi@n allo férfi is, ki nem volt mas, mint
Radkoczy, a falu jegyize.

- Adjon isten Sdndor 6csém, szOlt a jefyymi jaratban jarsz te itt ilyenkor?

- Mi jaratban? Hat nem latja kend jegyaram, hogy ndvesztem a bajuszomat! felelt R6zsa
Sandor és folytatni akarta utjat.

- No, no, Sandor, nevetett Radkoczy - te még mimdigagszol a multkori kis tréfaért? Ez
mégse jarja. Beszélj hat! Honnan joéssz? Ah, mk€islezem, bizonyara Szumréakéknal - vagy
jobban mondva, a szeéeinél, Szumrak Annanal voltal?

- Ki mondta kendnek, hogy Szumrdk Anna a senétMit lotyog itt kend 6ssze-vissza?! -
kialtott diihdsen a fiatal csikos.

- Ej, no, - hisz az egész faluban egytlse beszélnek, felelte a jedyz mindenki csak azt
beszéli, hogy az Anna a te... a te sgtet

- Es mést nem beszélnek? kérdezte gyorsan RozsarSan
- Igen - igen, felelt zavarodottan a je§yde a nép nem hiszi, hogy - egy par lesztek.
- Nem hiszik? kiéltott dihtsen Rézsa Sandor, azti@anmiért nem?!
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- Hat azt mondjak, hogy Szumrakné, a nagysagoomgsazt nem engedi. Neki mas tervei
vannak a leanyaval. - Azt beszélik a faluban, hegy id 6ta Kercsey Andor mindennapi
vendég Szumrakéknal - és - és - azt veélik, hogyrBakné inkabb szeretné Kercsey Andort a
vejének, mint mas valakit, akit éppen nem szenvedhe

- Tudom, tudom, szolt gondolkozva R6zsa Sandonete baj, ha csak a leany szeret.

- Persze, hogy akkor nem nagy baj, de azért mégjisTudod, Sandor 6csém, a nagysagos
asszony, mar mint Szumrakné, nagyon makacs esssasgzony.

- Tudom, tudom! - sz6lt R6zsa Sandor.

- De maskulonben aldott j6 asszony a nagysagoomgsplyan j0 asszony, hogy parjat
ritkitja. Ha tudja, hogy béantott valakit, igyeksaikle kibékullni.

- Miért meséli mind ezt nekem, jedymram? - kérdezte R6zsa Sandor.

- Miért mesélem? - suttogott a jegyznem mese ez, Sandor 6csém, ezt én jobban tudom,
nézd csak Sandor, a nagysagos asszony igen j@l, tadgy nagyon faj neked, hogy éppen-
séggel nem akarja az Annuska leanyat hozzad aunés...

- No és? kialtott R6zsa Sandor tirelmetlendl.

- Hat... hat... nézd csak Sandor, a nagysagos rassmyy nyilatkozott, hogy hajlandé neked
Otszaz pengforintot azon a napon ajandékozni, a melyen teregy leanynyal Iépsz az oltar
elé. -

- Orddg és pokol! - kialtott Rdzsa Sandor dilhosea @éagysagos asszony ezt merte monda-
ni?

- Merte? Igen kegyeskedett ezt...

- Nos, hat akkor mondja meg neki, kedves jégyz hogy R6ézsa Sandor nem szokta szerel-
mét ugy aruba bocsajtani, mint ezt a nagysagosasaknagysagos asszonyok szoktak!

Ezzel azutan a sarkantyujat belenyomta lova olda&bott hagyta a jegytz Mikor kiért a
falu végére, ott allt a putrija mellett Orzsi, &gz ziganyleany.

- Edes anyad itthon van? kérdezte R6zsa Sandor.

- Itthon van, de nagyon beteg, felelt Orzse.

- Beteg? Ugy, hat akkor nem vethet kartyat?

- Nem hiszem, - felelt Orzse, de azért j6jjon kesdk be, értek én ahhoz.

- Hiszem, hogy érted, de nem akarok miattad isnestzelkaval 6sszekeveredni.

- Torodik is az mar velem! kialtott a cziganyleany, azétak egyszer volt nalam. Nem
bannam, ha nem is jonne tobbé!

- Hat nem szereted a Jancsit? kérdezte nevetveaFSdrxlor.
- Nem én, felelt a leany, szerettem, de most mdr seeretem.
- Mast szeretsz most ugy-e?

- Talan, felelt Orzsi, fekete szemeit Sandorra ezee.

- Soha sem hittem, szo0lt Rézsa Sandor gondolkdm@gy az ember kétszer szerethet. llyesmi
csak nalatok fordulhat &I

- De eBfordul az nalatok is, mondta hevesen Orzse, majggyéesdol még erdl.
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Rdzsa Sandor 0sszerezzent e szavakra. Akarat@rellen Annuskara gondolt. Szinte maga
elétt latta szép, szelid, artatlan kedvesét, kinekshérelmésl meg volt gyzédve és csak
tétovazva merte magaban a kérdést feltenni: Ledpesséolna-e, hogy ez is kétszer szeressen?

A forré nap utan most az égboltozaton feketedelpylltek 6ssze. A nyugati szél, mely az
Alféldon rendszerint €8¢ hoz, mar nagy porfellegeket kezdett felvernirédridore villam
czikazott &t a levem, tavoli menydoérgés is hallatszott.

- Itt a zivatar, szélt Orzsi, ugy se mehet kend tnwa, j6jjon kend be, megmondom a
szerencséjét.

- Nem banom, majd meglatom, hogy ugy érted-e, adranyad?

Evvel aztdn Rézsa Sandor leszallt a lovardl, atlegy fahoz koétotte, szirjét a 16 hatara
teritette és bement a putriba.

Orzsi magara zarva a rozoga kapuajtot, utana mecgikos jaratos volt a hazban, 6smerte az
utat és egyenesen benyitott a cziganyasszony kisagha, hol tényleg az 6reg asszony
lazban fekudt az 4gyan.

Orzse levette a falrél az ott figdis mécset és ezt az asztalra allitotta. Majd légatt a
csikdshoz és mereven nézve a szemébe, halk hangutam

- Adja kend ide a kezét, hadd lassam az élet vtinala
Es anélkiil, hogy R6zsa Sandor feleletét bevartaaydezébe vette az ifju kezét.

Orzsi nagy figyelemmel nézte az ifju nyitott terdterSzemeit mereven a szerte szét agazo
erekre és vonalakra szegezte és itt ott néhangtétbn sz6t mormogott. Hirtelen meghok-
kent és halk hangon suttogott:

- Furcsa, ez nagyon furcsal!

- Mi furcsa? kérdezte Rézsa Sandor és igyekezdatzét a leany kezébkiszabaditani. De a
leany gorcsosen tartotta a kezét és csak mindiggzeaegy bizonyos helyére nézett. Egyszerre
aztan felséhajtott és kbnnyezve monda:

- Istenem, Istenem, mi legyen ez?!

A csikdés mosolyogva nézte a szép cziganyleanyisgreszedve magat s egyszerre csak meg-
szolalt:

- Nézze csak kend, ez a nagy vastag vonal itt eizvé@nal, keresztlil megyen ez az egész
tenyerén csak itt, lassa, szinte elbuvik, eltakagdobbi erek és csakis itt fent bukkan ismét
fel az életvonala. Furcsa ez, nagyon furcsa. Hoésztiet fog kend élni, de lesz abban sok
viszontagsag. Egy e, még pedig hosszablbie kend egészen el fog tinni a foldszéher
aztan egy rovid iére ismét megkeril, de aztan, Jézuskam! Jézuskaml! ikenét el fog tlnni
és soha sem jon aztan tobbé vissza.

- Bolond beszéd ez leanyom, nevetett R6zsa Sandor szoktam én bujocskat jatszani.

- De bizony ez ugy van, amint mondtam, szdfisenangon a leany és figyelmesen nézett a
csikds kezébe, melyet még mindig resékatzében, tartott, ugy van ez amint mondtam, mert
itt van az irva a kend tenyerében, és ez az irashazudik!

- De miért tinjek el? Nem bantok én senkit semlt dzsa Sandor.
A leany vallat vont és daczosan monda:

- Azt nem tudom, én csak annyit tudok, hogy kendzef fog eltinni.
- Csak nem fog a fold elnyelni? nevetett a csikos.

36



- Ki tudja? felelt a leany. Nézze csak, hogy feloika tobbi erek kétszer az élet vonalat!! Biz
ez azt jelenti, hogy valami mélységbe fog stlyedni.

- Nem szoktam a Tiszaban furdeni, nevetett R6zed@a
- Hat én sem tudom, hogy hova és milyen mélységbpeltinni...

- Lehet ez valami bérton is, szolt most az 6regazyasszony, ki joslas kozben felegyene-
sedett Agyaban és figyelemmel kisérte leanya minusrdulatat.

- Azt hiszem én is, de nem akartam mondani, sz@siQ bizony lehet, hogy a borténbe kertil
kend, még pedig kétszer...

- Becsiletes, tisztességes ember vagyok, nem tudmgy, kertlhetnék a borténbe.

- Majd megnézem, szdlt Orzsi és ismét a csikosetge nézett. Egy kis sziinet utan aztan
mereven nézett a csikds szeme kdzé és séhajtvaanond

- Szeretik kendet a leanyok - ni itt ezek az eréksksupa szerelmes leany, talan a szerelem
altal jut kend a bérténbe!

- A szerelem altal? Hat az is lehetséges?

- Minden lehetséges, szolt a leany tompa hangamenn mivel a szerelem!

Es a csikos kezét eleresztve, hirtelen azt kérdezte

- Mondja csak kend, mit tenne kend, ha a kedveagl a feleségét hitlenségen érne?
A csikos 0sszerezzent és halk hangon felelt:

- Talan meghalnék a banattal.

- Hatha valaki a kedvesét elcsabitana, vagy elrebés...

- Ne tovabb leany, kialtott a csikos villogé szekwmlk azt én megfojtanam, szétmarczan-
golnam.

- Lassa kend, hogy az ember a szerelem altal nbégtanbe is juthat, szolt Orzsi vésztjéslo
hangon.

- Bizony, oda juthat! suttogott a csikos és leiliagy mellé. De mar a kdvetkepillanatban
ismét felugrott és vidaman felkialtott:

- Ej mit! Az én kedvesem nem lesz hitlen!
- Annyira bizik kend benne? kérdezte kissé gunyogbn a ledny.
- Bizom benne, felelt a csikds, jobban, mint egezmondasodban!

- Pedig, felelt a leany, az ami az ember kezéhemazkzentirds, az asszony pedig, az mindig
ingatag! De kilémben, megnézhetem most a kartyarzigalan tébbet mond.

Es ebvett az asztalfiokbdl egy jatszma piszkos kartysategt megkeverve, halk hangon
monda:

- Most gondoljon csak kend a kedvesére!

- Mindig csaké read gondolok, felelt R6zsa Sandor komolyan és radgtany volt az, aki
0sszerezzent.

Orzse cziganyok modijara a kartyakat csillag formatakta az asztalra. A csillagok kbzepébe
a piros felét tette, a mely Sandort képviselte. Es most elleadtartyakat ésszerakni. Mikor
nyolcz kartya ismét a kezében volt, halk hangondad®andorhoz:
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- Lassa kend, itt is az all, hogy nagy szerepeizgtak a maga életében az asszonyok.
Szeretik magat az asszonyok, de van olyan is, akdét gyuldli. I1tt a makkhetes, ez nem
leany, ez mar egy éltesebbésgbb asszony és lassa Sandor, ez az asszony negti sze
kendet, meglehet hogy talan gyuloli is kendet. Hougrt? Az nem all a kartyaban, tehat nem
tudom, de talan tudja azt ez a szép voros kilenddes, ez a leany szereti kendet, de azért
soha nem lesz kendé, mert az 6reg asszony és el badna ifju leany, ez a tok kilenczes
itt, no meg egy 6reges nagy ur, lassa ez itt a nkaiéty, mert ezek nem engedik, hogy a
leany a kendé legyen. A nagy ur igen gazdag, pémzt fog kendnek ajanlani.

Ro6zsa Sandor, ki nagy figyelemmel hallgatta a Igashkatat e szavaknal felugrott és doériidg
hangon kialtott:

- De bizony nekem ajanlhatja a vilag minden kinagsgazért mégsem hagyom el a kedvese-
met.

A leadny csdndesen dsszeszedte ismét a nyolcz késydlk hangon monda:

- Baja lesz ebtl kendnek, ni az dreg ur szereti dlsz leanyt és a barna leany és egy barna
legény, ez itt a tokfilko, segitségével megszokdetibke leanyt.

- De az nem szokik meg, kiéltott R6zsa Sandor.
- Talan elrabolja a nagy ur aske leanyt, szolt Orzse.
- No akkor az ur Isten legyen irgalmas neki, haekezkozé kertl, monda dihésen a csikos.

A leany nem felelt és ismét 6sszeszedte a kartyakakor R6zsa Sandor hirtelen felugrott és
oklével nagyot Utve az asztalra felkialtott:

- Hazudik a kartyad!

- A kartya sohasem hazudik! felelte nyugodtan ayea
- Az imént azt mondtad, hogy a barna leany is $zere
- Igen, azt mondtam, mert itt all a kartydban irva.
Talan forrobban szeret mint az @ke.

- Nos, ha az a barna leany szeret, hogy segithagg urnak abban, hogyéke szerdimet
elrabolja lem?

- Orzse sz6 nélkil osszeszedte a nyolcz karty&zéket kezében tartva, szemeit az ifju
csikosra szegezve, halk hangon monda:

- A kartya nem hazudik. A barna leany nagyon, dgyaa szereti kendet - de kend csak a
szokeét szereti. Lehetséges, hogy a barna leany bodkzrivetkezik a kend ellenségével.

- Na ez szép szeretet! nevetett R6zsa Sandor.

- Ne nevessen kend! Mit tud kend arrol, hogy milpe#ol az, ha egy leany oly forron szeret
egy férfit, aki hallani sem akar rola.

- Biz ez szomoru dolog! morogta a csikés.

- Nem szomoru, hanem borzaszté dolog, suttogtaiGszlyan dolog, mely a barna leanyt
még a gyilkossagra is raviheti!

Egy kis szlinet utan aztan nyugodtabban folytatta:

- Nézzlk csak, mit sz4l a tébbi kartya? No hat, meamdtam, baj lesz ebb Tuz all a nagy
ur hadzanal és halal ade leany mellett. Itt pedig a megye pandurja vargli kend mellett -
beviszi kendet a borténbe, ugy-e olvastam én artrkénd kezél is!
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Kétszer fog eltlnni... Itt van a tiiz, halal és biris.
Sandor! Sandor! 6vakodjék attol az 6reg urtdl, aponbe juttatja kendet.

- Eh szamarsag! kialtott Sandor, nem hiszek énszgy sem. Hazudik a kartya. No itt van
Orzse, ez atied a kartyavetésért és most j0 &tizak

- Ne menjen el kend, nézze csak milyen zivatarkestett odakint.
- Sietnem kell, Orzsi lelkem, hajnalig a ménesenke#llennem.

A lany utjdban allt a csikésnak és nagy fekete sxminkébleg nézett a csikdsra, amikor
egészen mellette allva, a fllébe suttogott:

- Maradjon kend... maradjon nalam... annyira seenétendet!...

- Eressz Orzse, hiszen van neked s#dret

- Mér régen nem szeretem!

- De van nekem kedvesem, akit jobban szeretekraesnefényénél.

- Oh, az a sike! suttogott a leany, hisz az nem tudja meg.enésgy szeretem kendet ..

- Szeretsz? Nevetett a csikds, hat te volnal aaraableany? Ez szép! Hat bizony én hi
maradok a kedvesemhez! Képes volnal ezért megdyitko

- Ezert nem, de azért hogy nem szeretsz, hogy rearsa szeretni, azért igen! kialtott
elfojtott hangon Orzsi.

A csikds nem felelt, és az ajtd felé ment. Mikorrraa ajto kiiszébén allott, Orzse mint egy
vadmacska, utana ugrott, a kezét megkapta és nmajslinea kerte:

- Maradj itt, Sandor!

- Nem lehet, lelkem, nem lehet, felelt a csikos.

- Akkor vigydzz magadra, sziszegett a leany.

Rdézsa Sandor kiszabaditotta a kezét a leany keedmevetve valaszolt:
- Hidba fenyegetsz, Orzse, nem féléled.

- Emlékezzék kend arra, amit a kartya mondott.

- A kartyaid hazudnak! nevetett a csikos és eldlisbtétben.
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A féltékenység.

Kercsey Andor kezdett tirelmetlenkedni és Radkgenyzsnek nem kevés faradtsagaba
kerllt a gazdag foldesurat megnyugtatni. Kercsegtmmar hetek 6ta jart Szumrakék hazaba,
anélkil, hogy ugye csak egy lépéssérelhaladt volna. Minden ugy volt még ma is, mint
akkor, amikor a labat &zor tette a hazba. Az 6reg Szumrak nem igen welbnhast
Kercseybl, ha talalkozott Kercseyvel, tisztességesen kdsttinés ment a munkaja utan. Jol
tudta Szumrak Matyas, hogy mi jaratban jar a faldez6 hazdba, de bizott lednyanak jézan
eszében és erélyében s igy elhatarozta, hogy sesnhe# marad és csak akkor fog az tgybe
beszélni, ha leanyat szabad akaratdnak gyakorla$éiki is akadalyozna.

Zsuzsanna asszony szive meélylathajtotta, hogy ez a ,frigy” 1étrejojjon. Csak yigugarzott

az arcza a boldogsagtol, ha Kercsey a hazban wendty ha Kercseyt beszélhetett és ha
valamin boszankodott, az az volt, hogy leanya sdétekieppen sem akarta megérteni, mily
nagy szerencse volna rea nézve, ha a gazdagkedseKercsey feleségll venné. Zsuzsanna
asszony mar gyakran beszélt isseAnnuskaval, de a leany hallani sem akart rolangslig
csak igy felelt:

- Kercsey ur, kedves anyam, a te vendéged és lyemt itisztelem és becsulom. De ne j6jjon
a nagysagos ur végettem, soha sem lehetek, sohlesezk az 6vé, az én kezem és a szivem
mar nem szabad.

- Igen, tudom - felelt ilyenkor Zsuzsanna asszoilgéden - bolondulsz a csikés utan, no de
majd csak megjon az eszed, masként fogsz te meglbis

lgy aztan Zsuzsanna asszony mindig csak azon vodfy Kercsey és Annuska k6zott ugy
maradjon a viszony, mint eddig volt, mindaddig, mignuska ,,0kosabb” nem lesz. Reszke-
tett attél a gondolattdl, hogy Kercsey egyszer asedgkéri Annuska kezét és @ttagado
valaszt kapna. Ez esetben Kercsey tébbé nem johdeaba, s akkor nem remélhetné tobbe,
hogy kedvencz terve valdsuljon.

Pedig nem is volt eszébe Kercseynek a leany keegkénni. Tudta igen jol, hogy a leany
sohasem mondana ,igent” és hogy neki elutasitalikée utan nem lehetne tobbé Szumra-
kékhoz latogatoba menni. Pedig Radkdczy mindigaktiat hogy minden este menjen Szumra-
kékhoz és hogy tdbbet kurizéljon az anyjanak, mairleanynak. Ezt Kercsey tényleg igy
cselekedte és ha véletlentl egyedil maradt a lgahyakkor oly ebzékenységgel, oly nagy
tisztelettel viselkedett vele szemben, hogy Annustiaesen tartdzkodott a vilaglatott ember
tarsasagaban.

Akinek ez az allapot egyaltalaban nem tetszetR@zsa Sandor, a csikos bojtar volt. Jéllehet,
hogy dsmerte Annuska tiszta lelkét, tudta, hoggamyot szive mélyébl szereti €s minden-
nek daczara meég is szivébe furakodott a bizalmsdignés lelkét kinozni kezdte a féltékeny-
ség. Az ifju egyszerl, parasztos esze nem birtaérteag, hogy miért hagyja magat Annuska
rakényszeriteni arra, hogy a®lkelé ur tarsasagaban orakat toltson, amikor neki ceakzp-
ket szentelhet. Nem birta felfogni, hogy miért nakar a leany vele, a kedvesével megszok-
ni, mikor a szillei ra akarjak kényszeriteni, hody térjnez menjen, akit nem szeret. Es
mennél tdbbet gondolkodott R6zsa Sandor e kérdésetk, annal élénkebben jutott eszébe a
czigany asszony joslata. Akarata ellenére is folydoczigany asszonyra és a kartyajoslatra
gondolt, szeme étt tartotta a lehéséget, hogy Annuskat kényszeritik, elraboljak,ysnikor
felugrott és karjait fenyegéleg Szumrakék haza felé emelve, dithdsen felkialtott

- Ne bantsd azt a leanyt, Kercsey Andor, mert njedék, szétzuzlak!
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Radkoczy, a jegyz sem maradt tétlendl. Lattuk mar, hogy pénzt kimédizsa Sandornak
azeért, hagy hagyja el Szumrak Annat. R6zsa Sarmlaisszautasitotta €s ott hagyta a jégyz
a faképnél. A jegyk most gondosan tovabb &te titkos tervét. Gyakran ellatogatott a
czigany putriba, ahol talalkozni szokott Petivel Grzsi batyjaval, és hol Petivel, hol pedig az
oreg cziganyasszonnyal és Orzsével nagy buzgoshgsaélgetett.

Néhany nappal az elbeszeltek utan Radkoczy fegygzobajaban beszélgetett Peti czigany-
nyal, Orzsi batyjaval.

- Nézd csak Peti, sz6lt Radkdczy nyajas hangonyameéin éppenséggel nem szokott az ilyen-
fajta néppel beszélni, nézd csak Peti, hivattatagst tudom, hogy szegény fiu vagy, derék
ember vagy, akiben bizhat az ember, aztan szexgiskis pénzecskéhez jutni, ugy-e szereted
a penzt?

- Hat kérem alazatosan nemzetes jégyam, vigyorgott a czigany, ki ne szeretné azt?

- No jol van, fiam jol van, majd pénzhez jutsz, pa@nzhez... huszonot forinthoz.

- Jaj, jaj nemzetes jegyairam, csak huszonét ne legyen, rimankodott a ngiga

- Ah, értem Peti, még érzed a multkori huszono6tot.

- De még hogyan - hogy a devla verje meg a Jameriyt - kidltott fajdalmas hangon Peti.

- No latod, Peti, sajnalom, hogy szigorunak kelletini; de minek is lopsz éppen az én
libaimbol?

- Jaj, jaj, alazatosan kérem, nemzetes uram, npmarfoén azt a libat, utdnam szaladt az a
fene joszag.

- Hat ne vitatkozzunk arrol, ami volt, sz6lt Radkgc

- De ha nekem még most is f4j, kialtott siralmasguen a czigany.

- Nesze fogd, itt egy huszas és most térjunk resaa tigyre, amiért hivattalak. Hat mondd
csak Peti, akarsz harmincz pérgrintot keresni?

- Akarok, csékolom a kezeit, nemzetes jggyezam.

- JOl van, majd megkeresed! Ugy-e te nem szerefeddrkSandort?

- Nem én.

- Hat Veszelka Jancsit?

- Azt sem.

- Es szabad tudnom, Peti, hogy miért nem szereted?

A czigany vallat vont és kis sziinet utan roviddelfe

- Hat csak azért, mert nem szeretémat.

A jegyz6 felugrott e feleletre a székies dihdsen a czigany felé rontott.

- Te, Peti, ha velem akarsz Uzletet csinélni, alkiloetrem magamnak az ilyen feleleteket. Ha
nekem van bizalmam hozzad, neked is kell bizalmadeani. Tudni akarom, mi volt
koztetek, miért gyulolodket?

A czigany egy pillanatig zavarodtan allt a je§yd6tt, aztan hirtelen azt monda:
- Veszelka elszerettélem a rdvéremet.
- Es Rozsa Sandor? kérdezte nevetve a fegyz

41



- Most bolondul utana az Orzsi!
- Ah értem, értem, hat mar nem szereti a Veszelkat.
- Nem, egy cseppet sem, a Sandor utan bomlik, Eediwllani sem akar rola.

- Ugy, ugy, nos Peti, ezen valtoztatni kell. Haraziorintot kapsz, ha Sandor megszereti az
Orzsit.

A czigany felszisszent e szavakra. ljedtségébearteseisapadt és a jedyfelé rohanva rika-
csolva kidltott:

- Nemzetes uram, csokolom a kezeit labat, én stgitogy az a csikds az Orzsit szeresse?
- Igen, Peti, te, harmincz forintot kapsz érte é€gl®sz a boszud.

- Nem értem, nemzetes uram.

- Ejnye de szlkeszl vagy te ma, Peti! - kialtggyz. No hat vigyazz és érts meg jol.

- Vigyazok, szélt halk hangon Peti.

- Tudod ugy-e, hogy a Sandor szerelmes a Szumrakigkaba?

- Tudom, szélt a czigany és tudom azt is, hogy aaus is szereti a Sandort.

- No jo, ugy van, szolt Radkdczy, hat érdekembérnélyy ezeket szétvalasszam egymastol.
- A Sandor sohasem fogja elhagyni a leanyt, szétigany.

- Azt én is tudom, felelt a jeg§z Epen azért kifundaltam valamit, hogy a leany gy
Sandort. Fel kell ebreszteni a leany féltekenységeéf csak, - ugy-e a Sandor gyakran ellato-
gat az Orzséhez?

- Az anydmhoz jon, kartyat vettet maganak, aligyhag Orzsire red néz.

- Mindenek ebtt ki kell gondolnod valamit, hogy a Sandor gyakyab j6jjon.

- Az nehéz lesz, nem allok vele jo labon.

- Az baj! szolt gondolkozva Radkoczy. Kis sziunérupedig felugrott és felkialtott:

- Hopp! Megvan. Te, a leany is szomoru napokat éstmAnyja mindenadron meg akarja
gatolni, hogy a Sandoré legyen €s |épten nyomamayti a leanynak, hogy ne talalkozzon a
Sandorral. Ugy-e tgyes leany az Orzse?

A Peti mosolygott €s bizonyos biiszkeséggel mondta:
- Az Orzsi az énévérem és az 6rdog maga sem oly ravasz, énint

- Oh az jo, igen jo, mondta fel és ala jarkalvadsezeit dorzsolve a jegyzaztan Peti ékt
ismét megallva nagy megelégedéssel mondta:

- Az Orzse jarjon mennél tobbet a Szumrakék hazal I&s igyekezzék, hogy az Annuskaval
egyedil beszélhessen. Birja rea a leanyt, hogydtokzanenjen kartyat vettetni és ha elmegy
az Orzsi Uigyes maddon felajanlhatja neki, hogy elvizeneteit a Sandornak. Igy aztan a
leany gyakran jar oda, de vigyazni kell, hogy ni&lkazzon a kedvesével. Ezt te fogod
meggatolni. Mennél kevesebbet fogja a Sandor adssdvlatni, annal gyakrabban megy
Orzsihez, hogy mit Uizent neki az Annus. Egy estéeyg kell torténnie, hogy a Sandor mégis
megszereti az Orzsit.

- De hogyan, kérem?
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- Hogyan, hogyan! kialtott diihdsen a jegyEz a te dolgod! Hisz van nektek annyi szerelmi
italotok, adjatok neki a czigany italbdl.

- A czigany italbol? kérdezte vigyorogva Peti, mosar érteni kezdve, hogy mit akar a
jegy.

- Igen, abbdl adjatok neki, de azon a napon mdgiké&l szeretni az Orzsit.

- Es azt meg kell aztan latni a Szumrak leanyéakiitott rohtgve a czigany, nemde?

- No, hogy csak mar egyszer megérteni kezded, eg\Radkoczy, ugy hiszem, hogy ha ez a
leany a kedvesét az Orzsivel turbékolni latja, akiéme lesz koztik mindennek.

- Magam is azt hiszem, szolt Peti, de ki tudjahbat Sandor tisztdzza magat.

- Akkor van kilatasod egy sokkal nagyobb keresetnétogott a jegyk akkor megszoktetjuk
a leanyt!

- Megszoktetjuk? Ki részére? kérdezte a czigany.

- Mi k6z6d hozza? felelt diuhdsen Radkdczy - haybénvesszik szolgalataidat, jo fizetést is
kapsz...

- Tudom, tudom, szolt Peti, csakhogy az ember szaretudni, hogy kinek dolgozik.

- Ne tord azon a fejedet, Peti fiam, szOlt nyajasdon a jegyz, nem j6 nagy urakkal egy
talbdl kanalazni.

- Ah, tehat nagy urnak faj a foga a Szumrak Anntesk&igyorgott Peti, no jo, nem banom,
ha csak jol fizetnek.

- Persze, hogy jol fizetlink, most is ezért a csaldgért, amint az imént megbeszéltiink, azért
hogy az Annuskat a hazatokba csaljatok, 6tven tiriizetek.

- Otven forintot! kialtott a czigany.
- Meg vagy elégedve? kérdezte Radkoczy.

- Meg, meg, hiszen 6tven forint szép pénz, de hanalzer nagy urnak dolgozik, aki gavallé-
rosan fizet... hat, tudja kérem szépen nemzetgggagam, huszonot forint &e kellene.

A jegyz6 atadta a cziganynak a kért 6sszeget, mire ez viyanzott a jegyi szobajabdl.
A jegyz6 utana nézett a cziganynak, aztan a kezeit dérsdbrmogta:
- Szumrak Anna! Kikosaraztél, de 6rilni fogsz tegm#a az én feleségem lehetsz majd!
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Ravaszsag és észak

A véletlen elég gyakran szovetkezik a gonoszsaddamiden ugy ment, ahogyan Radkéczy
tervezte és Peti kivanta. Orzsi, a falu szép czigémya napokon at 6lalkodott Szumrakék
haza korll, mig aztan egy napon egyedil talaltauskat és besurrant a hazba. Szegeden
nagy vasar volt és Orzsi a putri ajtajaban allvitalénnuska sziileit Szeged felé menni.
Gyorsan fel6ltozkodott és azok haza felé sietett.

Annuska éppen a konyhaajtoban allt és a cseléddidsdélgetett, mikor hirtelen mellette
termett a szép czigany leany.

- Dicsértessék Jézus Krisztus urunk, szolt kenjestélangon Orzsi, kezeit csdékolom aranyos
nagysagos kisasszonykam, engedje mar meg, hogyerggs jovendt megmondjam a
kartyabol.

- Nem, nem, megharagudhatna az édes atyam, soMat&a Annuska.

- Hisz nem mondja meg azt neki senki, suttogottsQmnutassa csak azt az aranyos jobb
kezét, melyet a szép leany végre, félig akaratméike neki atengedett.

- Nyissa ki aranyos, szép kis asszonykdm a tenyigyeni!

Orzse egy pillanatig nézett a leany nyitott kezéht@n egyszerre felsikoltott:
- Jézus Méria és szent Jozsef! Uram Istenem!

Annuska ijedten nézett a czigany leanyra és regekeirdezte:

- Mi baj? Mit latott?

- Mit lattam? Jaj, kérem aladzatosan, nagy szerdieos@get latok!

- Kedvesemet fenyegeti veszély?

- Nagy veszélygt is, magat is aranyos kisasszonyom, egy nagy @ egy Oreg asszony
egyutt mikoédnek a maguk szerelme ellen... Jézuskémiskam!

- Mit jajgat? kérdezte ijedten Annuska, beszéljeh n

- Jaj kedves aranyos kisasszonykam, maga sohaeser kedveséé...
- Nem leszek Sandoré? kialtott Annuska, hat kizdk?

- Akarata ellenére azé a nagy ure, aki...

- Aki az 6reg asszonnyal szovetkezik? Soha! - &itilnnuska, inkabb a haldl... Talan csak
nem fog ebszakot alkalmazni, mert haészakkal vezet az oltar elé, én ,igen” helyet ,nem”-
et kialtok!

- Nem latok én itten sehol sem papot, mormogotsOrz
- Nem lat papot? Mit akar evvel mondani? kérdeatzketve Annuska.

- Nem latok papot, a nagy ure lesz, az bizonydshyebnem mondhatok, szdlt halk, titokzatos
hangon Orzsi.

- Es Sandorrdl mit l1at a kezemben?

- Jaj kérem, a barna legény hu, szereti 6nt arakigasszonykam, de az 6nok ellenségei
mindent elkdvetnek, hogy hiiségét megingassak, nagyedelem fenyegetit egy barna
leanytdl, akiét érilten, minden remény nélkul szereti.
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- Tehat Sandor hit marad hozzam?
- Az nem all itt a kezében, itt csak annyi all, hepha sem lesz az 6né.
- Sandor ne lenne az enyém, rebegett Annuskaelstgistenem! Es ez igaz legyen!

- lgaz, mint a szentiras, szolt innepélyes hangariganyledny, hiszen ott all a sajat kezében
€s az az iras nem hazudik. De, kulonben is, itirylam. A kartya mindent tud, csak olvasni
kell tudni benne.

Annuska gondolataiba merdlve alig hallotta, hogy fecseg az étte all6 czigany leany, és
igy, mivel 6 nem felelt, Orzsi a kartyakkal a konyhaajtételllé asztalhoz sietett és ott
kezdte a kartyakat szétrakosgatni.

- Annus! Annus! kialtott e pillanatban a kertkesg@ at egy Gdedn hang, mit csinalsz?
Atjovok eés segitek neked.

- Jaj Istenem, suttogott ijedten Annuska, Szabdekikgje... el a kartyakkal, itt van maganak
lelkem, menjen Isten hirével!

Es Annuska egy eziist huszast nyomott Orzsi markaba.

- Kezeit csékolom, aranyos szép kisasszonyom, kiisnoszépen, az Uristen fizesse meg
aranyos kisasszonykdm, mikor johetek megint?

- Jaj, ide hallja, ne j6jjon!

- Hat akkor §jjon kisasszonyka hozzam, a Sandor is oda szakti |

- A Sandor! Oda megy? Minek? kialtott ijedten anlpa

- Hat miért jonne? nevetett Orzsi, kartyat vettagamak, lehet, hogy ma este is eljon!
- Eljon? kialtott Annuska, akkor, ha csak lehetjjdvok, lathom, beszélnem kell vele.
- Csak §jjon, aranyos kisasszonyka, a kapunal fogom varni!

Evvel Orzsi tavozott és rogton elbeszélte a toeléett Petinek.

- Siess, végezte Orzsi elbeszélését, tudasd Sahdurgy az este itt lesz a kedvese.

- Nem ettem bolondgombat, még messze tartunk &ty itt nalunk talalkozzanak.

- De ha a ledany ma eljon? kérdezte Orzsi.

- Akkor ugy kell elintézned a dolgodat, hogy holriapmaskor is elj6jjon. Majd hozok én
Sandortdl részére egy lzenetet.

lgy is tortént, Annuska, ki az nap hiaba vartafpedsikost, az este tényleg elment a czigany-
putrihoz, hol mar Orzsi Peti utasitasai szerintaraAnnuska termeszetesen mindjart kérdezte
Orzsi®l, hogy itt van-e Sandor, vagy hogy el fog-e méam;@

- Még nincs itt, de biztosra veszem, hogy jonni, fiedelt Orzsi hatarozott hangon. Hogyne
jonne az az édes, hiszen sejtenie kell, hogy ez aranyos szépséges babaja. Tessék csak
velem a szobaba jonni, addig megkérdezem a kartyat.

Annuska engedett a cziganyleany kérelmének és \asgnent Orzsivel a szobaba. Itt az 6reg
asszony segitségével folytatta Orzse csalfa jat€kdyton Sandorrol beszélt és hogy Annus-
kaban féltékenységet keltsen, folyton csak ugy eskdh emlegette azt a szerencsétlen szép
barna leanyt, aki annyira szereti R6zsa SandorzEs mindig igy fejezte be a mondokajat:
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- Vigyazzon aranyos kisasszonykam és ne bizzondaedse hiiségében! Hamisak a férfiak
mind, miért legyen éppen a Sandor kivétel? Ki tutliggy utovégre reménytelen marad-e a
szép barna leany szerelme?

Annuska tirelmetlenil hallgatta e beszédeket égdiolSandor utan kérdégkodott. Orzsi
egy darabig igyekezett a leanyt szérakoztatni, deomatta, hogy Annuska mar komolyan
indulasra készul, nagybeszédiien maradasra kérte a leanyt és kérte alragg engedjen
maganak most kartyat vettetni.

Annuska lelilt és Orzsi a kartyakat széjjel kezadeni. Alig hogy evvel elkésziilt, hirtelen,
kitinéen jatszott ijedséggel felkialtott:

- Jézus Maria szent Jozsef! Ah, ah, Istenem, uraistenkém! Ah milyen szerencsétlenség!
Annuska elsapadt és halk hangon kérdezte:
- Mit lat a kartyaban? Talan veszély fenyegeti S@d

- Ah Istenem, Istenem! sirankozott Orz&i,is, ont is, aranyos kisasszonykam. Nézzen csak
ide - latja itt a kdzepén, itt fekszik magacska, rallett bal oldalon all a tokfilkd, az a
Sandor, a kartyaban pedig ez szerencsétlenséget gd tényleg nézze csak, ott van a makk
kiraly és a makk asz az 6n jobb oldalan, és koemétlezek hata mogott ott all a tok also, az a
szerelmes barna leany, jaj Istenem, Istenem - g&eeencsétlenség, nini itt a zold hetes, jaj
jaj, hisz ez borzaszto!

- De mit jelent ez mind? kérdezte Annuska reszkeingon, én mind eBbsemmit sem értek.

- Jaj, csokolom a kezét, pedig ez olyan vilagos) ielehet tévedni. Ez azt jelenti, hogy nagy
veszély fenyegeti 6noketpleg pedig a barna legényt, a Sandort, amint csgkliezor
taldlkoznak. A nagy veszély, ez itt, a piros kilees. Amint 6nok talalkoznak, azkels dreg

ur és oreg asszony tonkre teszik 6rokre az onoddgshgat €s ebben segitségikre lesz a
barna leany, aki tele van gyul6lettel 6n és Saivdot.

- Pedig én soha sem bantottam, nem is 6smeren Asraliska.

- Nem bantotta? Dehogy nem? Miért szereti a Sabdorés nemst, azt a barna leanyt?
kialtott nagy szenvedélylyel Orzsi.

Annuska bamulva nézett a cziganyleanyra, ki ott éilitte €és nagy fekete szemeivel vad
gyuldlettel nézett rea. A szegény leany borzalomuogabtt fel a székét és két hangon
kérdezte:

- Miért haragszik ream, Orzse? Bantottam én magat?

E szavaknal Orzsi, ki egy pillanatig megfeledkersdigarol, gyorsan magahoz tért és kaczag-
va mondta:

- Nem haragszom én magara aranyos kisasszonykkanhrszivisl sajnalom, hogy ily nagy
szerencsétlenség var magara.

- Istenem, sOhajtott Annuska, mit telegyek?

- A kartya mondja, felelt Orzsi, hogy a legnagyolaiszély fenyegeti onoket, amint talalkoz-
nak tehat egy bizonyos ideig nem szabad talalké&znio

- De ez borzasztd! mormogott Annuska.

- lgen, borzaszto és kérlelhetetlen a sors. A kdogszelt, most tegyen, a mint tetszik, mondta
mély, tompa hangon, tinnepélyesen Orzsi.

- Es meddig ne lassam Sandort?
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- Ma ujhold van, a kartya hatasa mindig csak a #@# ujholdig terjed, tessék négy hét
mulva, mikor ujhold lesz, ismét idejonni.

- De Istenem, mit fog Sandor gondolni?

- Tessék neki valamit Gizenni, majd tudatom velenags.

- Mondja meg neki, hogy... hogy szeretem, 6roklaretni fogom...

- Ne mondjam neki, hogy nem talalkozhat vele, ragrédes anyja szigoruan megtiltotta?
- Igen, igen, mondja ezt neki, séhajtotta Annusikzaligy is az igazsag.

- Es ha Sandor (izen valamit? Oda johetek 6nhox@sakisasszonykam?

- Nem, nem az istenre, nem, kialtott Annuska ijedteMajd én mindig ide jovok, majd
taldlok modot, hogy ide johessek.

- Ez lesz a legjobb, vigyorgott a cziganyleanyni€sy egyet kisasszonykam.

- Mi legyen az?

- Senkinek egy szo6t sem arrol, hogy itt volt éslaamit a kartya mondott.

- Magam sem kivanom, hogy ezt valaki megtudja,tsxiohuska és eltavozott a putribdl.

Ugyanezen jatékot tizték Orzsi és Peti az ifju babarsikds bojtarral is. Orzsi a legravaszabb
modon kiolvasta a kartyabol, hogy Rdzsa Sandotéaéit se talalkozzék Annuskaval, mert
ez mindkeibjuk veszte lenne. Sandor, ki nagyon jél tudta, nygenellene van Szumrakné
annak, hogy Annuskat feleségll vegye, annal inkdéibddt adott a ravasz cziganyleanynak,
mert az a kartyaibol kiolvasta, hogy az az 6regasgzaki az €lkelé nagy urral szovetkezett,
még sok keserlséget és szerencsétlenséget fogi @kezike leanynak, aki a barna legényt,
azaz Sandort annyira szerette. Mikor aztan Rézsadd&kétségbeesve kérdezte a czigany-
leanytol, hogy mi tetr legyen, akkor ez kimondta, hogy évakodjék attaigyh Annuskéval
talalkozzék, és ha akar valamit tudatni a kedvdsékdor bizza csak az lzenetet Orzsire,
majdé elviszi azt Annuskanak és meghozza a feleletet.

- Csak §jjon kend minél gyakrabban ide, nem fog ez tovaahi négy hétnél és addig
szivesen kozvetitem Uzeneteit a kedveséhez! szdsiOmikor Sandor félig elkdbulva a
hallottaktdl, tavozott a putribdl.

lgy aztan tényleg bekovetkezett, a mit Radkoczyzégelére latott: az, hogy Sandor is,
Annusba is majdnem naponként ellatogattak Czigaragiez, aki persze egész ravaszsagat
felhasznalta arra, hogy a két szerelmes ne taladtoa hazaban.

Rézsa Sandor egészen lesujtva érkezett a méndsdfekiidt, de az alom kerilte a szemét.
Mar pitymallott és még mindig nyugtalanul hevert sabjan. Azt belatta, hogy a
szerencsétlenségének f...]

De mit akar az a Kercsey? Szereti az annyira Aratyuskint 6? El akarja feleségul venni
Annuskat? Hiszen azzal mar tisztaban lehet, holgamy nem szereti! Hat mit akar? Minek
allja utjat az6 szerencseéjének?

- Hej Sandor! kialtott egyszerre egy hang az ongizédfj hat te ma nem mégy itatni?
Veszelka Janos hangja volt ez, ki mar a rea bssstésekkel az eédelé haladt.

Ro6zsa Sandor felugrott és korll nézett. Arcza dapaltl szemei l4zas tizben égtek. Lassan
oda ment Veszelkadhoz és halk hangon monda:

2 Széveghiany(az elektronikus valtozat szerk.)
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- Nem tudtam, hogy mar oly k&san.

Az 0rids a csikOs arczaba nézett és szinte ijedtamda:
- Beteg vagy Sandor? Mi bajod van?

- Hej, Jancsi, nagy itt a baj! séhajtott Sandor.

- Talan huitlen lett a kedvesed?

- Ki meri azt allitani? rivallt vad felkialtdssaldRsa Sandor.
- No, no, Hat mi egyéb bajod volna? Szeret a kezti’2s
- De még mennyire!

- Hat vedd el és végre lesz a bajodnak!

- Hej, ha ez csak ugy menne. Az anyja nem adja.

- Nem adja? Miért nem?

- Egy ebkels urhoz akarja a leanyat adni.

- Elékels urhoz? Es te ezt tiirod?

- Hat mit tegyek?

- Csikds vagy és még kérdezed? - Hisz maskuloneenvagy te gyava! En a te helyzetedben
felkeresném azt az &el6 urat és azt mondanam neki: Nagysagos uram, éetsmeraz
Annuskéat és az Annuska szeret engem, 6n utjabaa stkerencsémnek, kérem alljon el az
utbél, mert kildnben Isten ugy segitsen, szétzuaeragysagos ur koponyajéat.

- Hat... hét, suttogott Rézsa Sandor, lehet hogyad van!

- Persze, hogy igazam van, nevetett a kanasz, meglatod, hogyha ilyen modon fogsz
beszélni vele, odabb all.

- Majd beszélek vele! kialtott Sandor. Isten veldéahcsi!

Es ezzel Rézsa Sandor fiityiilt a lovanak, egy ugr&s$d hatan termett és mint a szélvész
vagtatott Szeged felé.

- Ejnye, ejnye, mormogott csudalkozva az utan® Meszelka, csak bolondsagot ne csinaljon
ez a gyerek!

Aznap €jjel vig tarsasagban mulatott éjfél utanigzagedi kaszinbban Kercsey Andor, és
mint a legutolsék egyike ittagvyel hagyta el a kaszin6t. A holdvilagos éjben ladsallagott

a haza felé. Jokedvi volt, mert Radkoczy jéggz este megjelent nala és jelentést tett, hogy
mar a jow héten be fogja bizonyitani, hogy megtartja igéreté

- Ez a Radkdéczy mégis csak fene egy ravasz gyemekmogott Kercsey a haz kapujahoz
érve, hol hirtelentl visszahtkkent, mert a kapw$skon, guggolt egy ember és amint hozza-
ert, hirtelen felegyenesedetteé.

- JO estét kivanok, nagysagos uram, sz6lt R6zsdd8an

- Ki vagy? Mit akarsz? kialtott ijedten Kercseytaz a csikost folismerve, elcsodalkozva
szolalt meg:

- Ah, kend az Sandor? Mit akar kend ily &é&jszaka?
- Egy kis beszédem van nagysagos urammal.
- Most éjfél utan? szolt kelletlentl a foldesur.
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- Az én dolgom nem tir halasztast. Vagy, vagyoltsgugodtan R6zsa Sandor.
- Hat ez meg mi? Miféle hangon sz06lsz hozzam, K&tyo

- Szép szoval kértem, hogy hallgasson meg, ha agggsuram nem hallgat meg, am jol van,
de akkor vegye magara, ami bekovetkezik...

- Hat mit akarsz? Szalj!
- Kapu ebtt nem beszélek nemzetes urammal, szolt bliszkésaRgandor.
- Hat varj itt, mig hivlak, szolt Kercsey.

Ezzel aztan felnyitotta a kis kaput és bement d&dRdbzsa Sandor az utczardl latta, mikor
Kercsey a szobaban gyertyat gyujtott és aztan atygywel a kezében egy szekrényben
kotorészott.

- Fegyvert keres, mormogott mosolyogva R6zsa Sandor

A kovetked pillanatban Kercsey a gyertyaval a kezében magjelekapuban és roviden,
rideg hangon igy szolt a csikoshoz:

- Gyere be!

Rdzsa Sandor belépett és Kercsey maga mogott aez&dput. Majd ére ment a lakasaba
ott a gyertyat az asztalra tette és egy karosszgiklve szolt az étte allo Sandorhoz:

- Most mit akarsz? Szolj!

- ROzsa Sandor egy pillanatig kis porge csikospjataforgatta a kezeiben, aztan felegyene-
sedett és daczos hangon fogott bele.

- A Szumrék Annus végett jottem...

Kercsey jol szinlelt csudalkozassal nézett a legg&nyajd egy kis sziinet utan nyajas hangon
igy szolt:

- Ah, a Szumrak Anna végett? Oh, oh, mit akardiate attol, - nem neked valo leany az!
- Szeretem!... é§is szeret engem...

- Mit tud az ilyen leadny a szereledlir Mit tudja az, - hogy ki a neki valo férj? Ezt jda
masok intézik el.

- Nem a, nagysagos uram, szélt Rézsa Sandor, masfenyeget dorg hangon, hogy a
foldes ur ijedten ugrott fel a helyir

Egy pillanatra mély csend lett a szobaban. Rozsad@ayugodtan nézett a foldes ur szemei
kozé, és ez latva, hogy a legénynek nincs valagsizzszandéka, ismét nyajas hangba fogott:

- Nézd fiam, mondtam mar neked, nem neked valdyleam van annak mas K¢e, aki
mellett a leany anyja is all. Legjobb lesz nekedaaleanyt elfelejteni.

- Sohase fogom - nemzetes uram!

- De fogod, szo6lt nyugodtan Kercsey. Az Annuskajecebkel6 gazdag uriember, aki neked
ezer forintot biztosit, ha -

- Ne folytassa nemzetes uram, sz0lt R6zsa Sandaor,vagyok én olyan gazember, hogy a
kedvesemet pénzért adogassam.

- Hjah fiam - szélt Kercsey. Nagy ur am a leanybiers ha jo szoval vissza nem lépsz, majd
talal az modot arra, hogy visszalokjon, ha majd tepez vissza.
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- Engem? kialtott R6zsa Sandor.

- Téged fiam, felelt hidegen Kercsey, olyan urraholgod, aki szét szokott zuzni, le szokott
tiporni mindenkit, aki az utjaban all!

- Es nemzetes uram dsmeri azt a nagy urat? kérdatkereszkeét hangon Ro6zsa Sandor.
- Osmerem, persze, hogy 6smerem!

- Akkor kérem mondja meg neki, nemzetes uram, hiigyR6zsa Sandor nem félek sem a
hatalmatél, sem a bosszujatol. Kérem, mondja m&g hegy én Szumrak Annuskat szivem
mélyéldl szeretem és szeretni fogom az utolso lehelleteRscgkérem, nemzetes uram, mond-
ja meg annak az @elé6 urnak, hogy az Annuska is szeret engem és sohafagmngem
elhagyni.

- Majd kényszeritik red, felelte dihtsen Kercsey.

- Tudom, hogy azt is meg fogjak prébalni, de kéremondja meg annak azékkels kérinek,
hogy akkor én, R6zsa Sandor, ezzel a két kezenupeht meg.

- Mit?! Te fenyegetsz, ficzkd? kialtott diihdsen &gy és pisztolyt rantottéeh zsebédl.

- Tegye el azt a pisztolyt nemzetes uram, vagyldsg! szolt a csikds €s egy Iépést tett
Kercsey felé, ki gyorsan raszegezte a pisztolgsistotte.

A goly6 nem taldlt, elstivitett R6zsa Sandor fejdlateés a falba furodott. A csikos egy szo6-
késsel Kercsey mellett termett, kicsavarta a pigiztokezéldl és a nyitott ablakon kidobta az
utczara. Aztan vadul villogé szemmel allott Kercedd €s higgadt kemény hangon szolt:

- Most hallgasson meg, nemzetes uram! Most megmuondmgy miért j6ttem. Szeretem
Szumrak Annust, €8 is szeret engem. Mi sem zavarta boldogsagunkaj,aniaz ékelé
kérs jott és elbolonditotta Szumrakné fejét. En 6smeeemnaz alkelé nagy urat, jol dsme-
rem. - On az nemzetes uram. Es én azért jottendit®)z, azért vartam esiégjfélutanig,
hogy megmondhassam 6nnek: Lépjen vissza, nemzetes, inert Szumrak Annuska ont
sohasem fogja szeretni! Lépjen vissza, nemzetas, @8 ne zavarja a boldogsagomat, mert a
jo Isten a tanum, hogy én megfojtom, ha Annuskattankényszeritik. - Ezt akartam én
Rdzsa Sandor megmondani, nemzetes uram €s mogtpteggmondtam, megyek. J6 éjszakat
nemzetes uram!

Es anélkill, hogy Kercseyt tébbé egy pillantasratatiél volna az ifju csikos, megfordult és
elhagyta a szobat. Az udvarra érkezve, bezarvtaaddkaput. R6zsa Sandor felmaszott a
kapura és onnan leugrott az utczara. Anélkil, haggzafordult volna, haladt tovabb a
dorozsmai orszaguton, hol nemsokara az éj homalfiiat.

Kercsey Andor pedig, R6zsa Sandor tavozasa utardagpig a duldt reszketve Ult karos-
székében. Aztan felugrott és az ablakhoz sietektaif kinézett a sétét utczara, mintha azt
kutatna, hogy merre felé ment el R6zsa Sandor.rAvisszalépett az ablaktdl és fenyéget
hangon mormogta:

- Ezért meglakolsz R6zsa Sandor!

Ezzel aztan vette a kalapjat és éppen ki akart memkor az utczarol kocsizorgést hallott.
Ismét az ablakhoz sietett és kinézett. A kocsi miabb kozeledett és haz@gimegallt.

- Radkodczy! - kialtott Kercsey pokoli 6rommel éstsit az udvarra a kaput kinyitni. Majd a
jegyzovel visszajott a szobaba, és mikor székkel megkinakt kérdezte:

- Mi j6t hoz, jegyd uram?
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A jegyz6 nem felelt erre a kérdésre, hanem egy kis sziaathirtelen azt monda:
- Az imént R6zsa Sandort lattam az orszéaguton.jarni

- Itt volt nalam, felelt halk hangon Kercsey.

- Itt volt? Mit akart itt? Mit mondott? kérdeztedten Radkoczy.

- Jegy® ur, a ficzké fenyegérott. Ovakodnunk kelldle. Végezni akarok vele. Még ma, érti
jegyz uram, még ma!

- Az nehéz lesz, nemzetes uram!

- Semmi sem nehéz a kiekhkarat mellett. Akarom, hogy a leany ma éjjel daaskedvesét, a
megbeszélt helyzetben. Ott leszek a kdzelben éksslegyen ott a Petin kivil még egy
merész és 6s ficzkd. Lehetséges, hogy tovabb megyek, mintgedaigbeszéltik.

- Hogyan nemzetes uram? - kérdezte Radkoczy.

- Meguntam a hidbaval6 varakozast. Itt van 50hfoGondoskodjék arrdl, hogy egy embere
kocsival, l6val varakozzék a putri kozelében. Hagkisebb alkalom kinalkozik, - megszok-
tetem a leanyt,

- Azaz elrabolja, nemzetes uram, nevetett a dexgiz), mert nem hiszem, hogy a leany
onként menne 6nnel.

- Nem banom én, akarmi nevet is adnak neki, jggyam, - ma este véget akarok vetni a
dolognak. Ha ravaszsag nem hasznal, akkimzakot alkalmazok. Kész a czigany ital?

- Kész, nemzetes uram.

- Hat értesitse az Orzsit, hogy ma este beadjtalizaificzkonak, - és ugy rendezze a dolgat
vele, hogy aztan az Annus megleplet.

- Minden meglesz, nemzetes uram.

- Ha pedig, ma este minden ugy megy, amint aze&rettem, meg fogja latni, hogy gavallér
emberrel volt dolga!

Ezzel kikisérte a jegyi a kocsijahoz és mikor az elhajtatott, Kercseyszasért hazaba,
melynek kapujat bezarta maga mogott.
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Szeress, Sandor, szeress!

Mig Radkdczy jegyé Kercsey Andor lakasarél Dorozsma felé sietett,ckey maga feldltdz-
kodott és a varoshazara ment, hol a kapitanys&gaaldékozott panaszt emelni R6zsa Sandor
ellen. Utk6zben azonban meggondolta a dolgot, & @shazara érve, egyenesen a pandurok
szobdja felé ment, ahol az ajtételaz 6reg Galiba Matyast a pandur kaplart tal&itéppen a
csizmait tisztitotta.

Hajnalodott. Az 6reg pandur csudalkozva latta ibyekidbben a varosszerte 6smert gazdag
foldesurat. Mi dolga lehetett? Gyorsan félredobteeaében letr csizmait és feszes allasba
vagva magéat, katondsan tisztelgett Kercsét.el

- JO reggelt Galiba bacsi, szélt nyajas hangon s&rcmar folébredt?

- Adjon Isten, j6 reggelt, nemzetes uram, felgdaadur, régi katona vagyok, huszar voltam és
megszoktam a kora reggeli felkelést, de nemzetas,umi jot hoz ily koran reggel?

- Beszélni akartam a kapitany urral, de meggondokiadolgot, szegény Banfalvy kapitany-
nak van elég dolga, mingk haborgatni ilyen koran.

- Talan tolvajok jartak nemzetes uramnal? - kéeleztaplar.
- Igen, azaz nem, felelt Kercsey. Egy kis kellemretEgem van.
- Talan segitségére lehetnék, nemzetes uram, takgpir ugy is én ram bizna a dolgot?

- Tudom, tudom, Galiba bacsi, de, mondja csak kedvaliba bacsi, 6smer kend egy Rozsa
Sandor nevi csikosbojtart?

- Hogyne 6smerném! Nagyon derék legény!

Kercsey erre nagyot kohdgott és csak egy kis saitaatkérdezte:

- Tehat kend szereti ezt a R6zsa Sandort, ugymmimien derék legényt szeret, nemde?
- Igenis, nemzetes uram, felelt Galiba.

- De mondja csak, kend, Galiba bacsi, mit szeretihebban, szaz peédorintot, vagy azt a
derék Rézsa Sandort? kérdezte most nyomatékos mategosey.

- Mar alazatosan kérném nemzetes uram, felelt we\eepandur-kaplar, hogyne szeretném a
jO pénzt jobban, mint szaz olyan legényt!

- Ez mar beszéd! - szolt Kercsey és kdzelebb I&€aldba Matyashoz, halk hangon suttogta:
- Es akar kend széaz penfprintot keresni?

- Hogy akarok-e? Mar hogyne akarnék, nemzetes ukitmkell tennem azért a szaz péng
forintért.

- Ah, nem valami nagy, nehéz dolgot, Galiba bacsgk egy csekélységet, ugyszolvan
semmit.

- Hat, nemzetes uram, szolt GaliBaz bajuszat podorve és szirke szemeit a foldesurra
szegezve, mi legyen az a csekélység?

- Lassa kedves Galiba bacsi, kend szereti azt adR&andort, én pedig nem szeretem...

- Hjah, felelt nagy boélcsen a pandur-kaplér, hbketeaz az ember, akit mindenki szeret! Csak
nem bantotta az a csikds nemzetes uramat?
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- De... de bantott, sulyosan bantott az a gazficzk@ltott hevesen Kercsey.
- Mit, a S&ndor megseértette volna nemzetes uranmatthdta csodalkozva Galiba.

- lgen megsértett, €s én azért ki akarom toltgta embosszumat. Szaz pénigrintot fizetek
kendnek, ha ma éjjel R6zsa Sandort elfogja és Igpasuja alatt letartoztatja.

- De Rdzsa Sandor nem lop, azt senki sem hiszimidadta, a pandur kaplar.

- Nem is mondtam én, hogy lopas miatt tartéztassazt a ficzk6t, hanem lopas gyanuja
miatt, és ez valami egészen mas..

- Persze, hogy mas, szOlt Galiba, de evvel is latr@k, mert nincs ember, aki az ilyesmivel a
Sandort gyanusitana.

- De van Galiba bacsi, én gyanusitom...
- Hogyan, nemzetes uram gyanusitja a Rézsa Sandort?

- Igen, én. Az éjjel nalam jart egy Ugyben, és sakddvozasa utan vettem észre, hogy az
éjjeli szekrényen volt egy gyurim, amely eltint.

- Ah, ah, most értem, nemzetes uram, hat én a 8asatir forintért letartoztassam, hol6tt
artatlan. Ez nagy gazsag!

- Hallja kend, Galiba, én még eddig nem igen htdfat hogy a kegyetlensége miatt rettegett
Galiba Mihaly pandur-kaplar mindig annyit édi6tt volna a letartoztatott artatlansagéaval.

- De nemzetes uram...

- Nos hat, én kétszaz forintot igérek, de akkor.

- Akkor az éjjel lanczraverve hozom Ré6zsa Sandtwta varoshézara! kialtott Galiba.

- JO, jO, egészen kendre bizom, felelt Kercseyeszava visszafelé szolt:

- Isten aldja meg kendet, Galiba bacsi.

Ezzel tavozott a varoshazabol. Hazafelé ballaytitor kapuja elé ért, maga elé mormogott:

- J6l van ez igy. Ha este Radkoczy és tarsai nageariek ezzel a gazficzkdval, majd végez
vele az oreg Galiba.

Ezzel bement a hdzéaba.

Radkoczy jegy& a kocsijaval a dorozsmai uton hazafelé hajtaté#inal felé jart az id,
Radkdczy almos volt, de 6vakodott elaludni. Jotauthogy Ro6zsa Sandor, kit jottekor latott,
Szegedfl egyenesen Kis-Telek felé nyargalt. Radkoczy deéiresolna Rozsa Sandorral
beszélni, és hajtatta a lovakat, amennyire azaki ftudtak. De barmennyire is sietett, nem
tudta a csikost utélérni.

- Hatha nem is ment még vissza? - mormogott RagkészZeldllva az lésf, kortlnézett a
belathatatlan siksagon.

Egy paraszt ember j6tt Dorozsmastedzemkozt Radkdczy kocsijaval. Radkdczy megéthtot
a kocsijat és odakialtott a paraszthoz:

- Hallja kend, nem latta kend R6zsa Sandort, adsdilojtart erre felé j6nne?
- Nem én, jegy& uram. Nem lattam.
Ezzel a paraszt kdszont és tovabb ment. Ekkor Ragkidaszolt a kocsisahoz:
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- Te Balint, hajts lassan a kocsival hazafelé, dia@ini akarok egy kissé, ha Rézsa Sandort
latod, kelts fel, beszélni valom van vele.

Ezzel hatradllt az llésén és elszundikalt. A kéessan haladt Dorozsma felé. Radkoczy
egyszerre csak felijedt almabdl és szemeit doreskidvdezé:

- Te Balint, nem lattad Rézsa Sandort?
- Nem én. Erre felé nem jétt, felelt a kocsis.
Radkoczy nem felelt és gondolkozni kezdett.

- Annyi bizonyos, mormogta a jegyzhogy a ficzké még nem ment haza felé kulonbdéakat
volna. Tehat Szegeden maradt. De mit akar ott? dggtyzott mar, talan rossz dologban tori
a fejét és ha még egyszer talalkozik Kercseyvebggikilkre nézve végzetes lehet. Csak nem
elég merész az a Sandor - kutya terringettét, ketl@gil leszamolna a foldesurral és amugy
csikds médon végezne vele, elesném az ezer fdrintkdan legjobb lenne, ha vissza hajtat-
nék Szegedre.

- Alazatos szolgaja. Kezeit csdkolom aranyos nagpsfegyd uram, - szolalt meg egy hang.

A jegyzs ijedten felugrott az Ulésélr a kocsi mellett vigyorgd arczczal latta Petigariyt,
Orzse batyjat futni. Ez éppen kapora j6tt neki.

- Hat te mit csavarogsz itt az orszaguton? kiattotiaragosan.

- Hat kérem alazatosan, nagysagos uram, az édésnakiyldott, hozzak neki egy kis gala-
gonyat.

- Ah, galagonyét, ugy?... és kinek a részére?

- Nem tudom én, felelt Peti, az az édesanyam titka.

- No nem vagyok ra kivancsi. Te Peti, j6 hogyatattalak, kis beszédem van veled.
- Csokolom a kezét nagysagos jegjyramnak, rendelkezésére allok.

- Menj lassan éke, szolt Radkdczy a kocsishoz és leszallt a kdlcditajts csak lassandek,
de ugy, hogy a kdzelben maradj, ha hivlak.

A kocsis ebre hajtott, Radkdczy Petivel visszamaradt. Egyskisnet utdn Radkoczy hirtelen
azt kérdezte:

- Nem lattad ma Rozsa Sandort?

- Hogy lattam volna, mikor nem jart erre? felettzagany.
- De jart! szélt Radkoczy.

- Jart? Nagysagos uram latta?

- Hogy vagytok a Szumrak Annaval? kérdezte Radk&@mlkil, hogy a czigany kérdésére
felelt volna.

- Ah, nagysagos uram, csokolom a kezét, egészevagjunk vele, majdnem minden nap
eljon hozzank, az Orzse kartyat vet neki, én meiga¢m az izenetét Sandornak.

- Hat hol taldlod mindig a Sandort?

- Nem kell azt keresnem, csokolom a kezét arangasapysagos uram, eljon az majdnem
naponként, az Orzsivel kartyat vettetni maganageenpedig Uzenettel kild az Annuskahoz.

- Ha mindketten hozzatok jonnek, nem talalkoznakékatok?
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- Hogyan is talalkozhatnanak, ha én és az Orzseéximk; hiszen ha talalkoznanak oda volna
a j6 keresetink.

Radkoczy gondolataiba mertilve haladirel Majd hirtelen azt kérdezte Pélit
- Te Peti, emlékszel-e még arra, hogy mit beszgltiina multkor?
- Hogyne emlékezném, nagysagos uram, hiszen oovendt is igért.

- Igen, igen, nos Peti, ma meg kell torténnie. e @z Annusnak meg kell lepnie, a Sandort,
mikor Orzsivel szerelmeskedik. - Aztan pedig tudoagy mi a teengtd?

- Tudom hét, hisz nagysagos uram nem hiaba igart fexintot.
- Csak huszond6t forintod jar még, ficzké!

- Szaz, nagysagos uram, a Sandor Szegeden, vggyatydl Isten hol van, keresnem kell és
aztan...

- No jél van, nem banom, ha jol csinaltok mindent.

- Akkor megkapom a széaz forintot?

- Meg. Szavamra mondom.

- Es az Orzse mennyit kap? kérdezte durva egyszggéba czigany.
- Gazember, csak nem fogom azt kulon megfizetni.

- Hat nem dolgozik az kulén?

- JOl van jo, szolt Radkoczy elfojtott dilhvel. Ha @rzse az Annuskahoz megyen, alljon
visszafelé be hozzam. Majd megalkuszom vele. H&t mmdben vagyunk, ugy-e bar?

- Persze, hogy rendben vagyunk, nevetett a czigany.

- Hja, mit is akartam mondani, szOlt egy kis sziutéh Radkéczy, igen tudom mar, akad ma
este talan még egy kis munka.

- Ugy, még egy kis kildon munka? kérdezte Peti,agyén az?

- Ej, ugy hiszem, felemlitettem mar egyszer, tatéyszoktetjik az Annust.

- Hat ha a nagysagos jedyur jol fizet...

- Tudod, hogy fukar nem vagyok, mennyit kérsz?

- Harman lesziink, nagysagos jegiygam €s igy haromszaz péngrint nem is lesz sok.

- Hat Usson beléd az Isten nyila, te haszontalazergber, kialtott dihésen Radkéczy,
takarodj, pusztulj, majd nézek én mas ember utan.

Peti j6izlien felkaczagott.
- Hat haragszik a nagysagos ur?
- Hogyne haragudnék, te szemtelen!

- De nagysagos uram, a nehéz munka az szaz fanmgtszedelem, a mivel a munka jar, az is
szaz forint és harman dolgozunk, az is csak szé&z ftvdt nem is lehet kevesebb haromszéaz
forintnal.

- Hallgass és takarod)! kialtott Radkoczy.
Peti nem felelt semmit, hanem megfordult és tawozot
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Radkoczy duihdsen utana nézett a cziganynak és ddkar hogy ez hatrafelé sem néz és
tényleg elballag, torkaszakadtabol kezdett kiabalni

- Peti! Hej te gaz ficzkd! Peti te, allj meg!

Peti megfordult és oda kialtott a jegyek:

- Méltoztassék csak parancsolni, aranyos nagys#gos, hallom én azt innen is!
- Gyere ide mindjart te barna gazember, vagy kitépenajadat.

A czigany lassan visszajott és megallt a jégsttt.

- Hat mennyit kérsz?

- Mondtam mar, nagysagos uram, haromszaz forintot.

- Adok kétszaz forintot.

- Harman vagyunk, felelt szilard hangon a czigasgsak nem sok egy embernek 100 forint
az ilyen munkéért?

- Hat tonkre akarsz engem tenni? Azt akarod, hagyassek?
A czigany nagyot nevetett.

- Nagysagos uram, nem szokott 6n rafizetni, kiléntse most, mikor mar tudom, hogy
voltaképpen kinek dolgozok, majd megalkudom énlazza

- Csak merj, more, ha deresre akarsz jutni! Hayga, nem banom, legyen meg az akaratod.
Megadom a haromszaz forintot, de az €éjjel megtkeiénnie.

Meg fog torténni, nagysagos uram.
- Te magadra vallalod, hogy az Annus és a Sandwrgbeszélt modon talalkozni fognak?

- Magamra vallalom. Haza sietek, megmondom az @eksihogy hivja meg estére az Annust
és aztan sietek a Sandort folkeresni és estérezsih®z rendelem. - Az Orzsi készen tartja
mar az italt a Sandor részére, hiszen eped a cstdgahogy a devla verje meg.

- J6l van, Peti, jol van. Es ki lesz a segitségeaaemajd, a szoktetésre keriil a sor?
- Taladlok én majd arra alkalmas embert, csak pégyen, nagysagos uram.

- Ah, te ebleget akarsz?

- En nem, bizom a nagysagos urban, de a tarsaim.

- Hat mennyi kell?

- Kétszaz forint, elég lesz.

- Az sok, felelt diihésen Radkdczy, annyit nem adok.

- De tarsaim nem biznak ugy bennem, mint én bizolagysagos urban. Nekem a tarsaimat
roégton ki kell fizetnem.

- Ah ugy! nevetett Radkoczy, no jo, itt a kétszaarft, de most jOl vigyazz. Este téged és
tarsaidat senkinek sem szabad latni. A szegedagusan a falu végén készen fog allni egy
kocsi jo két I6val. A leanyhoz csak akkor szabadlmy ha én parancsolom. Es most siess,
mert sok dolog var read.

A czigany gyorsan tavozott a falu felé, Radkoczgigenagahoz hivta a kocsiséat és a kocsira
felugorva oda kialtott a kocsisnak:
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- Fordulj és oly gyorsan, mint a lovak futhatnaissea Szegedre, a hagysagos urhoz.

Néhany percz mulva Radkdczy kocsija sz&diyorsasaggal robogott Szeged felé, hol
Radkoczy Kercseynek jelentést tett a torterétiekr

Peti pedig, amennyire sietni tudott, Dorozsma felént. Még kilenczet sem Utétt az ora,
mikor a putrihoz ért és bedllitott Orzse szobajaba.

- Itt van, amit kértéldlem, Orzse - szoélt Peti és az Orzse agyara dolggttnagy csomo
galagonyat.

Orzse az ablaknal allt és éppen Rézsa Sandorraoljoneg arra a fehér leanyra, aki annak
az oka, hogy a szép csikés bojtdrészre sem veszi. A cziganyleany szivét valamiynag
hatértalan gyulolet toltotte el, gyllolte Annuskat, gyuldlte a hozzatartozoit, gyuldlte tala
onmagat is. Es amint ugy kinézett a piszkos kislaidskan at és a szemei a tavolban
merengtek, mintha keresték volna az oly forronestet férfit,

Peti ott allt az ajto kiisz6bén és csendesen, vaitansvere megszolal. Tudi@ajol, hogy kire
gondol az most és tudta azt is, hogy nem j6 azitOhgsnkor haborgatni. De utévégre azid
mult és neki sok teeilfe volt.

- Orzsi te, itt a galagonya!
- JOl van, szOlt a leany, tedd le.

Peti egy pillanatig vart, aztan nagyot kohogotiméisor az Orzse még mindig nem mozdult el
az ablaktdl, hangosan oda kialtott:

- Orzse te! Egy kis beszédem van veled!

- Velem? kérdezte a leany anélkil, hogy megfordaiiha.

- Igen veled, szolt Peti. Eljartam a dolgodban.

- Beszéltél Rozsa Sandorral? kérdezte gyorsanygldaté fordulva a szép czigany leany.
- Nem én, felelt Peti, de beszéltem Radkdoczy jégslz

- Mi k6z6m van hozza?

A jegyz6 abban faradozik, hogy az Annust drokre elvalaSsradortol.
- Aldja meg a j6 Isten! kialtott a leany.

- Te is az el§ vagy, aki ezt mondja, Orzse! szolt nevetve Peti.

- Hogy akarja ezt? kérdezte Orzse.

- Ah, hiszen tudod! Nem emlékszel mar?

A leany mereven szegezte szemét a batyjara, aztdtharcsak most emlékezne a dologra,
végig simitotta forr6 homlokat és halk fajdalmasd@n mondta:

- Ah, igen, igen, tudom - most mar emlékszem, mdzetyat is vetek nekik!

- Mire gondoltal te megint Orzse?

- Mire? Mire? ismételte a leany - Kata és ha ra gondolok, akkor minden mast elfelejtek.
Peti egy pillanatig hallgatott és haragjaban aaitjkarapta, aztan halk hangon kérdezte:

- De most mar csak beszélhetek veled okosan is?

- Beszélhetsz. Mit akarsz?
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- Elhoztam a galagonyatjZd meg, még ma lesz sziikséged rea.
- Hogyan?

- A jegyzs ma végezni akar. Kercsey tirelmetlenkedik. En stére Sandort ide rendeltem,
rendeld te ide a leanyt, majd vigyazok én, hoggé&se talalkozzanak.

- Es a galagonya? Mi legyen a galagonyéaval?

- Készitsd el a nagyidai italt.

- Kinek?

- Majd Sandornak kéartyat vetsz és aztan lass hoagy, igyon beille.

- Peti! Peti! Aldjon meg az Isten! Sandorral meigita az italt, aztan szeretni fog.

- Igen, dleltesd, csdkoltasd magadat és ha kagdiollp borulni az ital ereje altal, akkor...
- Akkor végtelenil boldog leszek! kialtott Orzsedv@rzékies Grommel.

- Persze, szOlt nyugodtan Peti, Annuska, amikan Raigja, hogy a szer&e hitlen, el fogja
hagyni. Sandor maga, aki tudja, hogy hitlenségeetedt el, nem fog tobbé merni a leany
szemei elé kerlIni... Tehat szabad lesz, és akkghgdithatod a magam részére.

- Ez igaz, szt kis gondolkozas utan Orzse.

- De még jobban is segitek én neked Orzse, szththangon Peti. Uj alkut kotéttem ma a
jegyzovel és rolad is gondoskodtam.

- Hogy? hogy?

- Biztosra veszem, hogy Sandor majd ha a sieret karjaidban talalja szégyenében el fog
futni és otthagy mindnyajatokat. Ezt az alkalmaégyzs ki akarja hasznalni a leany meg-
szOktetésére. Még beszélni fog a jegegz irant ma délutan veled. Kérjéla szaz forintot a
faradtsagodért, szivesen megadja, mert nélkiledérexhsemmit,

- Es mikor lesz itt R6zsa Sandor? kérdezte Orzsi.

- Sietek hozza. Ejfél étt itt lesz, de készen legyen a nagyidai ital! 5Bt és ott hagyva a
hugat, elsietett, hogy R6zsa Sandort felkeresse.

- Készen lesz! kidltott utana Orzsi és magara kévejkendjét, oda ment az édesanyja
agyahoz, aki sz6 nélkul hallgatta a két testvérélgetését.

- Hallotta kend, édesanyam? kérdezte Orzse.
- Hallottam hat, felelt az 6regasszony, nem vagyek siket.
- Es mit tegyek?

- Amit a Peti mondott. Okos fiu az, mondtam énrmaar sokszor. Szaladj leanyom ahhoz a
fehér lednyhoz addig én elkészitem az italt.

- Es ér az valamit? kérdezte resskeangon Orzse.
- Eddig még minden férfinél ért, miért ne érne hBlatatta az éreg asszony.

Orzse nem t@dott tobbé az anyjaval és elsietett. Egyenesen Bikék hazahoz ment, ahol
mar a kert keritésénél talalta Annuskat, A szedéagy miota, nem lathatta a kedvesét, orilt,
ha hirt hallott $le és varva varta, a ravasz cziganyleanyt, aki adiieket hozta.

Orzse 6vatosan kortilnézett, aztan gyorsan oda lépetritéshez és halk hangon suttogta:
- Aldja meg az Ur Isten, aranyos kisasszonykamhagy itt talaltam.
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- Mit csinal Sandor? kérdezte Annuska.

- Mit csindljon szegényke? Vagyodik a széetutan. Tisztelteti, csokoltatja az aranyos kis
kezeit.

- Tehat szeret? - Ugy-e szeret? kialtotta elpirdimauska.

- Persze, hogy szereti, aranyos kisasszonyom, gskmalan még boldogok lesznek. Annak a
barna leanynak ellenére.

- Beszéljen Sandorrol!

- Azt is lattam, aranyos kisasszonyom - és mindigudyamban mellette la&tom azt a barna
leanyt.

- De Sandor azt nem szereti! suttogta Annuska.

- Hamisak a férfiak mind. A kartyamban mindig artzaleany mellett all.

- Akkor nem hiszek a kartyanak.

- Nem hisz, aranyos kisasszonykam? Es ha latntesgameivel?

- Mit? kérdezte reszketve Annuska.

- Hogy Sandor hitlen, hogy mas leanyt, a barnaytezgsokolja, oleli.

- Ha latnam, akkor meghalnék! szélt Annuska.

A cziganyleany felkaczagott.

- Meghalna? Egy férfiért? Erdemes is az! Hamiséfak mind!

- O nem hamis, Sandor nem hamis!

- Adja az Isten! szolt Orzse innepélyes hangonBtja este aranyos kisasszonyom?
- Nem johetek Orzse, nagyon vigyaz az anyam. Aatimsinaljak nalatok?

- Ma éjjel ujhold lesz - ekkor a kartya mindig gilgazibb valét mondja.

- Nem hiszek én a kartyaban.

- Nem? A Sandor hisz a kartyanak, elfoma éjjel is, hogy igazat mondjak neki.

- Sandor eljon?

- lgen. Megigérte.

- Akkor eljovok én is! szélt hatarozott hangon Aska, a Peti varjon ream a szokott helyen.

- Varni fog, aranyos kisasszonykam. De nem szalf@édnalort megszdlitani - etbnagy baj
keletkezhetne.

- Nem fogom megszdlitani. - Csak latni akarom, nohatta Annuska.
- Majd latni fogja, aranyos kisasszonykam, lesgaadom.
Ezzel aztan Orzse tavozott és sietett hazafelé amygn mar nagybarbtte a varazs italt.

Mig Orzse Annuskanal jart, Peti gyorsan sietetback csarda felé, ahol tudta, hogy megta-
lalja Veszelka Janost, az oriasi ereju kanasztyl€érott hevert egy bokor alatt és mozdulat-
lanul nézett Dorozsma felé, mintha onnét varnakiala

- Adjon Isten j6 napot, Janos bacsi! szélt Petitdsaavolsagbol.
- Adjon Isten neked is, mormogott az érias, honkexiilsz ide?
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- Hazulrol jovok, akartam, megnézni, haragszik4edkeég ream, Janos bacsi?

- Miért haragudnék?

- Hat a Sandor miatt, hiszen tudja kend.

- Hja, tudom. No az nem baj! Hiszen az nem sz€&etsit.

- Nem,6 nem szereti, az igaz, felelte a czigany, de asi@zereti anét, de még mennyire.
- No hét arrél mar megint a Sandor nem tehet.

- Persze, hogy nem tehet, kialtotta Peti, jol tudbogyd nem tehet rola. Mit is tehétarrol,
hogyét az Orzsi oly eszeveszetten szereti...

Az orias sOhajtott.

- Janos, bacsi! Hallja kend, Janos bacsi!

- Mit akarsz, no? kérdezte mogorva hangon az orias.
- Mondjak valamit? kérdezte Peti.

- Mar miért ne, ha tudsz és akarsz valamit mondani.
- De nem fog haragudni?

- Nem, sz6lj mar, mit akarsz?

- Ma éjjel a Sandor megint oda megyen az Orzsihegy kartyat vettessen maganak. Tudom,
az Orzsi hivatta.

- Hat mi van abban? Tudom, hogy nem szereti a S@mOrzsit.

- Nem, nem szereti egy cseppet sem, mormogott haflgon a czigany és az faj am az
Orzsinek.

- Hadd f4jjon neki, nekem is f4j, szolt Veszelka.

- De ma éjjel az Orzsi véget akar vetni a dolognak.

- Véget akar vetni? Hogyan?

- Ma éjjel Orzsi a Sandornak akarja beadni a nagyidlt. ..

- Ah, az a gyalazatos... Megolém ott leszek eéMisgjfojtom a gyalazatost!

- J6 teszi JAnos bacsi, ott leszek én is, én getsgen, ha végre mégis a Sandoré lenne -
gyuldlém azt az embert.

- Majd adok én az Orzsinek szerelmi italt mérnilyAgitom! Széttépem ezzel a két kezem-
mel, diihdskodott a kanasz.

- Nem lesz arra szilksége Janos bacsi, kifundaltaméé valami mast - valami jobbat.
- Valami jobbat? Mi az? Hadd halljam!

- Olyas valamit eszeltem ki, a mi Orzsit kendhesszavezeti.

- Az Orzsit - hozzam, vissza? kialtott Veszelkrlidehet az?

- Megmondom én kendnek, ha kend szavat adja nekegy, senkinek sem arul el B egy
arva szot sem, meg akkor se, ha tervem kendneketemik.

- Hat miféle gazsag legyen ez megint? kérdezte &fkeazaki jol 6smerte a cziganyt.
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- Semmi gazsag, Janos bacsi, semmi gazsag és kendiall, hogy visszahdditja maganak
az Orzsit, még 6tven forintot is kereshet.

- Otven forintot? Ez sok pénz! S mit tegyek azért?

- A nagysagos ur meg akarja szoktetni az Annugkazt véli, hogy a leany sokkabkeb lesz
hajlando a felesége lenni, ha mar egyszer akargg mem akarva a# hazaban lesz... és
ebben igazséga is van.

- De ez nem szoktetés, ez leanyrablas, kialtoaragz.

- Mi k6zuink hozz4? felelt nyugodtan Peti, a naggsag igy akarja fizet benntinket, kend
is kap... mennyit is mondtam?

Az 6rids gondolataiba merilve hallgatott, Peti gexljy kis szlinet utan monda:
- Igen, igen, kend is kap szaz forintot s azta®esi is segit.
- Az Orzsi is? No jol van, a tied vagyok, Peti, kel tennem?

- Csekélységet, Janos bacsi, sz6t sem érdemekaz.d@end estére hozzank jon a putrinkba,
én bekormozom feketére a kend arczat, hogy febnegék és nalunk fog lesben allni, mig a
leany meglepi a Sandort. En ugy vélem, hogy a Séijettiségében ott hagyja az Orzsit is és
az Annuskat is és ugy el fog futni, hogy meg sehKé-Telekig és akkor kend a leanyt
megragadja és az orszaguton a falu végén allo hasiiszi. Ez az egész. Elvallalja kend
ezt?

Veszelka Janos nem felelt, hanem csak a fejét imgkBeti is egy darabig hallgatott, aztan
kozelebb lépve a kanaszhoz, halk hangon kérdezte:

- No Janos bacsi, mit mondjak az Orzsinek?

- Mondd meg neki, hogy szeretem és hogy -

- Segitségunkre lesz kend?

- Hat legyen amint akarod. Segiteni fogok, szotbhazott hangon az érias.

- Akkor rendben vagyunk, szdlt Peti; sietek az (hes.

Ezzel elvaltak egymastol. Peti sietett a falu felégg Veszelka a rea bizott sertésekhez ment.

Turelmetlenebbil még sohasem varta az ifju csiktébaz estét, mint ezen a napon. Mikor
aztan végre esteledett, Rézsa Sandor a szabadish Gsillag lovat felnyergelte és aztan
gyorsan utnak indult Dorozsma felé.

A keczeli csardanal megallt. Beszélni akart Vesedk meg akarta neki mondani, hogy szét
fogadott neki. Koriilnézett a félhomalyban, de sekargaszt, sem a kondajat nem latta.

Nagyot futtyentett, de a flittyre senki sem valaszol

Eh, gondolta magaban a csikés turelmetlenkedvanasd ma bizonyara megint berugott és
alszik, aztan hidba varok rea. Majd visszafelétitreszélek vele.

Tovabb haladt az uton. Holdvilagos éjszaka volt,adeyugoti latohataron fekete fékn
tornyosodtak az égboltozaton. Egyszersmind a déliis megindult és Sandor sokkal jobban
Osmerte az igjarast, semhogy nem tudta volna, hogy roviél ndulva nagy zivatar és zapor-
es lesz. Sandor kénytelen volt a lovat a hirteleretiedzett nagy zaporban lépésben jaratni és
méar 10 ora régen elmult, mikor Rézsa Sandor avéliéhez érkezett.

A cziganyputri ebtt allt Orzsi és vart a csikdsbojtarra. Orzsi jadita, hogy Sandor jonni fog
és egy vilagért sem hagyta volna el a helyét akalpahol rendesen fogadni szokta. Ma is ott
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allt tnnepi ruhajaban oly nyugodtan, oly mozdutatla daczara a tombolé égi haborunak,
mintha nem eleven ember, hanem valami szobormi{av&la mennyire szép volt ma Orzsi.
Hogy csillogtak fekete szemei!

A cziganyleany a surl zapoéeskeresztil mér hallotta R6zsa Sandor lovanak &pésoz-
dulatlanul varta a csikos érkezését. Mar lattadgda Sandort kdzeledni, mikor a templom-
terrsl két futtyot hallott.

- Nini, mormogott Orzsi, Peti is mar uton van avadehér leanynyal.

Az e elallt méar, mikor Rézsa Sandor a szokott hely&andl leugrott, azt egy fahoz kototte
és gyalog ment a czigany hazahoz.

- J6 estét, Sandor, szoélt Orzsi, de megazott kend!

- Meg bizony, felelt R6zsa Sandor, nem is jottermapha olyan stikgen nem hivatsz. Hat
mi ujsag?

- Jaj istenem, sok baj van am, Sandor. Gyere osakhjd megnézem a kartyamban.

Ezzel a leany kézenfogta a csikost és behuztal@bao Ott mar minden készen allt, a leany a
mécset meggyujtotta és a kartya utan kapott.

- Tudja kend, olyan nyugtalan voltam egész naplt €21¥si, tobbszor vetettem kartyat és
mindig azt lattam, hogy a fehér leanyt valami vésfnyegeti.

- Veszély, kiéltott R6zsa Sandor, miféle veszeély?
- Azt még nem tudom, azért hivattam kendet, hof@nta kend segitségével kitalalom.

E pillanatban az utczarél macska nyavogas halldts®dzsa Sandor, kinek gondolatai
Annuskanal merengtek, felijjedt és harsany hangoddzte:

- Mi az? Mi volt az?

- Ah, semmi! Nevetett Orzse, elallt azess a holdvilagos lanyha éjszakan a kandur keresi a
kedveseét.

- Te Orzsi, szolt most az dreg cziganyasszony gakd a Sandor megéazott s te nem kinalod
meg egy ital borral?

- lgazad van édes anyam, igazad van, szolt Orzsi, sarokhoz sietett, anonnan gyorsan egy
meglehets nagy kulacscsal tért vissza, melyet reszkereiben tartott.

- Igyal Sandor, az Isten éltessen! szoélt reszketngon a leany és oda tartotta az ifjunak a
kulacsot.

Rdézsa Sandor a kulacs utan kapott és azt magdsnaelee szolt:
- Az Isten éltessen, Orzsi!
Es aztan jot ivott a kulacsbol.

Orzse szemei felvillantak vad 6romében és néhaltgnptig mereven szegezte vad tiizben
eg szemeit a legényre, varva, hogy az ital kezdi-e magasat.

A legény nyugodt maradt. Gondolataiban Annuskao#| es csak egy kis sziinet utan mond-
ta halk hangon:

- Hat hadd nézzik azt a kartyat, no!
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Orzse most a szokasa ellen egész kozel allt aybgénés ezt folyton figyelve, a szokasos
modon, de lassabban mint maskor, kezdte a nagagisilrakni. Es mig a kartyakat szép
lassan rendbe rakta, éles szemei észrevettek,ehtemeny homlokan verejték cseppek mutat-
koznak.

- Nos, monda a leany, készen vagyok, de figyeld8ama csillag kozepében a piros ek
ma te vagy.

- Ejnye de meleg van! szolt most a csikos bojtaéerésen torulgette czifra zsebkeiével a
homlokat.

- Kissé hirtelendl ittal, Sandor, és az 6bor meleadat a piros fels te vagy; ni, ni, Sandor, itt
van ismét a makk 4sz: az 6reg asszony.

- Vigye el az 6rdog az 6reg asszonyodat, dormdgdatsikos, olyan melegem van, hogy ki
nem tartom.

Evvel felallt és az ajté felé akart menni, de Oragéba allt és szemeitdmen rea szegezve,
mondta:

- Jézuskadm, hogyan izzadsz. Vesd le a kabatodaintelvarjal csak, majd segitek.

Es oda sietett és véiktetni segitette a legényt, aztan a zsébklvette a sajat zsebkebjét
és ezzel torilte a legény homlokat.

Az ital hatni kezdett. A csikost egy ideig nem istmeajatsagos érzeés fogta el. Mintha a vér
az ereiben egyszerre tuzzeé valt volna, és szeétensintha csak forgott volna minden, az
agy, a kulacs, az asztal a kartyakkal, és Orz#isakzszorta szebbnek latott, mint eddig.

A legény elkapta a leany kezét és a leanyt maghtpea, suttogott:

- De szép vagy, Orzsi!

- Ezt csak most veszed észre, Sandor!

- Nem, mar régota tudom, nagyon szép vagy, szefpp.va

- A fehér lednykanal? kérdezte kaczér hangon Orzsi.

- Ne beszélj arrdl, te szebb vagy a tobbi leanyblankegszebb leany vagy.
Es a legény koriil fogta a leany nyakat magahozavésthevesen megcsokolta.
- S&ndor, suttogott a leany, mit mivelsz, hagyjéisg.

- Ah, milyen szép vagy, oly szép, mint...

- Vagyok oly szép, mint Szumrdk Annuska?

- Ah, az... az... ne beszél...

- Hat az szebb nalam?

- Nem... nem... de tudod...

- Mit? Tudom, hogy azt szereted, engem nem, petd@n@yira szeretlek...
- Csakugyan? Szeretsz, gyere 0lelj, csokolj meg.

- Oleljen, csdkoljon csak az, ki szebb nalam. Hszam read, Sandor.

- Nincs nalad szebb a vilagon, kialtott R6zsa Samdagan kivil és magahoz olelte a csak
gybngén védekézleanyt.
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- Hat vagyok olyan szép, mint az Annus? kérdeziesiGas kirantva magét a legény karjaibdl,
feléllt, mintha el akarna futni.

- Szazszor, ezerszer szebb vagy nala. Gyere hozsékylj meg.
- lgazéan, kérdezte Orzsi és atolelte Sandort.
- Eskiiszom.

- Koszonom, szolt Orzsi és labaval ligyesen eldtmtatszéket. Ezért szeretlek, Sandor,
orokké szeretlek, 6lelj meg, csokolj meg. Sandyerg szeress Sandor, szeress.

Es a leany a legény karjaibali a legény atolelte a csabitdo szép teremtéstlrathea
csokjaival és az izgatottsagtol resgkeringon suttogta:

- Ah, csékolj meg Orzsi, milyen szép vagy, mi hazképest Annuska! Szeretlek Orzsi, csak
téged szeretlek!

E pillanatban véit razo sikoltas hallatszott az ajto kiszd@hér

- Jézuskam! kialtott Orzse és ijedten kibontakoad&gény karjaibdl. R6zsa Sandor felugrott
és az ajto felé nézett. Ott allt halalsapadtan rfebé@djdban, mint egy marvanyszobor,
Szumrak Annuska.

- Annuska, - kialtott kétségbeesetten R6zsa S&sleqgy |épést tett a leany felé.

- Gyalazatos! kialtott a leany és aléltan a folelsett.

- Annuska! Annuska! kialtott a csikos: Segitség!giialt!

- Majd magahoz tér Sandorkam, suttogott Orzse.

- Takarodj innen, vagy megdllek!

- Hat ez a szerelmed? kérdezte gunyosan Orzse.

E pillanatban Annuska magahoz tért. Szemeit febtigités Orzsit latva, mormogott:
- Ah...6..., a barna leany. Kartyaja nem hazudott!

Ezzel lassan felemelkedett és az ajté felé vansttoigdzsa Sandor egy szokéssel utjat allta
és konyorg hangon mondta:

- Annuska, édes kedves Annuskam...
Annuska felegyenesedett és szép kek szemeit ayiegéregezve, halk hangon mondta:

- Csit; egy sz6t sem! Eredj az utambdl, ott a hitlyet szereted. Menj hozz4... hadd menjek
haza.

- Annuska! kiéltott R6zsa Sandor, eskiiszom aaséénre...
- Hallgass, gazember, kialtott a szerencsétlerylegmem hiszek az eskidnek. Takarod;!

- Ejnye be szigoru a kedvesed! - gunyolodott Orésiegészen masként szeretlek. Hadd
Sandor, gyere hozzam, szeress Sandor, szereds, lks2deess!

Es Orzsi kitart karokkal kozeledett Sandorhoz.

- Verjen meg az Isten! - kialtott R6zsa Sandor &g Byyorult futott ki a szobabadl.
- Sandor, Sandor! - kialtott Annuska és eszmélétletertlt az ajtdé mellett.

- Sandor! Sandor! - kialtott Orzsi a hajat tépwve nmenj el.
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De Sandor egyiket sem hallotta tobbé. Mine#t futott, kalap €s mellény nélkil a lovahoz
€s nyeregbe ugorva eszeveszetten vagtatott Kisk Tedi

Orzsi utana akart szaladni, de az ajtéban talatkoPetivel, Veszelkaval és Radkoczy
jegyzovel.

- Hova mégy Orzse? - kérdezte Peti.
- Eressz, ott megy a kedvesem, hozza kell sietsattggott Orzsi.
- Megbolondultal? - kérdezte nevetve Peti, vajolib dolgunk.

Es anélkil, hogy tobbé a halk hangon érthetetlewaat suttogé Orzsivel @at6tt volna,
letérdepelt Annuska mellé, kihuzta a leany zséheab zsebkenét és ezzel bedugta a leany
szajat.

- Gyorsan a kocsihoz vele! - suttogott Radkoczysaétka és Peti erre felemelték a még
mindig aléltan fek& lednyt és kivitték az utczan varo kocsira. Radkdés Peti a kocsira
ugrottak és gyorsan elhajtottak, mig Veszelka fejébsa utanuk nézve, lassan ballagott a
keczeli csarda felé.

Orzsi pedig kiult a putri kapuja elé és fejét ayenébe tdmasztva, konnyegzemmel nézett a
tavolba és folyton mormogott:

- Szeress Sandor, szeress!
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A kartyak nem hazudnak!

Rézsa Sandor mindrilt futott a cziganyok hazabol az orszagutra dsgfava a lovara,
eszeveszetten vagtatott Kis-Telek felé. Bundsnektémagat, eltagadta kedvesét, hiitlen lett
hozza és mikor aztan Annuska megjelenétéa barna leany karjaiban talalta, akkor abban a
pillanatban belatta, hogy Annusba részére orokvesektt! De most, mikor kalap nélkil a
hivos leve@ben lovagolt, mikor az ital altal @tlézett mamor a friss levébgen oszlani
kezdett, most kezdett csak azon gondolkozni, hagtaképpen miként volt az lehetséges,
hogy éppen ma csabittatta el magat oly csunya madmarna leanytol?

Visszaemlékezett az est 6sszes eseményeire, gnbtigy kezdetben olyas valamit talalt
volna, ami igazolhatta volna a mai esti viselketlédészen annyiszor volt mar egyedil az
Orzsivel, annyiszor tudott ellentélini az Orzsi k&saganak, miért éppen ma nem?

Es most, eszebe jutott az a forro, lazas melegseély, eft vett rajta, miutan az Orzsi borabdl
ivott. Es egyszerre sejtette, tudta, az igazat.

- Oh, az a bor, az a bor! - séhajtott Sandor, dzamoka mindennek. Az az atkozott leany
valami pokoli szert kevert a boromba, mely elbdtlit®e véarj csak Orzsi, varj! Dragan
fizeted ezt meg.

Es ezzel éppen visszafelé akart fordulni, hogy hasalljon a cziganyokon, mikor egyszerre
ismét Annuska jutott eszébe. Hogyan kerult Annusk&éson a czigany putriba? Véletlen
volt ez, vagy pokoli ravaszsaggal rendezett csel?

Es ez eszme tobbé nem hagyta el az ifjut. Tudéatérhogy Annuska megjelenése ravaszul
kieszelt terv szerint tértént és most mar nem sphdllett azon gondolkoznia, hogy ki
rendezte a meglepetést.

- Verjen meg az Isten, ha ez nem Kercsey mive! rogath R6zsa Sandor és okleit dssze-
szoritva, fenyegéthangon kialtott:

- Hej nagysagos Kercsey uram, nem maradok adosod.

Most, hogy tisztaban volt magaval mindazon dolgekiritetében, amelyek az éjjel torténtek,
tisztaban volt azzal is, hogy mi legyen a teged

Mar éjfél utan volt, mikor a keczeli csardahoz eete A csarda sotéten, elhagyatottan allott a
véghetetlen pusztan. R6zsa Sandor tudta, hogy Weszzokott a csardaban tartézkodni.

Szeretett volna valakivel beszélni, hogy banatatc$ak pillanatokra is elfelejtse. Egyszerre
Kis-Telek febl tavoli, de mindinkabb kdzelédddobogast hallott.

Rdzsa Sandor egy pillanatigheg hajtott fejjel hallgatozott, aztan halk hangoormoga:

- Ez a Galiba Matyas lova. Osmerem a jarasat. Mieshet Galiba az embereivel Kis-
Teleken?

Es lassu lépésben haladt a mindig kozgledasok elé. Egyszerre csak Galiba Matyas, ki
gyors vagtatassal jott embereivel Rézsa Sandor &elésikoshoz érve, hatalmas rantassal
hirtelen kozvetlenil a csikds mellett megallitotagtékzo lovat és nagy rozsdas pisztolyat a
csikosra szegezve, kialtott:

- Megvagy gazember! A térvény nevében letartoZtatla

Rézsa Sandor egy pillanatig bamulva nézetiszzpandurmesterre, aztan pedig gondolva,
hogy az 6reg Galiba tréfat Gz vele, mosolyogva neand
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- Ejnye de j6 kedve van Galiba bacsi! Majdnem nesgijett!
- Kutya terringettét! - orditotta a kaplar, nem lszon efféle zsivanynyal tréfalni.

- Ormester ur, kialtott elsapadva Rézsa Sandor, nedjaonégegyszer, hogy zsivany vagyok!
Mindig becsliletes legény voltam...

- Voltal, azt tudom, de nem vagy mar az! szo6lt gusan Galiba.
- Ki mondja ezt? kérdezte egész testében reszketgos.

- En! felelte Galiba. Hova tetted azt a gyiirit, heaz éjjel nagysagos Kercsey Andor ur
lakasébdl elloptal?

- En?6érmester ur - én - én loptam volna?

- Igen is tel

- Ki meri ezt mondani?

- A nagysagos ur maga mondta, felelt Galiba.

- A nagysagos ur - az a nagysagos gazember? Mantlmaszemembe. Agyon tiprom, mint a
férget. Nem loptam éle semmit.

- Nem volt kivilled méas a lakasan. Vagy tan mereadaaai, hogy nem voltal ott? kérdezte
gunyosan Galiba.

- Ott voltamérmester ur, igen is ott voltam, de verje meg alsien azt, aki ad hazabdl csak
ennyit is lopott. Nem loptam én még sohasem.

- Hiaba tagadod, Sandor, majd Szegeden a torvénysaé kidertl minden. Most letartoz-
tatlak.

- Letartoztat? Mar mint engem?! kialtott a dillreszketve Rdzsa Sandor. Engem akar letar-
toztatni?!

- Igen, téged, RO6zsa Sandor, vasra verve viszlege&tire.

- De azt az arkangyalat az urnak, engem bizony vismaz ur Szdégedébe, sem vasra verve,
sem igy. Ha akarnak ott valamiilém, szoljonérmester ur, ott leszek, amikor kivanja, de
odavinni egyhamar engem senki sem fog!

- De én be viszlek, Sandor. Még pedig annak rendijgsra verve. Kovacs,dk, fogd meg a
ficzkot és tedd red a békot.

Rézsa Sandor a kezébe fogta a karikast:
- Kozel ne j6jjon hozzam ember fia!

- Ah, gazember, orditott dihésen Galiba, te meilézza hatdsagnak ellent allani! Le a
lovadrdl, vagy |6vok!

Es azérmester ismét R6zsa Sandorra szégezte a pisztolyat.

- No hat bjj - vén krumplic$sz! kialtott Rozsa Sandor és abban a pillanatbgetegyihintott
az ostoraval és kiltbtte a pandumester kezél a pisztolyt.

Aztan oldalba szoritotta a lovat, mely magasra légadatt €s gyors futassal eliramodott.
- Lojjetek!!! Utdnam! - kialtott Galiba és utana vagtata csikdsnak.

A két pandur utanatt és az egyiknek a golyoja a csikés bal karjalédatt.

- Add meg magad, vagy a halal fia vagy! - kial@#liba.
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Rézsa Sandor azonban nem felelt semmit, hanemaczgebkengjét raszoritotta vekk
sebére, aztan ismét a karikashoz nyult.

- Rajta fiuk! - kialtotta Galiba a pandurokhoz, tsatok le a lovarol!
- Kézel ne merjen jonni hozzam senki! - kialtottsikds és megsuhogtatta a karikast.

A két pandur hatralt a veszedelmes fegyvétteGaliba kikapta a nyergéba masik pisztolyt
és a lovardl leugorva, oda szaladt Rozsa Sanda¥hqasztolyat egészen kozela csikos
lovara czélozva, elsitotte.

A goly6 a hatulso jobb laban talalta a szegénytatllanely fajdalmaban magasra agaskodott
és aztan a foldre rogyott. Alighogy a csikos lebgdott lovardl. Rozsa Sandor magasra
emelte az ostorat, hogy a rea tamado6 pandurokiatsahde e pillanatban Galiba hatulrél

megkapta a csikds karjat és azt hatalmasan kidgltotta, ugy, hogy fajdalmaban elejtette az
ostorét.

- Rajta fiuk! - kialtotta Galiba felkapva a karika&yorsan! Verjétek vasra a ficzkot!

A pandurok leugrottak lovaikrol és neki estek &ésnak. R6zsa Sandor érezte, hogy veszve
van, ha a pandurok leggik. Osszeszedte egész erejét és daczara a fajdalkyanelyeket a
vérzs sebe és a kificzamodott karja neki okoztak, vakiveliGaliba felé fordult és torkanal
ragadta. Azérmester, ki erre a tamadasra nem volt elkészilveokolni kezdett és csak
annyit tudott nydgni:

- Rajta... raj...

E pillanatban ért a két pandur a csikoshoz. Latkamar veszélyes helyzetét, Kovacs pandur
kardot rantott és oly hatalmasat Ut6tt a csikosokgpjara, hogy az eleresztve Galiba torkéat, a
vértl elboritva a foldre esett.

A harom pandur most a foldon fekwsikosra vetette magéat és békoét igyekezett a &ezér
kotni. R6zsa Sandor egy 0rias erejével védekegetégre sikerllt is neki ellenségeit magarol
lerdzni és talpra ugorni. De a pandurok ismét ékintak és Rézsa Sandor latva most mar
hogy veszve van, ha leggik, a jobb kezének két ujjat a szdjaba dugta égenesztette a
Lbetyarfuttyot”.

Es aztdn ismét nekidllott a hdrom pandurnak, kildd#al tamadtak red. A csikds mar tdbb
sebldl veérzett és érezte, hogy ereje elhagyja. Kétségiedekintettel nézett korul és egy-
szerre arczan mosoly latszott.

Eles szeme a keczeli csarda egyik ablakaban elgyaita fénysugart latott. Most mar tudta,
hogy Veszelka hallotta futtyét és segitségére domqij

Ez ujabb eft adott a csikdosnak. A tAmado panduroéttehatralni kezdett, mig folyton az
elejtett karikas ostorat kereste. Ha csak azt tudedtalalni! Végezne aztan a pandurokkal!
Egyszerre meg is latta az ostort. Nem is oly mesgekidt éle! Hirtelen megfordult és ami-
lyen gyorsan csak tudott, ostora felé sietett. Adpaok utana siettek és mikor R6zsa Sandor
az ostorhoz jutott és lehajolt érte, Galiba Matikasdjaval a fejére Ut6tt ugy, hogy Rdzsa
Sandor most ujra a foldre terult.

A pandurok az alélt embert megkotozni kezdtek. Békktak a kezére és a labara és aztan
okolutesekkel és rugasokkal akartak kényszeritemgy magahoz térjen és alljon labaira. S
mikor ez egyhamar nem sikerult, Galiba Matyas egesnagabdl kikelve szitkozddni kez-
dett:

- Tylh azt a megvaltojat ennek a gazembernek! Hanast mar evvel a darab hussal mit
kezdjunk?
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Es nagyot rugott nehéz csizmaival a szerencsésignoldalaba.

- Mit mivelnek itt kendtek? Nem latjak kendtek, lyogg az ember alélt? - hangzott ekkor egy
mély 6bloés hang és a pandurokat, mintha kis gyeekédéttek volna, félretolva, egy oriasi
ember sietett a foldon fekcsikoshoz.

Alig ismerte fel az orias, kiben a szives olvaspobyara mar folismerte Veszelka Janost, a
kanaszt, a foldon fekvemberben a® Sandor baratjat, amikor megfordult, a mellett® all
Galiba Matyassrmestert gallérjanal fogva magasra emelte és labdadldobva, a baltjat
kapta a kezébe és azt fenyédpg a levegben forgatva, harsany hangon kialtott:

- Halal fia, aki hozzanyul.

Es ezzel nem tédve tobbé a harom pandurral, letérdepelt a csikélgms kezével az annak
fejelsl patakzo vért visszatartva, kétségbeesetten kialto

- Sandor! Sandor! Csak nem haltal meg! Térj magadBo vagyok itt, Jancsi!

Es az orias tenyerével Gvatosan és gyengéden giméba csikos homlokéara ragadt véres
hajfurtoket.

- Hat mi lesz? Mit bamultok! - rivallt Galiba az bereire, ezt a betyart ott be kell vinnink
Szegedre, még ha a pokol is ellenlink leszeetmberek, rajta!

De a két szal pandur nem mozdult. Tétovazva néggik a masikra és aztan mindaketten a
derékérmester felé nézett, mintha mondani akarték volna:

- Menjen kend élre 6rmester ur, legyen kend a vitéz - ha mer!

Galiba Matyas dihdsen nézett két bajtarsara, aldépeszedte egész batorsagat és néhany
leépést, tett Veszelka felé. De egészen kozelre manrnoriashoz mégsem mert, mert jol
Osmerte annak oriasi erejét és azt a rendkiviliobsagat és ligyességét, amelylyel ez az
egész vidéken hires kanasz a baltdjaval még nagystagbadl is tudta ellenfeleit a foldre
teriteni. A pandusrmester tehét szépen tavolrol kialtott oda Veszééw@osnak:

- Hé, hallod-e 6csém Janos?...
A kanész meg se mozdult, mert éppen nyitotta églikkds a szemeit.

- Te Janos, Veszelka Janos, azt mondom, ne hozadrefajt, a Sandorral egy kis szamlaja
van a megyének, én és az embereim a torvény neyéhénk érte, el kell6t vinnink
Szegedre.

A csikOs rea nézett Veszelkara és végre felism&ézsa Sandor ajkai mozogtak és nagy
nehezen tudta csak mondani:

- Jancsi, k6szondm, hogy jottél, vizet... vizegyaneghalok.

Az orias folugrott s korilnézett. A legkdzelebbit kisak a keczeli csardaban volt, oda pedig
nem mehetett, mert kilonben a pandurok hatalmulidesték volna baratjat. Gondolkozni
kezdett, hogy mitévlegyen. Végre eszébe jutott valami. Baltajat aékezkapva, nagy lépé-
sekkel sietett a pandirmester felé, ki épp oly nagy batorsaggal, mintrggsaggal hatrafelé
kezdett menekuilni az ériassél

- Hé, megalljon kend, Galibk&mester uram, megalljon kend, egy kis beszédenkgaddel!
- Mit akarnak kendtek Sandortol?

- Hat mondtam mar, parancsom van, hogy vasra wegyem Szegedébe...

- Abbdl bizony nem lesz semmi. - szélt nyugodt&@nisz.
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- Te bajtars, szolt Dudas Kovacshoz, mondd megregn&k, hogy vezessen most haza, €s
j6jjon holnap éjjel elegeridemberrel ide vissza.

- lgazad van, 6csém, szOlt Galiba, aki Dudas pasdarait meghallotta, még az éjjel el
fogunk mi jonni, de aztan jaj neked, R6zsa Sandor!

Es most Galiba Matyas felvette foldon hevpisztolyat, felugrott a lovara és tarsaival egyutt
elvagtatott Szeged felé.

Veszelka Janos pedig kdnnyedén bevitte a még miradizh Rézsa Sandort a keczeli csarda
sontésébe, ahol a kemencze kuczkdban egy subdedtdeldztan kiszaladt az udvaron dev
kuthoz, melylBl egy vodor vizet huzott fel bevitte az egész vbdr&sontésbe és nagy tarka
zsebkendjét a vizbe méartva, gondosan kimosta a csikos seBetan egydsrégi vizes
kancsot vett le egy allvanyrdl, azt tele toltotiezel és a kancsot a csikds szajahoz tartva,
mondta:

- Igyal pajtas! -

Rézsa Sandor a kanasz hangjara magahoz tért ésnnkeladett a vizél inni. Sebei nem
lévén sulyosak, a viz Udithatasa alatt csakhamar visszatért ereje. Laskapdszkodott.

- Kdszéndm Jancsi, lehet hogy nemsokéara igénybeeves segitségedet, de most mennem
kell.

- Menni akarsz? Hova? kérdezte a kanasz.

- Dorozsmara! Beszélnem kell Szumrakékkal.
- Ne menj most Sandor, van erré itblnap is.

- Nincs, nem mulaszthatok egy perczet sem.

E pillanatban a csardacfl kocsi allt meg. Veszelka és Rozsa Sandor akhbiasiettek és
Rdézsa felkialtott:

- Istenem! Istenem! Ez Szumrak Matyas.

Es anélkiil, hogy tobbet Veszelkavaldditt volna, a csikos kirohant a csardabdl és egyene
sen a kocsi felé tartott, metyréppen most ugrott le Szumradk Matyas. Alig lattaaeverél
boritott csikost, mikor dihésen feléje szaladtkoor ragadta €s a kétségbeesés hangjan
kialtott:

- Ah, itt vagy gazember! Hol a leanyom? Add visadaanyomat!

- Verjen meg az Isten, ha tudom! mondta Rézsa Sardszen éppen kendhez akartam
menni, Matyas bacsi, hogy megmagyarazzam a tokentmikor Galiba és pandurjai ream
tortek.

Rdzsa Sandor most tlzetesen elbeszélte Szumralkasmaty a torténteket. Az 6reg gazda
sapadtan és legnagyobb felindulassal hallgattgénieelbeszélését és mivel nem kételkedett
abban, hogy Sandor csakis az igazat mondta, egészgtirve fajdalomtdl, felkialtott:

- Istenem! Istenem! Hol lehet az én leanyom! ézar&erges tenyerébe temetve, az oreg
ember keservesen zokogni kezdett.

Rézsa Sandor Szumrakhoz sietett és megkiséreltsatgni. De az fajdalma is sokkal
nagyobb volt, minthogy egyetlen vigasztal6 szétaiglt volna. Sejtette, hogy mi tortént a
leanynyal és sejtette azt is, hogy kinek a hatabméy it az. Szive epedt a bosszu utan, és
Szumrak Matyas vallat megrazva, vad dihében fetkial
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- Ne sirjon kend, Matyas bacsi, eskiiszém, a mind&nkzent Istenre, hogy véres bosszut
allok a szegény Annuska megrontéjan!

- Ebben segédkezem én, Sandor, még ha a pokolkelllels mennem! kialtott Veszelka.

- Ti? Mit akartok ti? kialtott Szumrék felugorvaékzi6l. Az én leanyomeért én allok bosszut.
Eskiiszom, hogy sajat kezemmel oltom ki a gazenibate

- Matyas batyam, legyen amint kend mondta, mi mibga segitségére lesziink, szélt
Veszelka és kezet nyujtott az 6reg gazdanak!

- Isten ugy segitsen, mint kend akarja. Ott leszekkend mellett a bosszu napjan! kiéltott
csillogdé szemekkel R6zsa Sandor.

E pillanatban kivilsl macska nyavogas hallatszott. Veszelka, aki a keme szélén (lt,
hirtelen felugrott és az ablakhoz sietett. Aminthtakhoz ért, megismétott kint a macska
nyavogas.

Veszelka gyorsan kikapta Rézsa Sandor kélzihltajat és az ajto felé rohant. Sandor utjaba
allt:

- Hova, Janos?

- Eressz kérlek, sietek, megtudom most, hogy holAanuska. Maradj! Rogton itt leszek.

Es ezzel félretolta R6zsa Sandort és kirohant aeléazKint mar virradni kezdett. Tavol mar
lathat6 volt a hajnal pirkadasa. A kanasz korillttées aztan amint csak tudott, futni kezdett

egy az orszaguton lathatd ember felé. Az embervedti ki szokasa szerint macska nyavo-
gasaval jelezte érkezését.

Mikor Veszelka oda ért a cziganyhoz, szinte megijdczigany lattara. Peti egy fahoz
tamaszkodott, barna arcza sapadt volt, rongyokakitsat ruhaja tele volt vérrel. A czigany
fajdalmasan jajgatott és alig volt ereje, hogy s&akszerint az ériasnak kezet nyujtson.

- Peti! kidltott Veszelka, honnan jossz te gazemimetortént veled?

- No, én megkaptam a részemet, szolt a cziganwidban Isten, hogyha az a nagysagos ur
egyszer az én kezembe kerdl...

- Nos, mi lesz akkor, hiszen te gyava vagy arrgyhmsszut allj. Kilénben hol is tértént ez?
- Hat a horgosi kastély udvaran, felelt Peti.
- Ugy, hat Horgosra vitette a leanyt?

- lgen, a sajat fogatjan, csak ugy szaguldtak ado¥ kocsin Radkoéczy jeg¥izés a nagysa-
gos ur ultek. A nagysagos ur azt akarta, mikordayemar a kocsin volt, hogy én csak ma-
radjak otthon Dorozsman, majd elhozza a jégypénzt. Nem ettem én bolond gombat, hogy
én a pénzemet a jegye bizzam, gondoltam magamban és hatul a kocsipaszkodva
mentem az urakkal Horgosig. A kastély udvaran letigm és illedelmesen készdontem a
nagysagos urnak. Ez csak annyit mondott:

- Hat te eljottél? No varj itt! Mindjart jovok! Azt a két hajduhoz fordult és parancsot adott,
hogy vigyék a leanyt a kocsirél @zszobajaba. A két hajdu levette kocsirdl a leakiytek
szaja zsebkerddel volt bekodtve és bevitték a kastélyba; a nagysag és a jegyzutanuk
ment. Néhany perczczel Kb a nagysagos ur a két hajduval kijott ismét azawd és
engem magahoz hivott.

- Minek jottél? Mit akarsz itt? kérdezt@em nyajas hangon.
- Hat nagysagos uram, szeretném, ha kifizetné, mexgjigert....
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- Ugy, azt szeretnéd? Janos! Marczi, kossétek egazembert a deresre és vagjatok ra
Otvenet.

Megfogott és mig az egyik hajdu a kocsis#ina derest kihozta, a masik a hajamnal fogva
tartott. Hiaba vald volt minden rimankodasom, mgg&e amit a nagysagos ur parancsolt.
Mikor aztan a dereéf eleresztettek, a nagysagos ur odakialtott a tkajakr

- Verjétek ki a gazembert az udvarbdl! Ott esterszésa kapunal. Véletlenll jott aztdn a
Czinczar Maté kocsija és az elhozott idaig. No,esleel sem maradok ados a nagysagos
urnak!

- Mit akarsz ellene kezdeni?

- Ah, kigondoltam mér én ezt, vigyorgott a czigdBjmegyek én most R6zsa Sandorhoz és
megmondom neki, hogy hol van a kedvese!

- Es elmész aztan Sandorral Horgosra?

- El én! kialtott a czigany, és ha szikséges, keilma a voros kakast a nagysagos ur kaste-
lyara!

- Ilgazan?
- Verjen meg a devla, ha meg nem teszem!

- No jél van, Peti, hat akkor vellink leszel te N& menj el Sandorhoz, Sandor bent van a
csardaban. Ott van a leany apja is. Maradj ittéaadas udvaraban, ha szikség lesz read, majd
hivlak!

Evvel aztdn Veszelka a csardaba ment és kihivtad&&Andort az udvarra. Ott elbeszélte a
csikosnak a torténteket. Mikor készen volt az a@bEssel, megragadta a csikds kezét, és
kérs hangon mondta:

- Sandor, nagyot hibaztam, bocsass meg és véretanelrendelkezésedre all!
A csikds melegen megszoritotta a kanasz kezésZAate hangon mondta:

- Megbocsatok Jancsi, nem haragszom - de mést, edstére Horgoson leszlink, és aztan jaj
neked Kercsey Andor! Tudom, hogy a bdrtén var reAnkartya mondta, és a kartya nem
hazudik, de nem banom. Ha kioltottam Kercsey élédtaétkiszabaditottam Annuskat, akkor
nem banom, boruljon ream a bortdn sététsége, lkagppok szenvedni!

Nehany perczczel késb Rb6zsa Sandor és Szumrak Matyas egyik uton, \kesdanos és
Peti pedig a méasik uton nyargaltak Horgos felé.
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Nincs igazséag.

Este volt mar, mikor a négy szévetséges Horgodravent elére megbeszélték, egyenként
mentek a falu korcsmajaba, melynek Bgrlegy Saje Gansel nevil zsidé ember volt. Peti a
korcsmarosnak j0 6smige volt és Peti ajanlotta, hogy a S4je zsidohgeneék be, mert ez
megbizhat6 ember, akivél mar rég 6ta all dsszekottetésben. Ez bizony Séjesknarosra
nézve nem igen jo ajanlat volt és R6zsa Sandor defpen sem akarta a labat betenni ebbe a
korcsmaba, de miutan egyrészt a faluban nem vatkonécsma, masrészt pedig hangoztatta,
hogy Sé4je zsido halalosan gyuldli a féldes uratckey Andort. R6zsa Sandor végre engedett
és miutan Peti éte ment,6 is bement Veszelka Janos és Szumrak Méatyas ukamcama
udvarara, ahol mar Peti és a korcsmaros \ékiea

Gansel S4je a korcsmaros, kis vézna dsszetopor@ahidier volt, kit mar hatvan éves ember-
nek is tarthattak volna, de aki nem volt tobb 4@w&5 évesnél. A korcsmaros haja és
szakalla mar szurkilt és arcza tele volt ranczqklal sotét fekete szemei megczéfoltak
arczanak ranczait és ha e szendtkieha a gyuldlet vad tlze csillogott, akkor teste
felegyenesedett és akkor volt csak lathatd, hogg Edrcsméaros még korantsem szamolt le
annyira az élettel, mint az a szanalmas gyeng¢aald&tszott. Egyike volb azoknak, akik ha
nem is varnak tobbé az étdtbromét, még sem mondtak le a bosszu 6rémér

- Isten hozta kendteket, szOlt Saje az éflemnberekhez, Peti baratom azt mondotta, hogy egy
nagy Uzletet akarnak nadlam megbeszélni, hat ugghishogy azt jobban végezhetik kendtek
az én szobamban, melyben csak leanyom van, miagg korcsma helyiségében, melyben
mindig van alkalmatlan hallgat6zo.

Ezzel felnyitott egy az udvarra nyilé ajtot, melyah R6zsa Sandor és baratjai a szobaba
léptek. Egyszerlen berendezett nagy szoba vokl erestergerendardl lecsingoétt a zsidoknal
szokasos hét karos lampa, a két szekrény tetdpenni@igy héber nyelven irt vaskos kotet volt
lathatd, mig az ablaknal kényelmes tamlaszékbendmattanul Ult egy remek szépségu,
vorés haju, koralbelll 20 éves leany, aki kezébgwy ienakdnyvet tartott és a belikel
cseppet sem tédve, folyton érthetetlen szavakat mormogott.

Rdzsa Sandor meglepve a leany szepé€ggy pillanatig bamulva nézte a mozdulatlandl Gl
leanyt, majd a kalapjat levéve, monda:

- JO estét, kisasszony!

A ledny egy pillanatra felnézett az idegen handpbéia, sotét szemeit flrkédag szdgezte
az ifju csikésra, aztan nagyot séhajtva, monda:

- Ez sem az éndlegényem! Az én szép urblegényem!

Es ismét benézett imakonyvébe, tovabb mormogattdésse pillantott tébbé az idegen jove-
vényekre.

Rézsa Sandor zavartan tekintett hol a szép leamlapedig Gansel Sajera, ki most mar
sietett is felvildgositassal szolgalni.

- A Lea lednyom ez, ne t@djenek vele, kendtek, szegény egy kissé...
Itt S4je a kezével a homlokara mutatott, amivefjeletzte, hogy a leanya elmezavarodott.

- Szegeény leany, sohajtott R6zsa Sandor és e ailan akarata ellenére szeméttelatta
Annuska képét.
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- Bizony szegény leany az én szerencsétlen leanyodit, Sje €s ha meggondolom, hogy két
esztendeje milyen okos leany volt még...

- Es mi lelte a szegényt, kérdezte a csikos.
- Mi lelte, felelte keserli hangon a zsid6, semauy kis szerelem, az egész!
- Hutlen lett a kedvese?

- Dehogy is, felelte kaczagva a zsidd, hogyanvetha hitlen, ha soha sem volt hii hozza.
Elcsabitotta, elbolonditotta a kastélyba és mikérte a czéljat, haza kuldte!

Egész testében reszketve hallgatta Rézsa Sandsidd kifakadasat. Homlokat a hideg
verejték lepte el és borzadt a gondolatra, hogyushat is ez a sors érheti. Kérdezni akarta a
csébitd nevét, de mintha torkat 6sszeszoritottdkayanem birt egy szo6t se szolni. Szumrék
Matyas, kit a zsidd szavai szintén mélyen meghaiptaitta a csikds szenvedését és daczara
sajat fajdalmanak, suttogva kérdezte:

- Es ki volt az a gazember?

A zsiddé szeme felvillant, mikor a kérdésre kesariiygyal felelt:

- Ki lett volna mas, mint ,szeretett” féldes urukkrcsey Andor, verje meg az Ur Isten!
Ro6zsa Sandor most odament Gansel Sajehez és keghmeki, azt mondta:

- Egy és ugyanazon ellenségink van, aki bennirigetés ugyanazon modon bantott. Ma
binhsdni fog! Egyesiljink a k6zds ellenség ellen!

Saje kezet nyujtott a csikdsnak és csillogo szemlakiondta:

- Aldja meg Abraham, lIzsék és Jakob Istene mindipédedet, rendelkezésedre allok,
parancsolj velem!

- Itthon van az az atkozott? - kérdezte R6zsa Sémndeidot.

Saje sz6 nélkil az ajto felé ment. E pillanatbarnutzarol kocsizorgés hallatszott. Rozsa
Sandor az ablakhoz sietett és rogton visszafordudaakialtott az éppen tavozo Sajéhoz:

- Maradj zsid6! Epen most jott haza vesztére.

Saje visszajott €s csbndesen ott maradt az asettmR6zsa Sandor pedig lassan oda ment
a zsidéhoz és kezét a vallara téve, azt mondta:

- Bajtars, kérlek, felelj a kérdésemre.

- Kérdezz és én felelni fogok, szélt halk hangasido.
- Osmered Kercsey kastélyat?

- Bar ne 6smerném, sohajtott Saje.

- Akarsz-e minket a kastélyba vezetni?

- Igen, 6smerem a kertet €s az onnan, a kastéradvvezét kapu kulcsa is megvan nekem.
A kutyai is 6smernek engem, nem fognak ugatni.

- JOl van, sz0lt Rbézsa Sandor, hany cselédje \kasilyban?

A két hajdun kivil még ott van az 6reg Janos a emed, ott van Gyuri a kocsis, Perlaky
Dani a kertész és két napszamos.

- Ez nyolcz ember, szolt R6zsa Sandor, mi csaker@gggyunk.
- Oten bajtars, szolt nyugodtan a zsido, én isesttek.
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- Hja, szolt Rézsa Sandor, ott talan harczra faglkea dolog...

- Annal jobb, felelt S4je, kiveszem abbdl is a efset.

- Derék ember vagy, zsido, szOIlt R6zsa Sandor.\Fexggek az emberei?

- A két hajdunak pisztolya és kardja van, sz0leSajtobbi embere fegyvertelen.

- Nekink nincsenek pisztolyaink, szolt R6zsa Sandi@iazert majd elbanunk vellk.

- Ami a pisztolyokat illeti, bajtars, szolgalhaték pisztolylyal is, puskaval is, szélt Saje.
- A patvarba, kialtott Veszelka, talaspbr €s golyo is talalkozik nalad.

- Utdna nézek, szdélt mosolyogva Saje és meg vagydkodve, hogy azt is talalok, gyere
csak velem, Peti!

Ezzel Gansel Sdje Petivel kiment a szobabdl ésdégyulva visszajottek. Peti hata alaposan
meggornyedt a puskak és pisztolyok terhe alattyebel hatan hozott a szobaba, mig Gansel
Saje 6t bportartdval jelent meg és azt csdndesen letetésAalra.

- Igy, mondta Saje, felfegyverezve most mat miakank!

Ro6zsa Sandor szétosztotta a fegyvereket épathrtokat. Aztan Szumrék Matyas és Gansel
Saje kezét megfogva, innepélyes hangon mondta:

Baratim, egyforman sértett meg benniinket az az endggforman jogositva vagyunk a
bosszura, ti 6regek vagytok és gyengék, mig énedjeés vagyok. Engedjétek nekem at azt
az embert.

- Az lehetetlen, kialtott Szumrak, megeskidtem, yhagvérét fogom ontani és eskimet
mindig meg szoktam tartani.

- Nekem is van jogom ra, szOlt Saje és éppen, armrszoktak mondani, hogy a zsido gyava,
nem engedhetek. Az enyém aziblsség, ellenem vétkezett a legtdbbet.

- Mit veszekedtek, szolt Veszelka, menjetek be mandarman hozza, mig én és Peti kint
fogunkérkodni, hogy ne zavarja senki a munkatokat.

- Nem banom, legyen amint mondtad, szélt Saje.
- J6 lesz az ugy, szOlt Szumrak Métyas.

- Mind a harman bemegyiink, szolt R6zsa Sandor & axodt dsszeeskdinelyet foglalt az
asztalnal és megbeszélte a terv tovabbi részleteit.

A horgosi csardaban mély csend uralkodott. A koatssin Saje mar a gyertyakat eloltotta és
igy a korcsma sotéten allt a falu végén. &Késte van mar, a csendes kis faluban minden
piherbre ment, csak az udvarokon csaholnak még a kutyakiit-ott egy korhely ember
hazafelé ballag. A korcsmaros szobajdban az ablatité fliggonyokkel vannak betakarva,
ezenkivll a fareéhyok is le vannak eresztve, ugy, hogy a szobabyten fénysugar sem
kerll az ablakon &t az utczéra.

A korcsmaros szobajaban talaljuk egyitt a bossauwvé@gszeeskidteket. A szobadban mély
csend uralkodik. Az asztal mellett feketére festatizczal Ulnek Rézsa Sandor, Szumrak
Matyas és Gansel Saje, mig a kemencze mellett ywdegknél ott allnak befestett arczczal
Veszelka Janos és Peti. Az agyban fekszik és alsz a korcsmaroértlt leanya. Az 6t
ember tlrelmetlendl varja az indulés idejét.

A falu tornyan végre az ora tizenegyet ut. A kiieids. Az 6t ember 6sszenéz. R6zsa Sandor
gyorsan felugrik a székéirés Gansel Sajehoz fordulva ezt kérdezi:
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- Mehetlink?

Az 6t ember varakozott. Néhany perczczelskds mar hallottdk az éjjelbr tulkolését. A
korcsmahoz érve a derék bakter felhagyott a tisis@k oda allt a kapu elé, torka szakadtabol
kezdve a régi j0 bakter-notat:

Tizenegyet vert az oOra.
Minden ember nyugovora,
Tlzre, vizre vigyazzatok.
Hogy semmi kért ne valljatok!

A néta utan a bakter még egyet tulkolt, aztan csgpsdépésekkel tovabb haladt. Néhany
percz mulva jo tavolrél hallatszott mar tulkoléseagtan ismét felhangzott:

»Tizenegyet vert az ora,
Minden ember nyugovora!”

Most Gansel Sje felallt, nesztelenil oda Iépeihyahoz és azt homlokan csokolva, halk
hangon suttogott:

- Nyugodj Leam, aludj szegény leanyom. Megboszulégled...
..,Juzre, vizre vigyadzzatok,
Hogy semmi kért ne valljatok”,

hallatszott tavolrél a bakter hangja.

- Menjunk, szolt Gansel.

Az 6t ember odament a kemenczéhez és mindegyikpegkat vett &l és azt a vallara
akasztotta. Aztan lassan, egyenkint kimentek és &&etése alatt a kastély felé haladtak.

A kastély udvaran is néma csend uralkodott. A cs&glél nem volt senki lathaté. Mintha
kihalt volna az egész udvar. Még a féldesur nagydius visszavonultak fahazikodikba. A
kastély ablakain levoltak eresztve adegbk és csak egyetlen sarokablakamegei mogott
latszott még egy kis vilagossag. Abban a szobakamtémyleg egy kis gyertya égett. Kényel-
mesen berendezettinhaldszoba volt az. Egy &gy, egy ruhaszekrény, regy tukor, egy
mosdodasztal és a fal mellett egy nagy, kényelmemgdhat Brszek és két nagy karosszék, ez
volt az egész berendezés.

A szobaban két dt talalunk. Az asztalnal Ult az egyik, aki fejéhyerébe temetve, ¢dol
idére keservesen felzokogott. Egyszer aztan felemefigjét €és most felismerjiuk a sird
leanyban Szumrak Annuskat.

A masik 6 nagy, szikar, sovany oreg asszony volt, akinekzés arczabol és szirke szemei-
bol kiritt a kegyetlenség és a rosszasag. Az dregoaysaz asztal mellett allott, csontos kezét
az asztalra tette és kellemetlen hangon szoltreyterz:

- No, legyen méar egyszer esze, hisz ezzel a sirdsga segit magan semmit. Maga nem az
elss leany, aki ebben a helyzetben van és nem is [esgra@sd. S mindegyik sirt és aztan
belenyugodott és egészen j0l érezte magat. Hishmégre nem akarja maganak a nagysagos
ur az orrat leharapni, fogadjon sz6t, kicsike, Egharatsagos hozza...

- En, kialtott Annuska, kikaparom a szemét, ha kjizehozzam.

- Aj jaj, nevetett az asszony, pedig kdzel foga@mj.

- Csak merjen!

- Hogy ne merne! Hiszefitt az ur a hazban, ki fog maganak segiteni?
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- Ha méas nem, majd segit nekem az Ur Isten!

- No, ha csak annak a segitségére var, akkor kelefjszakdja lesz ma a nagysagos urnak,
nevetett gunyosan a vén banya.

Annuska nem felelt. Fejét ismét a tenyerébe tengstteeservesen sirni kezdett.
- Istenem, Istenem, miért hagytal el, sirankozott.

E pillanatban az ajton halk kopogés hallatszottn#ska ijjedten rezzent 6ssze és felugrott
szekébl. Az 6reg asszony gunyosan mosolygott és halk trmmgondta:

- Ah, a nagységos ur! Azt mondom, jél viselje maggtne ingerelje a nagysagos urat, mert
akkor az goromba.

Ezzel az 6reg asszony az ajtbhoz ment és ezt feltayi A kovetkeé pillanatban Kercsey
lépett be és az asszonyhoz szOlt:

- Tavozzék!

Az asszony sz0O nélkil tavozott. Kercsey bezartajieit €s Annuskahoz ment. A faluban az
Ora tizenegyet Utott.

Annuska lihegve, tagra nyilt szemekkel, szinte gépn hatralt a kdzelédKercsey aitt, ki

sz0 nélkil és szemeit a szép lednyra szegezvetkdvétanyt, mig az egészen a falhoz ért és
igy nem tudott tovabb hatralni. Ekkor Kercsey isgdilé €s meghajtva magat a leanytel
gunyosan mondta:

- JO estét, Annuska!

- Mit akar 6lem, uram! Eresszen haza!

- Dehogy is eresztem, lelkem, 6ruldk, hogy itt van.

- Ez gazsag o66t, mit akar 6lem?

- Szeretem Ont...

- Mondtam mar Onnek, hogy szivem masé, hogy sohéssak az Oné, szélt a szép leany.
- Hja, lelkem, ezt otthon mondta, de reméltem, hitignpasképp fog beszélni.
- Soha, soha!

- Dehogy is nem, lelkem, csak ne felejtse, hoggntivagyok az ur a hazban.
- Es ha? Talan csak nem oly elvetemedett, hogszakoskodni merne?

- Miért nem? On szép Annuska és én epedek a siképtn

Es Kercsey kitart karokkal a leany felé kozeledett.

Az utczarol behallatszott az éjjéli tilkdlése és aztan a bakter néta szavai:

Tizenegyet vert az éra
Minden ember nyugovora.

- Hallja Annuska, minden ember nyugovora, szoltates Kercsey, igen, ideje, hogy...

Tlzre, vizre vigyazzatok
Hogy semmi kért ne valljatok...

A bakter hangja mindinkabb tavolabbrél hallatsz&trcsey kitart karokkal ott allt a szép
leany ebtt és gyonyorkodott szépsegeben. Aztan hirtelersegiéssel a leany mellett termett
és elragadtatva felkialtott:
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- Ah, de szép vagy, lelkem! Az enyém leszel.

Es karjait a leany nyaka koré fonta és vad, aHaitgatottsaggal magahoz vonta a minden
erejevel védekézleanyt.

- Segitség! seqitség! - kialtott kétségbeesettenuaka.
- Nincs segitség! Az enyém leszel!
- Inkabb meghalok! Segitség!

- Hallgass, suttogott eszeveszetten Kercsey és kelaBvel befogva a leany szajat, a bal
kezével a pamlag felé huzta.

- Segitség, kialtott Annuska és egész erejévelmgibe |okte Kercseyt, hogy ez egy pilla-

natra visszatantorodva, eleresztette a leany kéadtusba most az ablak felé sietett és az
ablak rednyét akarta felrantani, de a kovetkgzllanatban Kercsey ismét a hata mogott volt,
karjaival hatulrdl atfogta a leadnyt és driasbverl a pamlag felé vonszolva diadalittasan
kialtott:

- Az enyém leszel, Szumrak Annuska, az enyém.
- Segitség! Istenem! Segitség! - kialtott mar a jagon a leany.
- Segitség! Segitség!

- Ez azé hangja! - kialtott e valsagos pillanatban kidlilegy hang, és az ajtd egy oriasi
nyomasnak engedve, felnyilt.

Rézsa Sandor és Szumrak Matyas puskaval roharszidéba.
- Segitség, Sandor! - kidltott Annuska és esznexétleltertlt a pamlagon.

- Ordog és pokol! - kialtott Kercsey. Pisztolyt 1@ ki a zsebéfl, és elsiitotte. Golyoja talalt,
- Szumrak Métyas holtan rogyott a foldre.

Rézsa Sandor, ki Annuska kialtasara a pamlaghcantoés az alélt lanynyal foglalkozott, a
l6vés eldordulése utan rémilve latta Szumrak Métgkesni. Egy pillanatig megdermedten,
hol a leanyra, hol a mozdulatlanul fék®zumrakra nézett, aztan vad kialtassal felugmtt
mint egy tigris vetette magéat Kercseyre, ki a csitdimadasanak nem tudott kitérni.

- Meghalsz gazember! - kialtott R6zsa Sandor éedajni kezdte a foldesurat.

A kétségbeesés megkétszerezte Kercsey erejét. mtatereivel kiszabaditotta magat a
csikos vas kezeih és pisztolyanak agyat a csikos ellen emelve ngaaitést mert annak feje
ellen. De Sandor észrevette a veszedelmet és ligkadeve, elkapta a foldesur kezét, melyet
megszoritott, hogy az menten elejtette a pisztétypizsa Sandor most ismét Kercsey Andorra
vetette magat, ki a kétségbeesés erejével védekazesikds ismét torkon ragadta Kercsewt,
ki mar az eszméletét kezdte vesziteni, mikor uteisg)ével zsebkését a zsebében felnyitotta
és a csikds oldalaba szurta.

A csikos egy pillanatra visszatantorodott és seb&apott. Ezt a pillanatot Kercsey felhasz-

nalta, egy Iépést hatralt és aztan magasra emetek&k6zsa Sandorra vetette magat. De
amint a kést a csikés mellébe akarta dofni, egyszegy oriasi kéz nyakon fogta magasra
emelte és ugy hatra dobta, hogy félajultan tetireuska mellett.

Veszelka Janos volt az, ki a szobaba sietett asléa@ra, hogy segitségére lehessen két baj-
tarsanak, ha a lovésre felébredt hazinép berohdokar jott Veszelka, hogy baratjanak életét
megmentse. Csak egy pillantast vetett maga kokearedsz, és mikor Szumrakot holtan a
féldon, Rozsa Sandort pedig sebleberezve a falhoz tAmaszkodva latta, baltajavaloden
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rohant a foldesur felé. De ez mar most nyugodtata\eakanasz tamadasat. Az egész testében
reszked Annuska mellett térdepelve, kését a kezében magaselve odakiéltott Veszelka-
nak:

- Még egy lépést és e ledny testébe martom a késeme

- Megdllj Veszelka! Megall)! - kialtott R6zsa Samdes reszketve nézett a foldesurra, ki oly
hirtelen ura lett a helyzetnek.

- Le a fegyverekkel! - kialtott Kercsey, kését ang melléehez szegezve, le a fegyverekkel,
vagy...

Es magasra emelte a kését a leany melle felé. R®asdor rémilettel nézte a borzalmas
jelenetet, mikor hirtelen berohant Peti és odasiflt

- Menekiljetek! A pandurok!

Kercsey e szavakra felugrott és Annuskat magavaladés szinte paizsként hasznalva, az
ajté felé igyekezett hogy igy a harom férfinak aneldilés utjat elzarja. Veszelka egy lépést
tett Kercsey felé, mig Rézsa Sandor reszketett argondolatra, hogy Kercsey bevaltja
fenyegetését.

- Menekiuljetek! - kiéltott ismét Peti és azzal sttéaz udvar felé a sététségben.

- Nincs menekilés! Le a fegyverekkel - kialtott 8s#y, ki Annuskat magahoz szoritva ma-
gasra emelt késsel allt az ajtdban és elzarta Reasdornak és tarsainak a menekilés utjat.

- Nincs menekilés! - ismételte diadalittasan Kerchatalmamban vagytok!

- Még nem! - hangzott Kercsey hata mogott Gansgl Ba@ngja és a kdvetképillanatban a
foldesur a zsidd kés#thatba talalva vad felkidltassal a féldre esetig rinnuska esze-
veszetten, mint egyrilt, futott az udvar felé.

- Elére, kifelé! - kialtott Gansel, itt vannak a pandkiro

A harom férfi magasra tartott puskaval az ajté ielBant, de itt mar Galiba Matyassal és
embereivel, valamint a cselédséggel talalkoztakt-Ealalharcz kezdiott a pandurok és a
kelepczébe kerillt hdrom ember koz6tt. Veszelka slanpuskajat elsitdtte és a pandurok
egyike 6sszeesett, a pandurok pisztolyaiké&tkek, de nem taléltak, ekkor Veszelka eldobta
fegyverét és baltajat forgatva feje folott, nekhaat a panduroknak, kik az ériasi embéittel
hatralva tért engedtek.

- Utdnam Sandor! - kialtott Veszelka és az udvhr tartott.

Rdzsa Sandor 6sszeszedte erejét, korilnézett asskankereste, ki mint tudjuk az udvarban
eltiint. Gansel S4je rogton latta, hogy kit keresikos, és félve, hogy azt elfogjak, ha most
nem menekul, odakialtott:

- Annuska biztonsagban van! Gyere bajtars!

Es Rozsa Sandort kezénél fogva és maga utan hazvaondotta:

- L¢jj bajtars!

Ro6zsa Sandor kinek a tudat, hogy Annuska biztorességhn, uj et adott, ebbb a puskéjat,

aztan pisztolyat sutotte el a pandurokra, majd V@éjaz udvarra rohant, hol egyszerre a
kanasz hangjat hallotta:

- Sandor! Ide Sandor!

Roézsa Sandor és Gansel Séje Veszelka felé siditéitva, hogy tarsai jonnek, felpattant
Galiba Matyas lovara és odakialtott:
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- Ide Sandor gyere, mar, l6ra Sandor!

- A lovakhoz! A lovakhoz! - kidltott most Galiba Méas, aki latta, hogy miképpen akarnak a
tamadok menekdilni. Zarjatok be a kaput! Senkitregezszetek se ki, se be!

A tdgas nagy udvaron 6riési zUrzavar volt. A paokua cselédség és a lovésekre 6sszefutott
nép elzarta R6zsa Sandornak és tarsainak a mesakjdé mig Galiba Matyas folyton torka
szakadtabol kialtozott:

- Itt vannak a rablok! Rajta fiuk! Fogjuk éket!

A cselédek és az 0sszéddlt nép ezalatt lapatokkal, dsokkal, botokkal efglfiverezve a
pandurérmester szavara neki rontott az éppen a lovakhkezétt harom baratnak. A nép
Rézsa Sandort, Gansel Sajét és Veszelka Janostogialiés dorongokkal Utlegelni kezdte és
daczara annak, hogy az ¢riasi Veszelka csodakatltmés csak ugy dobta halomra a tama-
dokat, mégis rossz véget ért volna a harom czimlara valsagos pillanatban egyszerre nem
hallatszott volna a vészkialtas:

- Tuz van! Tiiz van! Segitség! Eg a kastély!

Hogy ki latta meg etsnhek a tizet, ki kialtotta &z6r, hogy tiz van, nem tudni, de annyi
bizonyos, hogy a nép figyelme egyszerre a kastdy fordult, melynek teteje tényleg harom
helyen langban allott.

- Tz van! Tuz van! - kialtott a tdomeg és egy midéig megdermedten bamultak a folyton
terjeds langoszlopokat, melyek @&$égbl kiszaradt haztén nagy gyorsasaggal terjedtek.

- Elére, fiuk, ide a vodrokkel, menjunk oltani! kidltodindras, az 6reg mindenes és a kocsi-
szin felé fordult, melynek mestergerendajara vob#atkizoltdé vodrok felakasztva. De niitl
még a vodrokh6z nyulhattak volna, kirohant a szobélzva asszony, a foldbirtokos gazd-
asszonya, akire Kercsey Annuska érz@sét bizta és sirankozva kiabalt:

- Segitség! Segitség! Beleég a nagysagos ur!

Es Liza asszony a nagysagos ur szobdja felé résamiagaval hivta a haz cselédjeit is. Ezek
engedelmeskedtek és kovették a gazdasszonyt, aeudy, kivAncsian utana ment a cselé-
deknek, ugy hogy Galiba Matyas a két pandurjavatidkott fekiidt Veszelka Janos baltaja

altal beltott véra fejjel) egyedil maradt a harom barattal szemben.

Veszelka észrevette a helyzet valtozasat, atdRitesa Sandort és radltette az egyik pandur
lovaraé maga pedig villamgyorsasaggal Galiba Matyas lokéanayergébe ugrott és a jobb-
kezével magahoz emelte a vézna Sajét és aztarva &jio kapu felé nyargalva, oda kialtott
Ro6zsa Sandorhoz:

- Utdnam Sandor!

A csikds sarkantyujat a 16 vékonyaba nyomva, utdyargalt Veszelkanak. Ekkor a kastély
egeész teteje mar langban allt és a tiiz mar a gékahds attorte és a haz falait marta. R6zsa
Sandor mar a kapu elé ért, mikor az egyik szobakabbelllél beverték és ekkor a szobabdl
surd fustfellé todult az ablakon at a szabadba. A csikds nem rigéltatta volna figyelembe
ezt a korilményt, de amint az ablak mellett elngtirg szobabdl egybhhang kialtott:

- Segitség, megfulladok! Segitség!

Rézsa Sandor megdermedve, tagra nyitott szemekkdulf az ablak felé. Hiszen ezt a
hangoté annyira 6smerte, ez Annuska hangja volt.

- Segitség! Megfulladok!
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Es az ablaknal fiist és langok kozott megjelent $akmnnuska és kétségbeesetten, fuldo-
kolva razta két kezével az ablak vasracsozatat.

Rdzsa Sandor egyet rantott a lovan és a kovétaianatban mar daczara fajdalmas sebének,
mint egyérilt, rohant a szoba ajtaja feléggrvallait neki feszitette és a benyomott ajton at
behatolt a szobaba. Az élpillanatban a feléje 6mlsiura fust annyira elkabitotta, hogy
éppenséggel semmit sem latott, érezte, hogy aelfmgja a |élegzetét. Megfordult a friss
leved felé, de ebben a pillanatban ugy vélte, minthaab&bdl fuldokolva hallana ismét azt
a neki annyira kedves hangot kialtani:

- Segitség! Segitseg!

Ro6zsa Sandor e hangra 0sszerezzent, érezte, haggmpercznyi halasztas veszélyezteti az
annyira szeretett leany életét. Gyors fordulagésen benyomta az ajtot, hogy a friss léveg
behatolhasson, aztan berohant a szobaba. A szatepé@ érkezve, a fusttelkabitva,
elvesztette az iranyt és kétségbeesetten kezdéthlki:

- Annuska! Annuskal

Nem valaszolt senki. A szobaban néma csend uratkoriak a mestergerenda és ézetet
maro tiznek a sistergése volt hallhatd. A siritélistem lehetett semmit sem latni és igy
Rézsa Sandor két karjat mint egy vak, maga elgaatapogatott koril a szobaban, folyton
noveked rémulettel kialtozva:

- Annuska! Annuskal

Néma csend, senki sem valaszolt. Adseférfi szinte megdermedve éllt meg egy pillanatra,
szemei mintha sotétségen, a fiston at akarnanak katesték a szeretett leanyt, homlokéara a
rémulet a hideg verejtékét kergette, szive doblmnésdinkabb elgyengllt és ajkai rebegték:

- Annuska! Istenem, mi tértént Annuskaval!! Azt&met ebt vett magan és mint egjyrilt
tapogatva futott koril a szobaban, folyton kial@zv

- Annuska! Annuskal

Erezte, hogy haja a folyton lehull6 szikraktél tiifmgott és égni kezdett, érezte a torkat ki-
szaradni, labait elgyengulni, érezte, hogy szeridyolként befutotta a homalyossag, éle
csak mindig tapogatdzva jart, futott, kialtott:

- Annuska! Annuskal

Es most laba egyszerre valamiben megbotlott: Ifedtzett egy mozdulatlanul fekemberi
testet.Orult felkialtdssal leguggol, tapogatodzik... algen... ez, 6!

- Annuskal!

Es most egyszerre éridsiceérez magaban. Karjaival atoleli a leany derekénnyen mint
egy pehelyt felemeli és viszi magaval. Hova? Tudj&' Viszi... el... ki kifelé! Az é¢
mestergerenda meghajlik, a boltozatrol nagy langbldg darabok hullanak koérilétte a
foldre, mit to6dik 6 evvel, csak viszi az édes terhet az ajto felé.-Mar az ajtd kiiszébén all,
mikor hata mogott ériasi zorejjel a szoba tetegzddad és langtenger boritja az egész szobat,
6 pedig oriasi szokéssel kiugrik a szabadba és maital terhét a foldre teritve, oda térdepel
a leany mellé, simogatja a ledny hajat és arcifjaival elhalmozva, folyton suttogja:

- Annuska! Annuska! Meghaltal Annuska?

- Fuss Séndor, fuss! - suttogta egy hang Rézsaobéinébe és egy kar megfogta é&karjat
es a csikés érezte, hogy valaki magaval akarjaihtainézett és magadtt latta Petit, a
cziganyt.
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- Fuss, Sandor, fuss, kilénben elfognak! - suttogozigany s tovabb sietett.

E pillanatban Kercsey Andor, kit Liza asszony e@y &zobabdl kimentett és pamlagra
fektetett, visszanyerte eszméletét. Mélyen sohajkeaét sebére szoritotta, korilnézett és
halk, alig hallhaté hangon suttogott:

- Rézsa Sandof volt az a gazember. Megkerilt?

Galiba Matyas, ki a foldesur mellett allott, bossaadva pederte bajuszat és morogva
mondta,

- Meg lesz, nagysagos uram!

- Lesz, lesz és mindig csak lesz, mormogott Kerceegg is legyen, bosszumat akarom
tolteni a gazemberen. Liza, Liza hol van a leany?

Liza asszony ijedten 6sszerezzent.

- Jézus Maria! kidltott és eszeveszetten sieteth amoba felé, amelyb Rbézsa Sandor
Annuskat kimentette.

Mikor Annuska Kercseyvel valé borzalmas tusdja wi#menekilt abbdl a szobabdl, amely-
ben Kercsey az atyjat egy lovéssel a foldhoz téeitaz udvarra rohant és ott kereste az utat a
kapuhoz, hogy menekilhessen. De alig, hogy a taraaert, mér Liza asszonynyal talalko-
zott. Liza asszony rogton atlatta a helyzetet: #nleszokni akar. Megragadta kezét és paran-
csolé hangon mondta: Innen nincs menekuilés! Jogdem, vagy a nagysagos urat hivom.

Es evvel vissza akarta hurczolni Annuskéat abbaobé&za, amelyll ez csak az imént szokott
meg. Mikor Annuska ezt latta, ijedtében térdre hoaz Oreg asszony @&t és rimankodva
kerte:

- Ne oda, ne oda, az Isten szerelméért csak oda ne!

A gazdasszony félt, hogy az idegen leany magara fegnni a cselédség figyelmét és mar
ezeért is igyekezett, hogy a lednyt ismét hatalmiéritse. Mikor tehat Annuska ismételve
kérte, hogy ne vezessevissza Kercseyhez. Liza asszony némi gondolkaias azt mondta:

- Hat jol van, nem vezetem vissza, adja nekem &argh azt a kis aranykeresztet és én
elrejtem a nagysagos uklholnap reggel aztan mehet, ahova akar.

Annuska sz6 nélkil levette a nyakardl arany kepéisés oda adta a gazdasszonynak, ki azt
zsebre dugva, megfogta a leany kezét és most gyaetieskés hangon mondta:

- J6jjon velem, kicsikém, nem lesz semmi baja,jat sS2aobdmban rejtem!

Es magaval vitte a kétségbeesett leanyt a tornésikmégén &t szobajaba. Oda érve, Liza
asszony felzarta az ajto lakatjat, felnyitotta patads mézédes hangon mondta:

- Igy kedves kicsikém, lépjen csak ide be, itt iagban lesz, akar ha otthon volna, lelkem!

Annuska belépett a szobaba és Liza nyomban jbIrtaez&ztan sietett Kercsey szobajahoz,
hogy tudassa a foldesurral, hogy a zsdkmanya lsagiran van. De mikor Kercsey szoba-
jahoz ért, mar valaki az udvaron torkaszakadtalddidtta:

- Tuz van! Tiiz van! Eg a kastély!

Liza asszony ijedtében annyira elvesztette a fegy nem is gondolt arra, hogy Annuskat a
bezart szobabdl kiereszsze. Volt neki mas gondjidsiilfutott a cselédek hazaban és sorba
felriasztottadket. Aztan pedig Kercsey szobajahoz sietett esiliokt:

- Tdz van! Tuz van!
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Miutan a szobabdl senki sem valaszolt, ijedtébea argondolatra j6tt, hogy Kercseyt meg-
gyilkolték és eszeveszetten kezdett az 6sszefudptiez kidltani:

- Segitség! Segitség! Meggyilkoltak a nagysagos ura

Es aztan néhany emberrel Kercsey ajtaja felé robmmhost mar nem is gondolt a szobéajaba
zart leanyra.

Kercseyt a hatdba szurt kés nem dlte meg, sem geth & ldngok kodzott. Kimentették és
Liza asszony lefektette egy pamlagra. Mikor azténckey ismét magahoz tért és a leany utan
kérdedskodott, az asszony megdermedve az ijedibdgtott a ledny utan és éppen akkor
érkezett a szoba elé mikor R6zsa Sandor karjaiteHozaz alélt Annuskat.

Liza asszony megijedve a koromfeketére festettuaregész testén flstdgmberdl, rogton
sejtette, hogy ki lehet ez és hogy csakis a leaapaitdsara érkezett. A totmeghez fordult és
rikacsolé hangon kialtott:

- Ott a gazember, aki a kastélyt felgyujtottal @thagysagos ur gyilkosa! Fogjatok el a
gyilkost!

Liza asszony hangjat Kercsey Andor is meghalldtelegyenesedett helyén és latva Rozsa
Sandort Annuska éit térdepelni, oly harsanyan, a mennyire sebe d@rgkiltott:

- Ott a gyilkosom! Fogjatok el' Haromszaz foringmtnak, aki elfogja!

A pandurok és cselédek mind odarohantak a semmaml t66d6 csikdshoz és egy percz
alatt foldreteperték és lanczra verték. Galiba Matyldalba rugta a csikost és dihdsen
kidltott ra:

- Allj fel, vagy beutém a betyar fejedet!

Ro6zsa Sandor feldllt és kortlnézett. E pillanatbena asszony, ki Annuska mellett foglala-
toskodott, felkialtott:

- Uram Istenem, ez a leany meghalt!

Rézsa Sandor ezt mar perczek ota tudta. Onnan eerdbanomsaga. Az éj borzalmas
izgalmai megoOlték a szép lednyt. Es most, mikoraLésszony felkialtott, hogy a leany

meghalt, a csikos szivében is megmozdult az 6f@gdalom és egész testében reszketve
felkialtott:

- Annuska meghalt! Nincs az Istennél se igazsag!

Es lassan, anélkiil hogy tovabb még egy pillangistetett volna kedvese tetemére, kovette
Galibat és a tomeg kozo6tt haladt Kercsey felé.

Néhany lépéssel a pamlagtel Rozsa Sandor érezte, hogy valaki megcsipte. igdatt és
latta maga mellett tisztara mosott arczczal Gagagdt, ki halk hangon, suttogva szalt:

- Ne félj Sandor, estére szabad leszel!

A csikos nem felelt. A kdvetkézperczben a foldesurdt allott, ki vad 6rommel nézett a
hatalmaba kerdilt ifjura.

- Gazember! - kiéltott Kercsey, hatulrdl akart&zerni! Gyava gazember!

Rézsa Sandor nem felelt. Mit is édi6tt 6 avval, hogy ez az ember mit orditozik. Hiszen
Annuska meghalt!

A foldesur gyonyorkédott a meglanczolt csikos Béd. Ekkor érohant Liza asszony és
Kercsey adtt megdllva, reszketve mondta:
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- Nagysagos uram, nem tehetek réla, de...

- Mi tortént, sz0lj Liza, kialtott rosszat sejtveei€sey.
- Nagysagos uram, a leany meghalt!

- Meghalt? - kérdezte rémiuilten. - Kercsey meghalt?
- Igen, a tizben megfulladt!

- Ennek te vagy az oka, gazember! - kialtott Keyadighdsen a csikosra, ezért lakolni fogsz,
gyilkos!

- Gyilkos vagy magad! felelt magan kivil Rozsa Sandajtad szaradjon annak a leanynak a
vére! Bosszurdl beszélsz Kercsey? Jol van! All@bel De most hallgass meg engem, Rozsa
Sandort! A szegény leany hilt teteménél eskiiszayy haldlat, melynek te vagy az oka,
veéreden megbosszulom. Az a szegény leany szeseigm es én szerettétnjobban mint az
életemet. Es amigh bosszut eskidve aldom az emlékét, atkozlak Keréselvesem gyilko-
sat.

- El, el vele, el a gyilkossal, rikacsolt Kercsey.

A pandurok korulvették Rozsa Sandort és Galiba BEtgpkialtott:

- Elére gazember!

Rdézsa Sandor felegyenesedett, vasba vert karjéig &&é emelve kialtott:

- Nincs igazsag az Istennél, ha ezt a gazembertnmegfojthatom.

Es most mar sz6 nélkiil elindult a pandurokkal Sddgks!
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A kondorosi csikdsok.

Galiba Matyas és pandurjai R6zsa Sandort mindedibtuvakadaly nélkil kisérte be Szeged-
re, ahol bortonbe zartédk. Galiba erre Banfalvy éekapitdnynak a torténteldr jelentést tett.
Banfalvy szinte drtilve a dolognak, felkialtott:

- Holl6, hat ez a ficzké fegyveres kézzel bettnbagosi kastélyba? Ah, hiszen akkor az ligye
nem is a szegedi térvényszék elé, hanem a megy@inrdeb birdsaghoz tartozik.

- Galiba, rendeljen holnap estére kocsit. A rakidsizKiséret alatt Mindszentre kisérénd
Mehet!

Amikor Veszelka Janos latta, hogy Rézsa Sandor tietave sorsaval, segitségért kialtozd
Annuska segitségére sietett, a kanasz neédddir tovabb a csikdssal, lovat megsarkantyuzta
és Gansel Sajet még mindig a nyeregben mdgataitva, kivagtatott a nyitott kapun. A falu
elétt levé nagy kutnal megallt.

Mindketten leszalltak, gyorsan megmosakodtak éz&lka azt mondta Ganselhez:

- Siessen a lakasara, Saje gazda! Magat senkigtarek bizonyara senki sem dsmerte fel, és
maradjon szép csendesen otthon, ha tiszta leseg)esljovok magahoz.

- De mi torténjék avval a szerencsétlen Sandorral?.

- Majd beszélink még mi arrdl, Saje gazda, csaljeneszépen haza, maganak maédjaban van
mindent megtudni, ami ott torténik. En felkereseemdet ma éjjel, vagy holnap éjjel, ugy
hiszem, én redm sem Osmert senki. Menjen Sajé,emarsak haza, én most elnyargalok a
keczeli csardahoz, bajtarsakat szerzek Sandor ditaddra.

- Ha pénzre van sziiksége, adok én, amennyi cshiskeélt Gansel.
- K6szonom, Sajé, maga derek bajtars, ha kell, kexjek, de most menjen, mert én is sietek!
Es a kanasz lovahoz sietett és nyeregbe akart tilni.

- Az istenért, Janos bacsi, csak nem fog kend ezpandur-lovon lovagolni, hisz azonnal
elarulja magat! kialtott a zsidé.

- Igaza van Sajé, de csak nem mehetek gyalog...

- Nem, nem, szélt a zsidd, nézze kend, JanosaatvKuczori Ferkd tanydja, j6 emberem a
Feri, itt van tiz forint, mondja csak, hogy én kigich kendet Kondorosra, vagy ahova kend
akar, ezt a lovat pedig kergesse vissza.

- lgaza van, - S4jé bacsi, majd mindjart visszgdiem!

Ezzel Veszelka kivett a zseliglegy darabka taplét, tlizet vert aczéllal és kolianeggyu;-
totta a taplot és a 16 farka ala tette. Aztan @stalregyet Utott a 16 hatara és &tdlt futassal
rohant vissza Horgos felé.

Gansel Séje egy ideig utana nézett a lonak, asaet knyujtott Veszelkanak és halk hangon
mondta:

- Viszontlatasra, Janos bacsi!

Es lassan visszament Horgos felé. Veszelka Kudzko tanyaja felé haladt. A tanyabtel
Veszelka megallt és bamulva nézte Petit, a czigakytéppen a tanyadt kijott egy buza
foldbol.

- Hat te honnan j6sz? - kérdezte Veszelka.

85



- Szerencsésen megmenekiltem. A buzaféldekenddtgot idaig. De faradt vagyok!
- Mi tortént a kastélyban?

- Baj van, Janos bacsi, elfogtak R6zsa Sandomgtatia czigany, akinek arczarol mar le volt
mosva a korom, jaj, jaj, Szegedére viszik a Sandtatarium elé allitjak.

- Hat te hol voltal?

- En? Mikor lattam, hogy a pandurok jonnek, odakifém nektek, hogy menekiiljetek; aztan
a padlasra siettem.

- A patvarba! kialtott a kanasz, mondhatom, batmki vagy!
- Bizony én bator voltam, felelt vigyorogva a czigajé munkat végeztem!
- Hat mit csindltal a padlason?

- Mit? Majd megmondom! Mikor lattam a pandurokaindjart gondoltam, hogy ennek rossz
vége lesz és az udvarrdél, ahol a kutnadl mosakodéapeadlasra siettem, hogy kendteknek
segitségére lehessek!

- Bolond vagy te czigany, félre jar az eszed, retvefeszelka, hat te a padlasrél akartal
nekink segiteni? Koszondm az ilyen segitségemlienil, te!

- Nem vagyok én bolond, hanem kend nem okos, Jéés. Mikor a [6vésekre 6sszefutott a
haznép és a pandurok is oda érkeztek, mi lett Vatnal®l €s a kend tarsaibdl, ha én fel nem
gyujtom éppen jokor a kastély padlasat, hé, mmelha kendtekdl? Most feleljen csak kend,
ha tud!

- lgazad van, Peti, ez segitett, mert mar nagyorosmattak - szélt a kanasz.

- Mikor aztan a kastély teteje javaban égett, émelgem és a nép kdzé vegyiltem. Igy aztan
lattam, hogy fogtak el R6zsa Sandort és volt allkahmhozz4 férdzni és fulébe sugni, hogy
segitségére leszink.

- Ezt jOl csindltad - Peti, szélt Veszelka. Fanealyy Peti?
- Faradt vagyok. Miért kérdezi, Janos bacsi?

- Tudnél-e még Szegedig eljutni?

- Ha okvetlendl kell, akkor oda érek!

- Itt van tiz forint, ha utkbzben kocsit talalsij, fiel de minél ebbb légy Szegeden, ott tartdz-
kodjal a varoshaza kérnyékeén és jol fulelj, hogytémténik ott. Ha megtudod, hogy elszal-
littak Sandort Mindszentre, lopj lovat és élet-liaddn vagtass a csardankhoz. Megértettél?

- Meg.

- Akkor menj, siess, minden percznyi késedelem élgszteti Sandor életét. Menj és az Isten
aldjon meg!

- A czigany sietve tdvozott Szeged felé, mig a kargyorsan a tanyahoz ment. Ott talalta a
haz ebtt Kuczori Ferkot.

- JO estét gazduram!

- Adjon Isten kendnek is! Mi jaratban van kend?
- A Saje zsido kuldott.

- Mit kivan t6lem?
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- Kéreti kendet hogy rogtén fogjon be és vigyenesn@ keczeli csardaig...
- Pénzt nem kildétt a Saje? - kérdezte a tanyas.

- De igen, kuldott egy tiz forintos bankét, de &t adaadtam egy embernek, aki szintén a
Saje szolgalataban all.

- Ezt kend rosszul tette, szolt Kuczori Feri.

- Miért, megfizetem én kendet ottan...

- Nem azeért, de...

- Kételkedik kend abban, hogy a Saje kuldott? Sretadom red, szolt Veszelka.
- Akkor elhiszem és befogok! Menjen kend be a shaba

Ot percz mulva Veszelka mar a kocsin ult és Kuckmraival Dorozsma felé repiilt. Kés
este volt mar, mikor a keczeli-csardahoz ért. Vigszéeugrott a kocsirél és a csarda felé
fordulva mondta:

- Varjon kend, Kuczori, kihozom a pénzét!

- Sohse faradjon kend, ha kendet a Saje kildted kifigzeti az a fuvarpénzt is. Isten aldja
meg kendet!

Ezzel Kuczori Ferké a lovai kdzé csapott és gyonganzahajtott Horgosra. Veszelka egy
darabig utana nézett a kocsinak és kétszer élépgiitf

Néhany perczczel késb egy 13-14 éves fiu jott sietve a csardabdl észelgat meglatva,
mar messzi kialtott:

- Adjon Isten, j6 estét, Janos bacsi!
- Adjon Isten, fiam, neked is, Joska. Itt a lovad?
- Az istalléban van, miért kérdezi kend?

- Ulj r4 és nyargalj amilyen gyorsan csak tudsz #wosra Jozsi dcsémhez, apadhoz és
mondd meg az apadnak, hogy nagy csata lesz &&fte}tél?

- Ertettem, sz0lt a fiu a csarda felé haladva.

- Hej Jéska, kidltott Veszelka, azt is mondd nélkigy hozzon magéaval annyi csikést és
kanaszt, amennyit csak tud.

- Majd megmondom, kialtott a fiu és eltint a csbatg ahonnan két percz mulva I6haton
vagtatott ki.

- Derék fiu vagy Joska, szélt a kanasz, siess, ohomely az apadnak, hogy nagy csata lesz és
hozz nekem is egy j6 lovat!

- Hat a Sandor béacsi hol van? — kérdezte a fiu.

- Mondd meg az apadnak, hogy a Sandort elfogtéknalyorok, j6jjon, akinek keze laba van,
6t kiszabaditani!

- En is veletek megyek! - kialtott a fiu és villaguysasaggal elvagtatott a kondorosi puszta
felé.

® Sz6veghiany(az elektronikus valtozat szerk.)
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Az oriasi kanasz egy darabig utana nézett a fiuaatlan hosszu bajuszat megpodoérve és
pipara gyujtva, mosolyogva mormogott:

- Hej nagysagos Kercsey uram, olyan konnyen, maglysagod hiszi, még nem akasztjak a
kondorosi csikost!

Ezzel aztan Veszelka bement a csardaba és ott yan &inyujtézkodva, gondolkozott a
torténteken.

Még alig volt tizenegy Ora, kint az oriasi siksagmintha megmozdult volna a fold, oly
robogas hallatszott. Veszelka felugrott agyarokiégetett. Mar messzt latta a kondorosi
csikdsokat és kanaszokat gyors lovaikon a csatdakéeeledni. Messzire @lik nyargalt a
Joska a balkezében egy masik 16 kantarszarat téstmaar tavolrél kialtotta:

- Janos bacsi! Jonnek a kondorosiak, mindnyajamngiin

Es tényleg jottek. Koriilbelul hatvanan voltak csik és kanaszok, kik a csardahoz érve,
leszalltak lovaikrél és sz6 nélkil bevezették ax@kasarda udvarara, hol a kis Joska, miutan
a lovakat a kutnal megitatta, két csikdéssal hotraqiadlasrol szénat, szalméat és abrakot. A
kondorosiak bementek a csarda korcsmaszobajalialégid vettek Veszelka Janost.

- Hivtal bennlinket, Janos batyam, szolt Veszelkasel) drids, mint a batyja, eljottink, itt
vagyunk. Mi tortént?

- Mi tortént Sandorral? - kidltoztak 6ssze-viss@adorosiak.
Veszelka Janos a koérbe lépett, kezével intettaésany hangon kialtott:

- Bajtarsak! Sdndor baratunkat a pandurok elfogglszegedébe vitték a bortonbe, ahonnan
valoszinileg elviszik Mindszentre a rogtonitéirésag elé!

- Nem tirjuk! Rézsa Sandor becsiletes fiu! Ezt rkadalyozzuk! kialtottak a kondorosi
legények nagy larmaval.

Veszelka Jézsef csendre intette baratjait, aztanl@gett Janos batyja mellé és lUnnepélyes
hangon kérdezte:

- Es mit vétkezett Sandor?
Veszelka Janos nehéz kezét 6cscse vallara tet@rsdny hangon felelt:

- Hogy mit vétkezett? Semmit! Egy urnak tetszélie a kedvesét elrabolni és mérelment,
hogy kiszabaditsa, a pandurok az ur parancsargtéke@s most ezért a statarium elé akarjak
allitani.

- Ezt nem tarjuk, kiszabaditjuk! - kialtottak a ldorosiak.

- Hogyan tortént ez a gazsag? -

- Ah, felelt a kanasz, nagyon egyszerten! Halljatekk baratim és tanuljatok meg ébb
minalunk az ur, ur és mi vagyunk mi!

Es a kanasz diitreszketve, egyszeril, de szivhdz sz6l6 szavakkad mindazt, ami az
utols6 napokban RoOzsa Sandorral tortént. Mikorrazatdegények megtudtak, hogy Kercsey
Andor, Szumrak Matyast agyditle, mikor megtudtak, hogy a Kercsey altal elralediny a
horgosi kastélyban meghalt, egyhangulag felkiatott

- Agyonitjik a gazembert! Sandort ki kell szabault&iszabaditjuk!
Veszelka Janos csendre intéiket €s a csend beallta utan igy folytatta beszédét:
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- K6sz6nbm baréatim, ezt elvartaidtek. Rézsa Sandort ki kell szabaditanunk és amnak
gazembernek lakolnia kell tetteiért. Ezt koveteligazsag. Nem a nagy urak igazsaga, hanem
a sajat magunk, a nép igazsaga. De meg kell gondglret, még pedig j6I meggondolni.
Baratim! Aki részt vesz R6zsa Sandor kiszabadi@sabulyosan 6sszelitkdzik a térvénynyel.
Csongradmegyében statariumot hirdettek, aki ez mgptt a pandurok kezébe keril, az
okvetleniil akasztofara jut. Es tettiink nem marsok tiholnap mar az egész megyében tudni
fogjak, hogy mit merészeltek a kondorosi legény&kar sikertl a tervink, akar nem, mi
egyarant foldonfutokkd, bujdosékka lesziink. Eztigpgdl meg kell gondolni, hogy nem
okosabb-e, ha Sandor baratunkat sorsara bizzuk.

- Nem, nem! azt nem szabad, mindnyajan el megyilfikzabaditjuk! Torténjék barmi
velink, nem hagyjuk el baratunkat! Ez gyavasagaldiraltottak a legények!

- Inké&bb futdbetyarok lesziink, minthogy Sandorbesdra hagyjuk! kialtott Veszelka Jozsef
€s az 0sszes legények felkialtottak:

- Igen, igen, futébetyarok lesziink!
- Nem hagyjuk el Sandort!

- A futbbetyar, szolt Veszelka Jézsef, mig el nesgjdk, szabad ember, mi pedig rabok
vagyunk!

- Az urak ugy bannak vellnk, amint tetszik!

- Deresre huzatnak és mulatnak a jajgatasunkon!

- Szerebinket elcsabitjak!

- Nem! elraboljak, ugy, mint a Sandor baratunk lesbi!
- Halal az urakra!

- Eljen a szabad betyar élet! Eljen! Kialtott Vdgaelozsef, nem banom betyar leszek, hadd
szolljon rélam is a néta:

Nincs cserepes tanyam
Sem szirém, sem gulyadm
Nincsen.

Kdbdl a nyoszolyam,
Nem kilénb a parnam
Nékem!

Az éjszaka a partfogém
Zapor mossa a takarém
Fehérre!
Mégis, mégis szaz forint van
Kitlizve a fejemre!
- Eljen, éljen a betyarélet! - kialtottak a legékgs mindnyajan énekelték:
Mégis, mégis szaz forint van
Kitlizve a fejemre!
- Halal a gazemberre! Felgyujtjuk a hazat!

Veszelka Janos nem akarta, hogy a legeények lelgesedlabb hagyjon €s a kis Jéskat a
pinczébe kildte borért, mi§ maga szalonnat és kenyeret hozott a kamarabomigsa
legények ittak, ettek és énekeltek, Veszelka tiedbnul varta Peti visszaérkezesét.
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Végre Peti is megérkezett. Két Ora tajban a tureémél varakozo Veszelka a nyitott ablakon
keresztll meghallotta a megbeszélt jelt, a macskevagast, melynek utanzaséat Peti oly
kitinéen értette. Veszelka Janos kisietett az udvarra ésarda étt talalta mar Petit, ki
lattara lihegve suttogott:

- Sietnuink kell, Janos béacsi, holnap éjjel visziin&ort Mindszentre!

- Akkor rendben van minden, sz6lt Veszelka, nemddgindszentre érni, arra eskiiszém! Es
a foldesur?

- Szbgedébe vitték, sebe nem veszedelmes. PamaslttRozsa Sandor és dsmeretlen tarsai
ellen, megkisérlett gyilkossag és rablas miatt. kéglye mar ma reggel utazik Mindszentre.

- Szerencsés utat kivanok az Ugyvéd urnak, szgHsm mosolygassal Veszelka, de most
gyere Peti, bent a csardaban varnak barataink.

- Van még egy ujsagom, szolt Peti, Szumrdkné, mikeghallotta férje és lednya halalat, a
kutba ugrott. Kimentették €s most halalan van.

- Nem kar érte, mormogott Veszelka.

- Bizony nem, szélt Peti, de Kercsey lUgyveédje édki@ezy jegys folyton ott 6lalkodnak a
portaja korul.

- Nem baj, nem arthat az az asszony mar Sandosaé&re is hasznalhat neki. Gyere Peti!

Es Veszelka Janos Petivel egyiitt belépett a cddéjiEba, ahol azonnal elnémult a larma.
Veszelka Janos a szoba kozepére allt és csende animég itt-ott beszéldgetegényeket,
komoly hangon mondta:

- Bajtarsaim, a kildonczom megérkezett. Itt a tedje! Sandor baratunkat holnap este
Szbgedébl Mindszentre viszik, a rogtonii@korvényszék elé.

- Nem turjuk, kiszabaditjuk! - kidltottak egyhanggla legények.

- Jol van, baratim, kiszabaditjuk, szOlt Veszelkaak, most csak az a kérdés, hogy mikép?
Nem mehetink egyszerre egy csapatban a messzeméragez feltinne. Ezért egy tervet
eszeltem Kki.

- Halljuk! Halljuk!

- Mindenki térjen most rogton vissza Kondorosraa@dve, kiki vegye magahoz a fegyverét,
a csikosok a karikasostort, a kanaszok a kanaatbAakinek pisztolya van égpora, azt is
magahoz veheti. Aztan valaszszatok a méfieablegjobb lovakat és nyargaljatok kisebb
csapatokban kulonféle utakon aé8xyen kivili vasarhelyi uton lévtiszaréti csardahoz. Az
ottani csardas j6 emberem, ott megvarlak bennet&detdort okvetlenll arra felé fogjak
kisérni. A csarda és a Tisza kozo6tt egy alkalmageh@&smerek, ott megvarjuk a pandurokat,
megtamadjukket és kiszabaditjuk baratunkat.

- Eljen! - kialtottak a legények.

- Ha ez megtortént, elmegyink Sandor baratunk eeeedlatt Szogedébe és ott leszamolunk
Kercsey Andorral.

- Halal a gazemberre! felgyujtjuk a hazat, hogyeaggl benne! - kialtottdk 6ssze-vissza a
legények, mig Veszelka Janos ismét csendre inikées igy fejezte be a beszédjét:

- Bajtarsak! Ha Kercseyvel leszamoltunk, akkor sitiibbé visszafelé vezetit, akkor el van
z&rva az ut a tisztességes élethez.

- Nem banjuk! Futébetyarok lesziink! Eljen a betigité
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- Hogy mit fogunk kezdeni, azon majd Sandor bailédtahfogunk tanacskozni. Aki aztan is
vellnk, azaz velem és ROzsa Sandorral akar tadanmenjen Szégedéb ha Kercseyvel
leszamoltunk, Horgosra és térjen be a Sije zsidésk@jaba. Elég ha a korcsmarosnak azt
mondjatok, hogy ream vartok, majd elrejt az berkattebiztos helyre, mig én Sandorral
odajovok. Es most baratim, menjetek csendben éélrgiorsabban Kondorosra. A tiszaréti
csardanal véarlak benneteket.

A legények csendesen tavoztak és visszanyargal@akddtosra. Veszelka Janos pedig
magahoz intette Petit és mikor ez lassan hozz&éitk&/eszelka kérdezte:

- Faradt vagy, Peti?
- Mar hogyne volnék! felelte Peti. Két napja, haghpon vagyok.
- Tudom Peti, de azért még sem lehet még pihenni!

- Hat ha nem lehet, nem lehet! szo6lt komolyan gazy. Mit kivan még kendtem, Janos
bacsi?

- Fogd be a két sargamat és hajts amennyire c$sk, lhiorgosra a Saje zsidéhoz. Mondd
neki, hogy én kildtelek és hogy rakjon a kocsirgynguskat, tiz pisztolytgport és golyobist,
amennyi csak van neki. Ha ez megtortént, kérjebget8l két jo kipihent lovat és hajts a
tiszaréti csardahoz. Holnap délre ott légy. A feaypket és adkzert add at a csardasnak és
aztan varj ream ottan. Siess!

Néhany percz mulva Veszelka Janos kocsijan kirothdgeti a keczeli csardabdl ésiilt
vagtatasban Horgos felé hajtott. Veszelka pedigetdéna csarda pinczéjébe, onnan egy
harapéfogot, egy kalapacsot és egyovdwzott és ezeket elhelyezte tarisznyajaba. Aztan
gondosan élesre kdszorilte baltajat és nagy juBasrkUtobbit a csizmaszaraba dugta, a
baltat pedig maga mellé a foldre tette €s aztaeviet a subgjara pihenni.

*

A tiszaréti csardas, Gorcsok Maté éppen délutanatibludta, mikor egyszerre kutyaugatas
riasztotta fel az almabdl. Gorcsok Maté felugrattosudalkozva dorzsdlte a szemeit. Nem
almodott, mert a csardaddl az 6 hatalmas négy komondorja még mindig eszeveszetten
csaholt egy érkeézkocsi korl.

A cséardas kinyitotta a csarda ajtajat és kinexeta fene lehet azon a kocsin? Hiszenéaz
rosszhirll csardaja@t soha sem all meg egy utas kocsija! Hat ez aacgigtt a kocsin mit
akar Ble? Gorcsok Maté meég tovabb is gondolkozott votleaa czigany, aki nem volt mas,
mint Peti, tele torkabdl odakialtott hozza:

- Mit bamul kend? Hivja inkabb vissza a kutyait @gssa fel a csarda kapujat. Itatni és
abrakoltatni akarom a lovaimat.

- Hat éppen nalam kell kendnek abrakoltatni? Neemetem a czigany vendégeket! Menjen a
makoi csardaba! szoélt Gorcsok Maté meg sem mozauhelyebl.

Peti gyorsan behajtott a csardaba és leugrott aildhcGorcsok Maté kikergette kutyait a
csarda elé, bezarta a kaput és odalépve a kocsgilvéncsian kérdezte:

- Mit hozott kend?

- Ropogost! felelt Peti!

- Doglott malaczot?

- Nézze meg kend, szélt Peti réviden.
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Gorcsok Maté felemelte a ponyvat és ijedten lagakafegyvert a kocsiban.
- Mi ez? kérdezte Petit

- Ropogos! felelt Peti.

- De mi legyen ez?

- Azt majd megmondija kendnek Veszelka Janos. Mostell raknom ezt a portékat. Hova
tegyem?

- Ki fog érte jonni?

- Ma estére itt lesz Veszelka a kondorosi legéngkldzolt Peti. Azt hiszem, akkor szikséguk
is lesz erre a vaczakra.

- Ugy, még ma jonnek? Na akkor csak rakja kend srhé kemencze kuczkéjaba, hogy
kéznél legyen. Mondja csak Kend, hanyan lesznek?

- Lesznek vagy 6tvenen, felelt nyugodtan Peti.

- Tyuh terringettét! kialtott Gorcsok Mate, miégm mondta ezt 8bb! Siessen az itatassal és
etetéssel, hogy aztan segithessen nekem, meriseinesg szomjas is lesz az a sok ember.

Peti a lovakat a kuthoz vezette, mig Gorcsok Matkaszakadtabdl kialtott:
- Hé asszony! Marosa! Vera! Asszony! Jertek mar no!
- Mit kiabal kend? kérdezte egy mél§imang a szobabdl, hiszen itt vagyok a leanyokkal!

Es most a korcsmahelyiség mellett fékszobabol kilépett egy Oridsi termetii, 40-42 éves,
még mindig szépnek mondhatd parasztasszony, migzdbkon két cselédleany mutatkozott.

- Terka lelkem, angyalom, rériisok vendéglink lesz az este, sutbanf kell!
- Hanyan lesznek? kérdezte az asszony nyugodtan.
- Hanyan? No lesz talan egy hetven ember!

- Nem fog éhen halni nalunk egy sem, felelt az @sgmnagy nyugodtan és a cselédekkel
egydtt kiment az udvarra.

Gorcsok Mateé pedig Petivel lement a pinczébe ém#altt onnan két hordd bort és egy hordo
palinkat. A hordokat mindjart megcsapolta és med@kinPetit a borbdl, a magyar emberek
biiszkeségével mondva:

- Ugy hiszem, Kondoroson sem isznak jobbat.

Estefelé jart mar az &d Az asszony a cselédekkel sutddizdtt, Gorcsok Maté Peti segitse-
gével mosogatta a boros lUvegeket és poharakaty migsarda étt ismét hallatszott a kutyak
dihos csaholasa...

- Hat ez megint mar ki lehet? kérdezte Gorcstk Maté
- Csiba te Vidor! Csiba Sajo, Tisza! hallatszotsarda €itt.
- Lanczos lobogos! - kialtott Gorcsok Maté, hiseerveszelka Jancsi!

Es Gorcsok Maté kisietett a csarda elé, ahol éppéor szallt le tajtékzé lovardl Veszelka
Janos.

- Isten hozott Janos baratom, szolt a csardasamatbjan vagy?

- Hej Maté baratom, sohajtott Veszelka, nagy dodmgjdrok, csatara keril ma a dolog. Rozsa
Sandort rogtonitél birésag elé akarjak allitani!
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- Azt a derék fiutl Tan csak nem ment el az uraeks

- De bizony ez ugy van, majd elbeszélem, hogy mifglzsag tortént vele. Mi azt nem tirjuk.
Erre felé fogjak hozni a szegényt, én a kondoregehyek segitségével kiszabaditom a
pandurok kezeitl. Szamithatok read Méaté?

- Hogyne Jancsi! Nemcsak a pandurok ellen, hanpokal ellen is megyek, ha te hivsz! De
mi lesz aztan velink?

- Hat mi legyen? - nevetett Veszelka. Ha mas naszink futébetyarok - de szabadok
leszunk!

- Eljen! Ez aztan gondolat! Futobetyarok! Akkor ittaradok a csardaban és olyan helyet
készitek a menekéilbajtarsak részére, hogy még a mindszenti grofedssizslai se birjak
kiszimatolni. En leszek a csardas és az orgazdasgyélyben. Teringettét, ez pompas élet
lesz &m! A tied vagyok Jancsi! Testtel Iélekkeleat Csak egyre kérlek Jancsi!

- Mire Maté! Szalj!

- Egy kukkot se a feleségenttt] mert...

- Tudom, tudom Mate, a panduroktol nem félsz, feleségedil, attdl igen.
- No, no, te is csak azért beszélsz igy, mert nemeded azt az asszonyt.

Veszelka nagyot nevetett és GorcsOk Matéval edgitient a csardaba. Goércsok bort hozott
és Veszelka ivas kdzben elbeszélte R6zsa Sandoiosasorsat.

Még alig fejezte be elbeszélését, mikor mar haltitss a tavolbdl a lovak dobogasa. Azéels
kondorosi legények megérkeztek. Gorcsok Maté lankédtotte a kutydit és maga fogadta az
erkedket. Este nyolcz orakor mar egyutt voltak mindnga@orcsok Maté teritett és felesé-
ge a két lednynyal talalta a pompas tarhonyas kxgiriMikor megvolt a vacsora, Gorcsok
Méaté kikuldte az asszonynépet és Veszelka Janosgiiesatve a legényeket, felallt a helgér
és halk hangon mondta:

- Bajtarsaim! Itt az id. Mennunk kell. Aki fél, vagy aki meggondolta a gat, az itt maradhat
és visszamehet bantatlanul Kondorosra, de aki védengs velem jon, azdt el van vagva
az ut a tisztesseges élethez. Gondolja meg kikh@dy mit cselekszik. Ki akar velem jonni?

- Mindnyajan elmegyunk! kialtottak a legények.
- En is veled megyek, Janos baratom, szolt Gorbiik.
- Te csak maradj itt a feleségednél, felelt Veszelk

- De biz Isten nem maradok én itt! Magammal viszeggy kutyamat, azok is felérnek tiz
emberrel! Régi bajtarsak vagyunk mi mar Jancsmest sem hagylak el.

Veszelka Janos vallat vont és Peti altal szétdazéapuskakat és pisztolyokat. Gorcsok Maté
a sajat puskajat vette le a falrdl és azt a vallliessztva, halk hangon odaszolt Veszelkahoz:

- Te Jancsi, tudok én egy helyet, amely nagyonraks a mi szandékunkhoz.
Veszelka Gorcsok Matéra nézett €s halk hangon kiégde

- Az algyi fuzfaknal, ugy-e?

- Ott, felelt Gorcsok, menjink!

Evvel a konyhahoz sietett és kikiéltott:

- Terka te, nem jovok haza az éjjel!
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- JOl van, no! kialtott vissza az asszony, sokabb@aén, hogy jon-e kigyelmed - vagy nem!

Veszelka nevetve sietett ki a csardabdl és felitivara. Gorcsok Maté is Iéra Ult, aztan
futydlt a kutyainak és Veszelkahoz lovagolt. A legek szintén fellltek. Ekkor Veszelka
odalovagolt hozzajuk és halk hangon kérdezte:

- Tudjatok, hol vannak az al§yfuzfak?
- Tudjuk hét! feleltek a legények.

- Hat akkor kisebb csapatokban és kilén uton vagtak oda. Ott megtalaltok. Isten aldjon
meg!

Evvel Veszelka Janos és Gorcsok Maté sarkantyupia lkealovat és a négy kutyatol kovetve,
mint a szélvész vagtatotiéeé a mindszenti orszagut felé.

Tiz percz mulva kilovagolt az utolsé legény is azéréti csardabol, melyben lassanként
elaludt az utols6 mécs is.

Ott, ahol Mindszent és Algykozott a siéke Tisza hatalmas kanyarodassal fordul Szentes
felé, az oriasi siksagon, nem messze a Tisza fidsti poros orszagut mellett egy suri
fuzfaerdcske terll el, melyet a mindszenti Pallavicingrof Ultetett. A fuzfaerd a Tisza
partjatol csak egy puskaldvésnyire esik. Azéelehsiribb része azon a helyen van, ahol az
orszagut a Tiszaval egyitt kanyarodik dél feléklbegy az orszagut itt oly széles szégletben
kanyarodik, hogy a fuvarosok itt mindig |épésbejidttak, nehogy 6sszeltkbézzenek egymas-
sal. Ez volt az a hely, a melyet Veszelka Janaddtija pandurok tAmadasara.

Sotét, eds éjszaka volt. A nedves, saros orszaguton a logak nehezen haladtak. Igy mar
tiz 6ra is elmult, amikor végre Veszelka Janos éxc&k Maté a fuzfaebthoz értek. Leszall-
tak lovaikrol, fahoz kototték, aztan Gorcsok Mat&isza felé fordult és igy szélt Veszelka-
hoz:

- Maradj itt a lovaknal, Janos, én lemegyek a Tsza egy kis beszélni valbm van a
révészekkel. Mindjart itt leszek.

Ezzel aztan Gorcsok a Tisza felé ment, mig Veszealkdldre teritette a subajat és lehevert
pihenni.

A Tisza partjanal kdzvetlenil a komp mellett egg kunyho allott, amelyben télidben a
révészek laktak. A kunyhd most a nyabhen Uresen, elhagyatottan allt és csak rosgreia,
vagy nagy es&zések alatt keresték azt fel a révészek.

Mikor Gorcstk a komphoz ért, ez éppen a tulso obddightt at. Nem volt sem kocsi, sem utas
rajta, csak az dreg Farkas Istvan és veje Aradziljattek at, hogy a komp melletti kunyho-
ban tolthessék a hivos éjszakat.

- Adjon Isten Maté gazda! szélt az 6reg révész, dementre megyen?
- Adjon Isten Istok bacsi, nem megyek én Mindsasrisak kenddel volna egy kis beszédem.
- Laczi te, szOlt az 6reg a vejehez, menj be aaévh -

- Dehogy is! szélt Gorcsok, maradj 6csém, amitkdsidcsinak mondok, azétted sem titok.
Jojjenek kendtek a révhazba, ott nem zavar majki.sen

Mind a harom bement a révhazba. Csak egy konyheggsszobabdl allt az egész haz. A
szobaban lelltek a hosszu padra, mely egy hossearka asztal étt allott.

- Ugy, szolt Gorcsok kényelmesen, elhelyezkedveajpra gyujtott, most mar kényelmesen
beszélhetlink.
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- Mi jaratban van kend? - kérdezte az 6reg révesz.

- IstOk bacsi, kend jol tudja, hogy j6 embere woltaindig. Most az egyszer én kérek keémdt
valamit.

- Ha csak modomban &ll, hat meglesz.

- Ha nem allna médjaban, akkor nem kérném, felélic&€k. Mondja csak, dsmeri Kend még
az én futtydmet?

Az Oreg felvetette fejét, Gorcsokre szegezve a szem
- Hogyne 6smerném! Mi van, Maté gazda?

- Hat csak arra kérem, Istok bacsi, hogy menjerd kégtdén a komppal vissza a tulsé oldalra
és senki emberfia szadmara ne j6jjon ide at, mépidoznek is. Csak akkor j6jjon kend,
mikor aztan az én fluttyémet hallja!

- Mi lesz az éjjel? kérdezte az 6reg révész.

- Mi lesz? Semmi se! Egy kis verekedés a szegettiyrakkal. Egy rabot emelink éllik.
Ez az egész.

- JOl van, Maté gazda, atmegyink és meg a romainadpsem jovunk at, csak kendnek, akar
mi legyen aztan.

Erre aztan elhagytak a kunyhoét. A révészek a komphentek, mely a kdvetkézerczben
mar a tulsé oldal felé uszott. Gorcsok Maté pedissaament Veszelkahoz és subajara
heverve, csak annyit mondott:

- Rendben van minden, ma éjjel nem kelnek &t aesliggandurok a mindszenti kompon.

Aztan csendesen vartak a legények érkezését. Lassameg is érkeztek. Ejfélre egyutt volt
mindannyi és Veszelka most mar felallitaiteet, kit-kit a helyére.

- En, Gorcsok Maté, Jozsi 6csém, Virag Berczi ésBhos Pista, mink puskakkal ott fent a
kanyarulatnal varjuk a pandurok kocsijat, é$jléd a kocsi elé fogott lovakat, meg aztan a
pandurokét. Te Peti oda at fogsz allni és nalazhkels Monori Béla, Czinczar Gyuri, Hajdu
Feri, Nagy Sandor és Sarkadi Abris; So6s Janosoicdbska, Lovas Béni és Sokacz Matyas
a lovaknal maradnak, a tobbiek pedig, ha a lovaktek, a kocsi felé rohannak, kidobjak a
pandurokat a sarba és uj lovakat fognak a kocsiEdénost menjen ki-ki helyére. Hallod-e
Czinczar Gyuri, nalad van a karikas ostorod?

- Hogyne, felelt Czinczar.

- Es a hozzad rendelt tarsaidnal is?

- Hiszen csikds bojtarok vagyunk, nem megytnk noosélkil.
- No jo, hat ha mi nem talalndk el a lovakat...

- Akkor mi lerantjuk azokat ostorhurokkal!

- JOl van fiam, menjetek a helyetekre!

A legények elhelyezkedtek. A kanyarodasnal a kézekka, Virag Berczi, Galambos Pista és
Gorcsok Maté négy kutyajaval mozdulatlanul vartglaadurokat. Keziikben a puskat tartva,
lesben alltak és turelmetlendl vartak a kocsirdymek mar itt kellett volna lenni.

- Maté, suttogott Janos, egitélek...
- Mitol?
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- Hatha Csongradra mentek?
- Nem bolondok, hogy kétszer oly hosszu és rossatditvalaszszanak, nevetett Gorcsok.

Ezzel aztan elhallgattak. Es negyeddra, negyeditéra mult és még mindig nem hallottak a
varvavart kocsi robogasat. Ismét Veszelka voltikazreegszolalt:

- Maté, félek, hagy nem jonnek!

- Ne félj, jonni fognak, csak rossz az ut, feletirG&ok Maté, Sajé kutydjanak nyakat simo-
gatva.

Veszelka nem felelt, hanem ragyujtott pipajara Aaraigyekezett atlatni a sététségben. De
semmi sem hallatszott, semmi sem mozdult.

Egyszerre aztdn a kutydk mozgolddni kezdtek. Segyérte a flleit és orraval a ledbgn
szimatolt, mig a Bodri mar ugatasra nyitotta a&@za@mikor Gorcsok a kutyakhoz suttogott:

- Csiba. Egy kukkot se! J6nnek, jonnek!
Es Gorcsok Maté a foldre vetette magat és fulétdhbz szoritva, mondta:
- Ot percz mulva itt lesznek!

Evvel aztan felkelt és puskajat a kezébe vette. @ty harom percz néma csendben mult,
aztan hallatszott mar nagy tavolrol a kocsi doczégé lovak dobogasa.

Veszelka gyorsan atfutott Peti csapatjahoz éslnatigon suttogott:
- Fiuk, senki se mozduljon, mig a kocsi ide nem ér!

Es most ismét visszasietett a helyére. A kocsi mk#@bb kozeledett. Most mar meg lehetett
kulombdztetni a kocsi elé fogott lovak kopogasahddas lovak robogasatol. Veszelka és
csapatja puskaval a kézben I6éveésre készen allbcsiknar a kanyarulathoz kozeledett...

- Hat lovas pandur, suttogta Gorcsok Maté.
- Majd csak elbanunk vellk, felelt Veszelka.

Elhallgattak. A nagy cséndben még szivik dobogéseo#t hallhatd. Végre a hat pandurtdl
korilvett kocsi a kanyarulathoz ért és lassan,asaat haladt a komp felé.

- Megallj! - kialtott egyszerre harsany hangon \&ka és elsitotte a puskajat. Jol talalt, mert
a kocsi elé fogott egyik 16 térdre rogyott. A kdket6 pillanatban négy lovés dordilt el, és
harom pandur lova fajdalmasan nyeritve a foldh@&ttes

Es most a tuls6 oldalrél a l6hatord idandurok felé suhant a csikosok hurokja és a pakdu
csak ugy potyogtak le a lovaikrol.

- Mi ez? - kialtott a kocsirél Galiba Matyas észpdyaval a kezében felallt a kocsiban.
- Ide Sandor! - kialtott Veszelka, ugorj csak leoasirol!

- Majd ha fagy! - kialtott Galiba Matyas és pisytatl Rozsa Sandor fejére szegezve, harsany
hangon kialtotta:

- Még egy lépést a kocsi fele, és szétzuzom aajéh. ide pandurok!

Evvel aztan Galiba Matyas egyik pisztolyat els@démadoi fele. De vesztére! Golydja nem
talalt, de kdzvetlenil a |6vése utan, Monori Bemygakaba dobta az ostor hurokjat és egyet
rantva, kihuzta Galibat a kocsibél. Es most a cmikonagy csapatja neki esett a kocsinak.
Mig a pandurok szerteszét futottak €s menekiltekliigpa csikosok a kocsirdl leemelték
RoOzsa Sandort és az ébe vitték.
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- Szervusz Sandor! - kialtott Veszelka és nyakaalba kezén és laban meglanczolt csikos-
nak, ez egyszer jokor jottlink!

- K&szondm, barataim, sz6lt R6zsa Sandor, ezt ngoni elfelejteni.

- Fiuk, szolt Veszelka, fogjatok két lovat a koek, te pedig Sandor ulj ide, hiszen csak nem
maradhatsz békdban!

Es evvel Veszelka a tarisznyajabol kivette a malgiwaott szerszamokat és nagy ligyesség-
gel leverte a lanczokat R6zsa Sandor k#z&s 1abarol. Gorcsok Maté pedig kutyait magahoz
hivta és Veszelkanak csak annyit mondott, hogy mmo&t 6 haza megyenét nem latta
senkisem és jobb, Raotthon van és bajtarsai részére j6 menhelyt késaittha czéltalanul
veluk kéborol. Veszelka is jonak talalta ezt és @grcsok révid bucsuzas utan hazafelé
sSietett.

Veszelka a legények felé fordult és harsany hamgondta:
- Fiuk a lovakra! Kisebb csapatokbairel Horgosra! A Saje zsidd hazaban talalkozunk!
- Mi négyen, én, te, Sandor, Peti és J6zsi dcsé@sikanegyink Horgosra.

- Csitt! Egy szo6t se! Holnaptol kezdve te paranesalekink, mert te leszel a vezérink. Ma
még én parancsolok. &k fel a kocsira!

Szotlanul fellltek a kocsira, melyet Peti elinditdbrgos felé.
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Futd betyarok.

A pandurok kezeill kiszabadult Rézsa Sandor és a kondorosi legéayrlegbeszélt médon
akadalytalanul értek Horgosra Gansel Saje hazdiomgy 6rommel fogadta Rdzsa Sandort
es legényeit és azokat lovaikkal egyutt elhelyazteeglehdis tagas portajan.

Gansel Saje aztan visszatért a nagy szobdba, wactén pedigh maga ment hozzajuk
Veszelka Joskaval, elszedt#dlk a pipakat (gyufat még akkoriban az Alféldén nésmer-
ték) és felvezette a faradt legényeket a szénagradlhol kiki megcsinalta maganak a fekhe-
lyét.

Gansel Saje a vendégeinek vacsorat talaltatottnidolegyitt voltak R6zsa Sandor, Veszelka
Janos és Jozsef, Peti czigany és Virag Berczi. &az® nélkil helyet foglalt az asztalnal,

mire Veszelka Janos, mintha csak Gansel érkezesérerolna, felallt és Rézsa Sandorhoz
fordulva, igy szolt:

- Sdndor dcsém, az Isten segitett, most biztonsaghgy. Itt vagyunk hatvanan, nem tagitunk
melléled. Mihez akarsz fogni, Sandor? szdl)!

Rdézsa Sandor egy ideig nézte nagy kék szemeivadlles Janost, aztan kezét baratja vallara
téve, szelid hangon felelt:

- Minek kérdezed, Janos? Hiszen tudodisibr is avval az emberrel akarok leszamolni.
- Az egyebre nem lehetséges, szélt Gansel Saje.

- Miért nem? kérdezte tirelmetlenil R6zsa Sandor.

- Mert 6 tegnap otthagyta Szegedet €s Bécsbe ment, féjelt S

- Hat ismét megmenekult? kiéltotta ketségbeesves&8Andor.

- Egyebre meg, szolt Gansel komolyan, ha csak nem ak&isaumenni Bécsbe.

- Nem én, felelt R6zsa Sandor, nem megyek én utdmazért talalkozom én még vele és
akkor jaj neki!

- Melletted lesziink Sandor, a leszamolasnal, ss6k hangon Veszelka Janos, melletted
lesziink, mindannyian! De most hagyjuk azt, arré&lzégiink, hogy mihez fogunk most.

- Mit tudom én? felelt R6zsa Sandor. Fogjunk ahlanzihez a te kedved tartja.
- Nem ugy, Sandor. Ezt meg kell gondolnunk.

- Hogy a te életed utan térnek, azt te jol tudael,nabst, hogy fegyveres kézzel kiszabadi-
tottunk tégedet kezeiklh most mi, hatvan szal legény, mindnyajan a roigéiih birosag elé
kertlnénk, ha megkapnak minket!

- Hatvan ember! Es én miattam! kialtott R6zsa Sando

- Szivesen tettilk, Sandor, és ugy tudjuk, hogystesiak igy cselekedtél volna, barmelyi-
kinkeért.

- Az igaz! sz6lt R6zsa Sandor gondolkozva.

- Csak nem hagyhattuk cserben régi jo bajtarsuakat, oly égbekialtd igazsagtalansag esett.
S most, hogy muvink sikerult, most, hogy szabadyvagpst mi mindnyajan éppen olyan
foldonfutokka lettiink, akar te magad. Es kinek Kigwetjik mi ezt?

- Annak a nyomorultnak! kialtotta fogcsikorgatvazRé Sandor, annak a gazembernek!
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- Annak is, szo6lt nyomatékosan Veszelka, nekide nem neki egyedil. Nézd csak, Sandor
bajtars, az a nyomorult Kercsey Andor el merte Irdiba szeraidet. Kezet emelt rad és a
szerebd apjara, mikor az elrabolt leanyért hazaba tdcteldiert merte ezt? Mert nemes
embernek, urnak tudta magat, mig te csak hibéspavagy. Az urak uralkodnak itt ebben
az orszagban, pedig olyan kevesen vannak, mig mi hibérek, parasz#iiszolgak annyian
vagyunk, szazezrek, milliok! Mikor ott a révédl az orszdguton, a csendes éjszakaban a
nedves, saros foldon heverve varakoztunk a kogsiyradolkoztam mindezek felett. Az urak
dsszedllnak, hogy egyik a masikat védelmezze, @z hwzzak a torvényt, azt a térvényt, ami
guzsba koti a hibérest, a népet. Ilgazsag ez? tyaz8a

- Nem, felelt tompa hangon Rézsa Sandor.
- Hat igy maradjon ez mind6rokké? - kérdeztesebb hangon Veszelka Janos.
- Nem, nem! - kialtott R6zsa Sandor, - de mit téhktmi ez ellen?

- Tehetiink, Sandor. Mindezeken gondolkoztam ésjatoétam, hogy nekink is tudnunk kell
azt, amit az urak tudnak. Azok egyesiilnek, egyitahak, miért ne tudnank mi is exdk
egyesullnek a mi leigazasunkra, egyesilnek a midgarasunkra. Egyesuljunk mi is! Csak
akarnunk kell és szabadok leszlink. Egyesiljinkalz ellen, - le az urak uralmaval!

Rézsa Sandor tagra nyitott szemekkel hallgatta &lkazJanos szavait. Most, hogy ez

megodlelte, megcsokolta és csaknem sirva kialtotta:
- Janos! Bajtars! Te mindezekre gondoltal?

- Gondoltam én tobbre is, - szolt komoly hangon2ééisa. Nekiink egyesulnunk kell, harczot
kell inditanunk az urak elletdk hatalmasak, gazdagok, a nép pedig rabsagbansgegény.
Ott kell az urakat megtamadni, ahol a hatalmukkiefl gazdagsagukban. A gazdasagukat el
kell tolik venni!

- lgazad van, Janos, igazad van, - sz6lt R6zsad8&scahogy ezt mondta, csillogott a szeme.

- De ez nem koénnyii dolog am, - sz6lt Veszelka Jamest volt am eszik az uraknabk
uralkodnak a vilagon, és hogy uralmukat minéisebb alapra fektessék, azt térvényekkel
korllvettéek, védelmezték. Mi az a térvény? Mindénvény csak az ur hatalmat, birtokat
védelmezi, a népet pedig, szegénységet figyelmeil kiagyja. Minden térvény csak az ur
érdekeit védelmezi, egy se a nép érdekeit. Es igyrak altal csinalt térvények rablasnak
bélyegzik azt, ha a nép &zfolosleges birtokukhoz mer nyulni. Es ha mi magyesiliink,
hogy harczoljunk az urak ellen, akkor minket rablgék, futobetyaroknak neveznek és kotelet
kotnek annak a nyakaba, akit hatalmukba keritenek.

- Nem banom, - kialtott R6zsa Sandor, legyen igy...

- Mi sem banjuk, - szélt Veszelka, mar el is hatéuk, hogy rablok lesziink a szegények
védelmére, csak te re&d vartunk, Sandor!

- Persze, hogy veletek tartok, - kialtott Rozsad®éntietek vagyok, testtel-lélekkel!
- Ez aztan beszéd, Sandor, - szolt Veszelka, e#nagén dled. De még tébbet is.
- Még tdbbet? Mit akarsz még Janos, szdlj, ahovdtehke veletek megyek!

- Vezérre van szukségunk, Sandor, és mi abbanodliapk meg, hogy te Iégy matdl fogva
vezeérunk.

- En, Janos, ifju vagyok még erre és tapasztalatlan
- Nem, Sandor! Mi az urak ellen megyink és ki ginddaz urakat jobban, mint te!
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- lgazad van, Janos, szOlt Rozsa Sandor némi goowid utan, nem is bantottak senkit
annyira, mint engem. J6l van, nem banom, hat leaaadzéretek. Mondd meg a legényeknek,
hogy szamithatnak ream, amint én is szamitodajuk.

- Majd ezt te fogod nekik megmondani, Sandor, nel,&nikor mindnyajan egydtt lesziunk,
most én sietek a legényekhez, hogy értesitderh

Erre Veszelka tavozott és magaval vitte Jozsefg@tsés Virdg Berczit. A szobaban csak
Rdézsa Sandor, Gansel Sdje és Peti a czigany miaradta

Rézsa Sandor mély gondolkozasban az arczat kéer&my temetve Ult az asztalnal, mikor
Gansel Saje hozza lépett és halk hangon mondta:

- Sdndor dcsém!
- Mit akar S4je bacsi?

- Mi egy sorsban szenvediink, mi egy embert gyuldlBandor, ugy-e mi tovabbra is egyutt
maradunk?

- Persze, hogy egyitt maradunk Saje bacsi. Hiseéenke a banda zsiddja, ha nem maga?
sz0lt Rozsa Sandor és kezet nyujtott Ganselnak.

A kis zsiddé melegen szoritotta meg a vezér keztdnahalk hangon mondta: - Sandor!
- Mit akarsz még Saje?

- Kint a temebben két uj sir van.

- S4je! - kialtott felugorva Sandor, miért nem miadazt elbb?

- Eltemettettentket szépen egymas mellett, az apat és lednyat.apegmettéket az dreg
fotisztelend egészen csendben. Nem volt ott kint senki, ésék én! Jol tettem?

Rézsa Sandor nem felelt, hanem kezet nyujtott ag ésidonak és a kebléhez vonta. Aztan
halk hangon suttogott:

- Gyere Séje, kisérj oda!
- Nem most, majd éjjel! - felelt a zsid6 és tavoawszobabdl, magaval vitte Petit is.

Késs éjjelig pihentek a legények is R6zsa Sandor is: &ji@l felé jart az id, mikor Gansel
Saje Rbézsa Sandort felkeltette.

- S&ndor, sz6élt Gansel Saje és kezét a csikogaddée, Sandor, ébred, itt azid
- Ki az? Mi az? kialtott R6zsa Sandor és felugrott.

- En vagyok az. Felkeltettelek. Itt azidGyere a teméte. Megmutatom az Annuska sirjat.
Gyere gyorsan!

Rézsa Sandor egy pillanat alatt készen allt ésnetiéil kdvette Gansel Sajét, &t a kis
kapun az utczara vezette. A zsidd gyorsaireement, mig néhany percz mulva a kozeli
temeb kapujdhoz ért. Hallgatagonée¢ ment. A hold éppen kibujt & feds felhok aldl,
mikor Gansel egy uj sir &t megallott és kezével néman mutatott a sirbazeztifakeresztre,
amelyen csak e név allott:

SZUMRAK ANNUSKA.

Gansel Saje sz6 nélkul visszahuzddott a sirtolymetllett egyedil R6zsa Sandor maradt.
Sandor egy ideig nézte azt az egyszeru kis fakimtesztan lassan letérdepeléted, feje a
friss hantra borult és igy merlt el az ujonnaayakott rablovezér, jambor imaba.

Hogy meddig imadkozott? Hogy imadkozott-e, vagyadott R6zsa Sandor a kedvese sirjan,
egyedul az Isten tudja. Ugy fekldt ott mozdulatlaminthaé is meghalt volna. Nem latott,
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nem hallott semmit, pedig korulotte lassanként neggult a temét Veszelka Janos és
Gansel Saje vezetése alatt kis csapatokban érkaitekdorosi legények a teribe és szo0t-
lanul alltak fél nagy félkorben vezeérik korul. Mikmindnyajan ott voltak, Veszelka Janos
elélépett, lassan kozeledett R6zsa Sandorhoz és &eddtara téve, halk hangon mondta:

- S&ndor! Itt vagyunk!
Rdzsa Sandor lassan felegyenesedett €s Veszetkiggszolitotta meg a legényeket:
- Pajtasok! Kedves j6 barataim!

A sors ugy akarta, hogy mi kilépjunk az emberi ISs&Dl6l és sajat tarsasagot alapitsunk.

Kdzos akaratbdl megvalasztottuk Rozsa Sandor bd@twezeérinknek és Rozsa Sandor
elfogadta. Es most én mindnyéajatok nevében hiisigltétlen engedelmességet eskiiszom
vezeérinknek. Torténjék barmi, mi élink halunk vémn&ért. Isten ugy segitsen benntinket!

- Isten ugy segitsen benntinket! ismételték Unnesélyalk hangon a legények.

Mély csond uralkodott e szavak utan. Aztan Rézsad&aa sirhoz lépett és a belmeg-
hatottsagtél reszkéthangon mondta:

- Bajtarsak! Kedves jo barataim! E sir alatt nyulgsz, ki szivemnek draga volt. Itt nyugszik
kedvesem, akit egy gazdszakosan elrabolt és meggyilkolt. Itt fekszik mindamit e vila-
gon szerettem! Es ennél a dridga sirnal eskiiszogy htolsé lehelletemig hi vezéretek
maradok.

- Elien Rézsa Sandor! Eljen!

Rézsa Sandor most sorban kezet nyujtott a legémyeks kijelentette, hogy helyetteseéll

kinevezi Veszelka Janost. Veszelka aztan kértgénlgeket, hogy most tdvozzanak és mas-
nap este gyulekezzenek a keczeli csardaban. Ayeg&rod nélkil engedelmeskedtek és tiz
percz mulva a horgosi tenééen nem maradt senki mas, mint R6zsa Sandor abldvezér!

*

A Rozsa Sandor bandgja csakhamar feltiint az Alfdlddig mult nap, a melyen valamely
vakmeb tettet el nem kovetett. Kivétel nélkil a gazdalglésurakat, magnasokat és nemese-
ket, ezenkivil pedig a gazdag polgarokat és zsidé&eczoltak. Varatlanul, mint a balsors
jelentek meg Rézsa Sandor j6l fegyelmezett eml@raigyik, vagy masik pusztan s a meg-
rémitett foldesurtol elvittek minden pénzt és éetékNem keresték a pénzt, - hanem
parancsoltak: ,Adj 5000 forintot, vagy vége az étietek!” Es a foldesur vagy ispan, latva a
puskacsoveket, sz6 nélkil kiadta a pénzét és dwadty tobbet nem kértek.

Mert megvolt R6zsa Sandor embereiben az, hogykhe000 forintot kértek, nem elégedtek

meg kevesebbel, de lathattak azon a helyen 10@cbid@ot, egy garassal sem vettek tobbet a
kért 5000-nél. Es aztan nem kegyetlenkedtek. Ahegjaientek, mindig oly nagy szamban

jottek, hogy a meglepett nem is kisérelte meg denglllast. Csak ott, ahol ellentallasra
talaltak, hasznaltak fegyvereiket, de az csak rgkan tortent.

lgy aztdn Rézsa Sandor bandgja csakhamar rémezlettoldi foldesuraknak. De mésrészt a
nép megszerette a merész rablokat. A pandurok hildiezték, nyomoztak a betyarokat, a
nép szivesen rejtetigket Uldodbik elsl. Minden paraszt ember haza, biztos menhelyealett
betyaroknak. A parasztember most mar nem kerestevanyszéket, sem az ugyvédet, ha
igazsagtalanul bant vele a foldesura. Felkeress&8andort, vagy annak egyik emberét, és
annak panaszolta el bajat. Es hej, de gyorsaneseBi6zsa Sandor! Alig mult néhany nap és
a betyarok megjelentek a kegyetlen féldesurnédleHayazsagtalanul megverte volt a paraszt-
jat, Rdézsa Sandor a féldesurat cselédét eimbereivel a deresre huzatta és visszaadatia nek
amit a paraszton vétkezett. Aztan még elvidé egy par szaz forintot és az 6sszeget karpot-
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lasul a megvert parasztnak ajandékozta. Ha pedigldesur anyagilag megroviditette a
parasztjat, R6zsa Sandor a tizszeresét elvettdestirtol és odaadta a parasztnak.

Csak természetes, hogy Ro6zsa Sanddr glmadasat Kercsey Andor ellen intézte. De ez
alkalommal nem tudott a féldesuron bosszut allRdizsa Sandor Kercsey Andor kondorosi
birtoka felé vezette embereit és parancsot adotly lott pusztitsanak mindent el. De csak-
hamar Peti, akit kémul kildétt Kondorosra, visskagett avval, hogy Kercsey Andor az
dsszes a megyében éebirtokait eladta és Bécsbe koltozott.

- Taldlkozunk mi még azért, Kercsey Andor! mormod®bzsa Sandor, leszamolok én még
veled!

Ebben az iflben toértént, hogy a nép az egész vilagon forronfgamdett, hogy kikizdje
jogait. Francziaorszagbol mint villamcsapés érkeaehir, hogy a nép felzendiilt elnyomoi
ellen, hogy a francia nép elkergette Lajos Fulaplit, és kihirdette a kdztarsasagot. A parisi
események hire és sikere gyors cselekvésre setieemtforrongd népeket, A forradalom
vihara csakhamar végig zugott egész Eurdpan. Anmégdendtt jogait kovetelve, szétzuzta
lanczait. Eurépadivarosaiban vér folyt. A tronok inogtak.

Magyarorszagba 1848. marczius kezdetén érkezettadalom hire. JO talajra talalt.

Pesten Péfi Sandor, Pozsonyban az orszaggyulésen Kossuths ragadtak meg a szabad-
sag zaszlajat. Kossuth beszédei magaval ragadtatsaaggyiilési ellenzéket, Bietkdltemé-
nyei az orszag ifjusagat. A forrongo orszagba meggatt a bécsi forradalom hire. Marczius
12-én Pesten az Ellenzéki Korben szerkesztettéleravdndd népgyllés elé terjeszténd
tizenkét pontot, melyet marczius 15-éndfebandor olvasott fel a Muzeum Iéé¢sn az ott
0sszegyllt tomegnek.

A bécsi udvar, miutan végeét vetett a kilomben igletetsen artatlan bécsi forradalomnak,
most mar biztos volt abban, hogy éppen olyan kdmnyégezni fog a pesti ldzadokkal is.
Amit a josagos és gyenge V. Ferdinand kiraly ijedgében a nala megjelent magyar kuldott-
ségnek megadott, a magyar alkotmany és astelelagyar minisztérium, szemet szurt a bécsi
kamarillanak, amely ezt mindenaron el akarta veAngyenge és tehetetlen kiralytébb
Innsbruckba, aztan Olmutzbe vitték és ott lekdsgtméényszeritették. Helyébe Ferencz
Karoly féherczeget tették meg csaszarnak, ki 18 éves fiapEe Jozsef javara lekdszont.

Az ifju csaszéar aztan kenyelmes jatékszer volt mdddla kezében, mely rogtén Schlick
tabornok vezetése alatt hadsereget kildott Magyaagba és Jellacsicsot, a horvat bant
lazadasra birta az orszag ellen.

De ha Bécsben ugy Vvélték, hogy gyorsan fognak wégetazaddé Magyarorszaggal, nagyon
tévedtek. Kossuth nagy erélylyel fogott az orszédelmezéséhez és varazsszava hadserege-
ket teremtett. A magyar nép legylrte az osztrakgaet, megvivott a szerbekkel, radczokkal
és horvatokkal, az erdélyi olahokkal, szaszokkié, kindmegannyi ellensége az egységes
magyar nemzeti allamnak, szovetkeztek a bécsi kkianambereivel.

Ro6zsa Sandor lelkében az ifjusag hevével foganmzett az eszme, hogy neki részt kell venni
embereivel ebben az oriasi harczban, és miutan rembeegnyerte tervének, levelet irt
Kossuth Lajosnak, amelyben a magyar kormanytoldézitt rablovezér binbocséatast kért és
megigeérte, hogy emberéibegy szazad csikéshuszart fog alakitani.

R6zsa Sandor megkapta a kegyelmet és egy héttébikésxaz lovas legény kiséretében
megjelent Szegeden és jelentkezett szolgalattetdimmvédelmi bizottmanynal.

A rablévezér emberedh honvédek, csikds-huszarok lettek.
Még talalkozunk velik.
(Vége.)
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